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Kopeerimisoigused ja kaubamargid

Kopeerimisoigused ja kaubamdrgid

Uhtki kéesoleva viljaande osa ei tohi ilma ettevdtte Seiko Epson Corporation eelneva kirjaliku loata paljundada, talletada ega edasi anda, mis tahes
kujul ega mingite elektrooniliste, mehaaniliste, kopeerimistehniliste, salvestus- ega muude vahenditega. Kéesolev informatsioon on ette ndhtud
kasutamiseks ainult selle Epsoni printeriga. Epson ei ole vastutav selle informatsiooni kasutamise eest teiste printeritega.

Ettevote Seiko Epson Corporation ja tema sidusettevotted ei vastuta kdesoleva toote ostjate ega kolmandate poolte ees mis tahes kahjustuste, kahjude,
saamata jadnud tulude voi lisakulude eest, mis voivad tekkida 6nnetuse voi toote vadrkasutuse tagajérjel voi autoriseerimata muudatuste voi
paranduste tegemisel ning (v.a USA-s) Seiko Epson Corporationi tegevus- ja hooldusjuhiste eeskirjade mittetditmisel.

Ettevote Seiko Epson Corporation ei vota endale vastutust mis tahes kahjustuste voi probleemide tekkimise eest, kui need on tekkinud muude
lisaseadmete voi kulutarvikute kasutamisel, mis ei kanna tihistust Original Epson Product (Epsoni originaaltoode) vdi Epson Approved Products by
Seiko Epson Corporation (Seiko Epson Corporationi heakskiiduga toode).

Ettevote Seiko Epson Corporation ei vota endale vastutust mis tahes kahjustuste eest, kui see on tekkinud elektromagnetilistest hdiretest, kasutades
ithenduskaablit, mis ei kanna téhistust Epson Approved Products by Seiko Epson Corporation (Seiko Epson Corporationi heakskiiduga toode).

EPSON®, EPSON STYLUS® ja Epson UltraChrome® on registreeritud kaubamirgid ning EPSON EXCEED YOUR VISION v6i EXCEED YOUR
VISION on ettevétte Seiko Epson Corporationi kaubamérk.

PRINT Image MatchingTM ja PRINT Image Matching logo on Seiko Epson Corporationi kaubamirgid. Copyright © 2001 Seiko Epson Corporation.
All rights reserved.

Microsoft®, Windows® ja Windows Vista® on Microsoft Corporationi registreeritud kaubamirgid.
Apple®, Macintosh®, Mac OS® ja ColorSync® on ettevdtte Apple Inc registreeritud kaubamirgid.
Intel® on Intel Corporationi registreeritud kaubamirk.

PowerPC® on International Business Machines Corporationi registreeritud kaubamirk.

Adobe®, Photoshop®, Lightroom® ja Adobe® RGB on Adobe Systems Incorporatedi kaubamirgid.

Uldine teadaanne: muid siintoodud tootenimesid on kasutatud ainult identifitseerimise eesmdrgil ja need véivad olla teiste vastavate omanike
kaubamirgid. Epson loobub kéigist digustest selliste kaubamdrkide suhtes.

Copyright © 2011 Seiko Epson Corporation. All rights reserved.
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Sissejuhatus

Sissejuhatus

Tahtsad ohutusjuhised

Enne selle printeri kasutamist lugege koik need
juhised labi. Jargige kindlasti koiki printerile margitud
hoiatusi ja juhiseid.

Tootele koha valimine

N

Asetage toode tasasele ja kindlale pinnale, mis on
tootest suurem. Toode ei to6ta kaldu olles
korralikult.

Viltige kohti, kus esineb jarske temperatuuri ja
niiskuse muutusi. Arge paigutage toodet otsese
paikesevalguse voi tugeva valgustuse kitte voi
soojusallika ldhedusse.

Viltige kohti, kus voib esineda porutusi voi
vibratsiooni.

Arge paigaldage toodet tolmusesse kohta.

Asetage toode seinakontakti lahedusse, kus
pistikut oleks lihtne lahti thendada.

Printeri hoiundamisel voi transportimisel drge
kallutage seda, drge asetage seda kiilili ega
poorake tagurpidi. Vastasel juhul voib kassettidest
lekkida tinti.

Toote lilesseadmine

4

Arge blokeerige ega katke kinni toote korpuse
avausi.

Arge sisestage asju lidbi avade. Vaadake, et tootele
ei satuks vedelikke.

Toote toitejuhe on ette ndhtud ainult selle toote
jaoks. Selle kasutamine teiste seadmetega voib
esile kutsuda tulekahju voi elektriSoki.

Uhendage koik seadmed korralikult maandatud
kontakti. Arge kasutage kontakte, mis on iihtses
vooluringis koopiamasinate voi
konditsioneersiisteemidega, mida liilitatakse
regulaarselt sisse ja vilja.

Arge kasutage kontakte, millel on automaatne
taimer voi seinaliiliti.

Hoidke kogu arvutisiisteem eemal voimalikest
elektromagnetiliste héirete allikatest, nagu niiteks
valjuhdildid voi juhtmeta telefonide pohiseadmed.

Kasutage ainult sellist toiteallika tiitipi, mis on
mirgitud toote sildile.

Kasutage ainult seda toitejuhet, mis on tootega
kaasas. Mone teise juhtme kasutamine voib esile
kutsuda tulekahju voi elektrioki.

Arge kasutage kahjustatud voi kulunud toitejuhet.

Kui kasutate selle tootega pikendusjuhet,
veenduge, et sellega ithendatud seadmete
voolutugevuse piirmdér ei {iletaks juhtme
voolutugevuse piirmddra. Samuti veenduge, et
seinakontakti ithendatud seadmete voolutugevuse
piirmadr ei tiletaks kontakti voolutugevuse
piirmaddra.

Arge parandage seda toodet ise.

Eemaldage toode vooluvorgust ja poorduge
hooldustehniku poole, kui:

toitejuhe voi pistik on kahjustatud; vedelikku on
ldinud toote sisse; toode on kukkunud véi korpus
on kahjustatud; toode ei to6ta korralikult voi
tootamisel ilmneb muutusi.

Kui plaanite kasutada printerit Saksamaal, pange
tahele:

Selleks, et pakkuda printerile kiillaldast lithise- ja
liigvoolukaitset, peab hoone juhtmestikku
kaitsma 10- voi 16-ampriline kaitseliliti.

Kui juhe saab kahjustada, vahetage
juhtmekomplekt vilja voi konsulteerige
kvalifitseeritud elektrikuga. Kui pistikul on
kaitsekorgid, vahetage need kindlasti dige suuruse
ja voimsusega kaitsekorkide vastu.

Printeri tthendamisel kaabliga arvuti voi muu
seadmega kontrollige, et pistmik on digesti
suunatud. Igal pistmikul on vaid tiks 6ige suund.
Pistmiku valesuunaline sisestamine voib vigastada
molemaid kaabliga thendatud seadmeid.
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Toote kasutamine

4

Arge pange oma kiisi antud toote sisse ega
puudutage tindikassette printimise ajal.

Arge eemaldage prindipead kisitsi, nii vdite
toodet kahjustada.

Toote viljaliillitamiseks kasutage alati juhtpaneelil
olevat toitenuppu. Kui seda nuppu vajutatakse,
vilgub toitetuli lithidalt ning kustub seejirel. Arge
eemaldage toitejuhet ega liilitage toodet vilja
enne, kui toitetuli lakkab vilkumast.

Printeri kasutamine juhtmeta

lihendusega
[ Arge kasutage seda toodet meditsiiniasutustes ega

meditsiiniseadmete liheduses. Tootest tulevad
raadiolained voivad segada elektriliste
meditsiiniseadmete tood.

Hoidke toodet vahemalt 22 cm kaugusel
stidamestimulaatoritest. Tootest tulevad
raadiolained voivad segada stidamestimulaatori
t6od.

Arge kasutage toodet automaatjuhitavate
seadmete ldhedal (nt automaatuksed voi tulekahju
alarmid). Tootest tulevad raadiolained voivad
neid seadmeid segada ja vdivad pdhjustada rikkest
tulenevaid dnnetusi.

Tindikassettide kasitsemine

4

Arge jitke tindikassette lastele kittesaadavasse
kohta ning drge jooge nende sisu.

Kui tint satub teie nahale, peske see seebi ja veega
maha. Kui tint ldheb teile silma, loputage neid
otsekohe veega.

Raputage uusi tindikassette enne pakendi avamist
neli voi viis korda.

Arge raputage tindikassette pirast pakendi
avamist; see voib pohjustada leket.

Kasutage tindikassetti enne selle pakendile
tritkitud kuupéeva.

Parima tulemuse saavutamiseks kasutage
tindikassette kuue kuu jooksul pérast paigaldamist.

Arge votke tindikassette lahti ega proovige neid
tita. See voib kahjustada prindipead.

Arge katsuge tindikasseti kiiljel olevat rohelist
IC-kiipi. See voib mojutada normaaltalitlust ja
printimist.

Selle tindikasseti IC-kiibil on mitmesugust
kassetiga seotud teavet, nditeks tindikasseti olek,
nii et kassetti voib vabalt eemaldada ja uuesti
paigaldada. Siiski kulub iga tindikasseti
paigaldamisega osa tindist, sest printer teostab
automaatselt to6tavuse kontrolli.

Kui eemaldate tindikasseti hilisemaks
kasutamiseks, kaitske tindi toiteava piirkonda
tolmu ja mustuse eest ning siilitage seda samas
keskkonnas, kus toodet. Tindi toiteaval on klapp,
tanu millele ei ole vaja kasutada katteid ega
kinnitusi, kuid hoiduge maérimast tindiga
esemeid, millega kassett kokku puutub. Arge
puutuge tindi toiteava piirkonda ega selle iimbrust.

Arge eemaldage ega rebige kassetil olevat silti; see
voib pohjustada leket.

Paigaldage tindikassett kohe pérast pakendist
eemaldamist. Kui te jitate kasseti pikalt
pakendamata kujul kasutamata seisma, ei pruugi
see enam nduetekohaselt tootada.

Sailitage tindikassette silt iilessuunatult. Arge
sdilitage kassette tagurpidi.

Hoiatused, ettevaatusabinoud,
markused ja napundited

Hoia

Hoiatustest tuleb kinni pidada tosiste

kehavigastuste véltimiseks.
tus:

g Ettev

Ettevaatusabindudest peab kinni
pidama antud toote kahjustumise voi

aatus | kehavigastuste viltimiseks.
L
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Mirkus. Mirkused sisaldavad olulist teavet
antud toote tootamise kohta.

Nipundide: | Nipundited sisaldavad kasulikke
nduandeid voi tdiiendavat teavet antud
toote kohta.
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Printeri osad

Ees

O Printeri kaas
Avage paberiummistuse korral voi tindikassettide
vahetamiseks. Kaas on printeri kasutuse ajal tildju-
hul suletud.

@ Pistmik viliste seadete jaoks
Kasutage USB-kaablit, et ithendada digitaalkaame-
raid ja muid PictBridge-iihilduvusega seadmeid.

© Viljutussalv
Siia kogutakse viljastatud paber. Printeri kasutami-
se ajal laiendage salv.

O Eesmine kisitsiséddusalv
Avage paksu paberi v6i CD/DVD-salve sisestamise
ajal.

© Juhtpaneel
£, Juhtpaneel” Ik 10

O Automaatne lehesédtur
S66dab paberit automaatselt.

@ Airejuhik
Liigutage vasakule v6i paremale olenevalt paberi
suurusest, mida te tahate sisestada. See hoiab dra
paberi kalde all s66tmise.

O Paberitugi
Toetab paberit, et see ei kukuks ette- ega tahapoole.

Sees

© Tindi absorbeerija
Absorbeerib tinti, mis ldheb diristeta printimisel
iile paberi serva.

©® Tindikontrolli tuli
Kui méni kassett on tithjakssaamas voi vajab asen-
damist v6i on aset leidnud moni muu tindiga seo-
tud viga, siis sellise kasseti tuli stittib voi vilgub.

Kuva on sama, mis tinditulel juhtpaneelil.
£5° ,Tuled” 1k 93

© Kasseti kaas
Avage tindikassettide vahetamise ajal.

7, Tindikassettide vahetamine” 1k 89

O Prindipea
Viljutab tinti labi suure tihedusega diitiside, liik-
udes samal ajal printimiseks vasakule ja paremale.
Arge liigutage prindipead kisitsi.
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Sissejuhatus

(1] e ©6 0

© Vahelduvvoolu pistikupesa
Uhendab toitekaabli.

© Ohuvooluavad
Printeri sisemusse kuumuse kogunemise valtimi-
seks.

© USB-pistmik
Uhendab USB-kaabli.

O LAN-pistik
Uhendab LAN-kaabli.

© Rullpaberi darejuhik
Liigutage vasakule voi paremale, et see vastaks laa-
ditava rullpaberi laiusele. See hoiab 4ra paberi kal-
de all s66tmise.

O Rullpaberi sé6tur
Paberi sisestamise pesa rullpaberile printimiseks.

25 ,Rullpaberi paigaldamine” 1k 23
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Juhtpaneel
(10

JIY S S o
o) b o 69 () (@)

© O nupp (toitenupp)
Lilitab toite sisse ja vilja.

© Wi-Fi nupp (Wi-Fi nupp)
Reguleerige juhtmevabasse kohtvorku ithendamise
satteid.

£5°Vorgujuhend (PDF)

(3] ag‘[ﬂ nupp (vorgu olekulehe nupp)
Vajutage kolm sekundit vdi kauem, et printida vor-
gu olekuleht.

£°Vorgujuhend (PDF)

O a1 nupp (paberinupp)

O Paberi sé6tmine ja viljutamine. Uldjuhul pole seda
nuppu vaja vajutada, sest paber s6odetakse ja
véljutatakse automaatselt. Kui paber saab printerist
otsa vOi ummistub, vajutage parast probleemi
lahendamist seda nuppu, et viga tlihistada ja
printimist jatkata.

Vajutage printimise ajal, et printimist tiihistada.

© 0 nupp (tindinupp)

d Liigutage prindipea tindikasseti vahetamise
asendisse. Vajutage parast tindikasseti vahetamist
uuesti, et viia prindipea printeris paremale kiiljele.

1 Hoidke kolm sekundit voi kauem all, et alustada pea

puhastamist.

O A nupp (rullpaberi nupp)

10

[ Vajutage parast rullpaberile printimist, et printida
I6ikejoon ja s00ta paber asendisse, kus seda saab
lihtsasti I6igata. Vajutage pdrast paberi [6ikamist
uuesti, et viia rulli ots tagasi printimisasendisse.

Hoidke kolm sekundit voi kauem all, et rullpaber voi
joonistuskandja (tagant kasitsis66t) printeri tagant
valjutada.

© 0 tuli (tindituli)
Stittib voi vilgub, kui tindikassetid on tithjakssaa-
mas voi vajavad viljavahetamist voi kui esineb
muid tindiga seotud torkeid.

£, Tuled” 1k 93

© o1 tuli (paberituli)
Sittib voi vilgub, kui printerist on paber otsas voi
tekkinud on paberiummistus.

O O tuli (toitetuli)
Printeri to6tamisolekust annab teada pdlev voi vil-
kuv tuli.

Poleb : Toide on sisseliilitatud.
Vil- Toiming voi protsess on teostamisel.
gub
£ ,Tuled” 1k 93
Eipd-: Toide on viljaliilitatud.
le

(10} Vérgutuled (roheline/kollane)
Sittib voi vilgub, et viidata vorgu oleku voi vorg-
uga seotud torgetele.

£, Tuled” 1k 93

Kui nii roheline kui kollane tuli on kustunud, siis
printer ei ole vorguga ithendatud.
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Printeri omadused

See tindiprits-vérviprinter toetab A3+ paberiformaati.

Allpool on éra toodud selle printeri pohiomadused.

Suure lahutusvoime
saavutamine

Loomingulise valjendusrikkuse suurendamine
rikkaliku varvide reprodutseerimise

Epson UltraChrome Hi-Gloss2 ink tehnoloogia tagab
professionaalsetele vajadustele vastava korge
lahutusvoimega printimise.

Tasakaalus varvide reprodutseerimine Epson LUT
Technology abil

Epson LUT Technology (1) vihendab valgustusest
tulenevat virvide ebaiihtlust, (2) reprodutseerib
peened gradatsioonid, (3) vahendab teralisust, (4)
suurendab virvide gammat rikkalikuks vérvide
reprodutseerimiseks, tagades samal ajal suurepérase
tasakaalu koigi nende parameetrite vahel. See muudab
voimalikuks tildise pildikvaliteedi parandamise ja
ithtlase virvide reprodutseerimise.

5760 x 1440 dpi makimaalne resolutsioon, 1,5 pl
minimaalne tindipunkti suurus
Printige madala teralisusega kauneid fotosid.

Pika elueaga triikid

Pigmenttindid tagavad pika aja viltel ilusama ja
elavama viljatriiki kestvuse, kuna nende suur
veesisaldus, vastupidavus osoonile ning korge
vastupidavus valgusele ei lase tintidel valguse ning
ohus leiduva osooni mojul laguneda.

Uhtlane virvide reprodutseerimine

Ink Density Optimization funktsioon to6tab
perioodiliselt, et korvaldada ebatihtlused tindi
tiheduses igas kassetis. Selle tulemusel on tihtlane
vdrvide reprodutseerimine voimalik isegi
tindikassettidega, mis on pikemat aega kasutuseta
seisnud.

5 ,Ink Density Optimization” 1k 86
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Erakordne kasutamislihtsus

Juhtmevabas kohtvérgus kasutamiseks valmis
Juhtmevaba kohtvorgu funktsioon, mis printeriga
standardina kaasas on, voimaldab printimist arvutist
ja tthilduvatest Wi-Figa seadmetest.

Ndpundide:

Printimiskiirused voivad osades juhtmevabades
vorkudes olla ebapiisavad voi ebapiisavad printimisel
A3 voi muus formaadis paberile, kui printimisandmete
maht on suur. Uhtlase printimiskiiruse tagamiseks on
soovitatav kasutada fiiiisilist ithendust.

Aéristeta printimise funktsioon

Teil on voimalik printida ilma veeristeta koikides
suundades nii automaatse suurenduse kui suuruse
sdilitamise prindiseadete puhul.

£, Adristeta printimine” 1k 50

Lisaks on juurde lisatud ka plakati printimise
funktsioon, mis voimaldab teil suurte plakatite ja
kalendrite loomiseks veeristeta printimisel viljastatud
pabereid kokku liita.

£ ,Plakati printimine (suurendage mitme lehekiilje
katmiseks ja printige — ainult Windows)” 1k 62

Erinevate rakenduse poolt tehtud
printimisandmete vabalt paigutamine
funktsiooniga Layout Manager (Kiiljendushaldur)
See funktsioon voimaldab teil paigutada erinevate
rakenduste poolt tehtud mitmeid printimisandmeid
vabalt ithele lehele, et luua plakateid ning vaateartikleid.

£, Layout Manager (Kiiljendushaldur) (ainult
Windows)” 1k 72

Tugi laialdasele valikule paberitiiiipidele

EPSON pakub laia valikut erikandjaid
korgekvaliteediliseks printimiseks. Printeriga saab
printida ka paksule paberile, rullpaberile ja
tindipritsiga tihilduvatele CD-dele ja DVD-dele. Neid
paberitiitipe saab laadida allkirjeldatud viisil.
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[ Paberilehed

Loikelehed s6odetakse printerisse automaatsest
lehesooturist.

£ ,Paberi laadimine automaatsesse
lehesooturisse” 1k 19

4 Paberileht (joonistuskandja)
Laadige tagumise ksitsisoodu juhiku abil.

5 ,Joonistuskandja laadimine” 1k 20

4 Paberileht (paks paber)
Laadige eesmisest kasitsisoodusalvest.

5, Paksu paberi laadimine” 1k 21
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(d  Rullpaber

So6detakse kaasasolevast rullpaberi hoidikust, mis
on paigaldatud printeri tagaosa kiilge.

5 ,Rullpaberi laadimine ja 16ikamine” 1k 23

4 CD-d/DVD-d

Kasutage kaasasolevat CD/DVD salve, et laadida
CD-sid ja DVD-sid eesmisest kisitsisoodusalvest.

£ ,,CD-de ja DVD-de laadimine ja
eemaldamine” 1k 25
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Markused kasutamise ja
hoiundamise kohta

Paigaldusruum

Jélgige, et te tagate jirgneva ruumi, kus ei ole lisaks
mingeid teisi esemeid, nii et mitte miski ei takistaks
paberi viljastamist ja kulumaterjalide vahetamist.

Printeri vilismootmed leiate tabelist ,, Tehniliste
andmete tabel”.

£, Tehniliste andmete tabel” Ik 111

418mm

*  Printimisel paksule paberile jitke printeri taha va-
hemalt 320 mm tithja ruumi.

Markused printeri kasutamise
kohta

Lugege palun printeri kasutamisel labi jargmised
punktid, et viltida seadme t66korrast viljaminemisi,
torkeid ja prindi kvaliteedi langemist.

[ Jalgige printeri kasutamise ajal ,, Tehniliste
andmete tabelis” kirjeldatud to6temperatuure ja
ohuniiskuse vahemikke. £37 ,, Tehniliste andmete
tabel” Ik 111

Isegi kui tingimused vastavad tilaltoodule, ei
pruugi teil olla voimalik nouetekohaselt printida,
kui keskkonnatingimused ei ole paberile sobivad.
Jalgige, et printerit kasutatakse keskkonnas, mis
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vastab paberi ndudmistele. Tdpsemad andmed
leiate paberiga kaasas olevast juhendist.

Samuti tuleb kuivades piirkondades,
konditsioneeritud 6huga keskkonnas voi otsese
paikesevalguse kdes tootades sdilitada sobiv
ohuniiskus.

Korkimine ei pruugi aset leida (prindipea ei
paigutu paremale poolele), kui printer liilitatakse
paberi kinnijadmisel valja vdi kui toimub torge.
Korkimine on funktsioon, millega automaatselt
kaetakse prindipea korgiga (kaanega), et viltida
prindipea kuivamist. Sellisel puhul liilitage toide
sisse ning oodake, kuni korkimine automaatselt
aset leiab.

Kui toide on sisse liilitatud, drge eemaldage
toitepistikut ega deaktiveerige ahelakatkestajat.
Prindipea ei pruugi olla néuetekohaselt korgitud.
Sellisel puhul liilitage toide sisse ning oodake,
kuni korkimine automaatselt aset leiab.

Markused printeri
mittekasutamise kohta

Kui te printerit ei kasuta, pidage printeri
hoiundamisel silmas jargmisi punkte. Kui printerit ei

hoiustata korralikult, ei pruugi teil olla vdimalik
jargmisel kasutamiskorral korralikult printida.

(d  Printeri hoiundamisel jitke tindikassetid paika ja

hoidke printer loodis. Arge kallutage printerit ega
asetage seda kiilili.

Kui te pikemat aega ei prindi, v6ib juhtuda, et
prindipea diitisid ummistuvad. Prindipea
ummistumise véltimiseks soovitame teil printerit
kasutada korrapéraselt.

Kui paber jadb printerisse, voib paberipressi rull
jatta paberi pinnale mérgi. Samuti voib see
tekitada laines voi lokkis paberipinna, mis toob
kaasa paberi s66tmisprobleemid voi voib
kriimustada prindipead. Eemaldage hoiundamise
ajal kogu paber.
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[ Hoiustage printer, olles eelnevalt veendunud, et
prindipea on korgitud (prindipea asub paremal
16pus). Kui prindipea jaib pikaks ajaks korkimata,
voib prindi kvaliteet langeda.

Nipundide:

Kui prindipea ei ole korgitud, liilitage printer sisse ning
seejdrel vilja.

4

Enne printeri hoiundamist sulgege selle kaas,
viljastussalv ja paberitugi. Kui te ei kasuta
printerit pikka aega, asetage printerile tolmu eest
kaitsmiseks antistaatiline riie. Prindipea diiiisid
on viga viikesed ning nad ummistuvad kergelt,
kui peen tolm satub prindipeale, mistottu teil ei
pruugi 6nnestuda korralikult printida.

Kui printer on pikemat aega kasutamata seisnud,
kontrollige prindipead enne printimise alustamist
ummistuste suhtes. Kui prindipea on
ummistunud, viige labi pea puhastamine.

£ ,Ummistunud pihustite kontrollimine”
1k 84

Markused tindikassettide
kasitlemise kohta

Lugege 1abi jargmised punktid hea prindi kvaliteedi
sdilitamiseks tindikassettide kasitlemisel.

4

Ostujdrgse esmase tindilaadimise protsessi kdigus
kasutatakse osa tinti prindipea pihustite
taitmiseks, et need printimiseks ettevalmistada.
Seetottu saab esimeste tindikassettidega, mis on
paigaldatud pérast ostmist, printida vahem lehti
kui jargnevate kassettidega.

Soovitame hoida tindikassette jahedas ja pimedas
kohas ning kasutada neid enne pakendil ndidatud
aegumiskuupieva. Kasutage kassette kuue kuu
jooksul avamisest.

Arge avage tindikasseti pakendit enne, kui te olete
valmis selle printerisse paigaldama. Kassett on
vaakumpakendis, et sdilitada selle tookindlus.

Kui te toimetate tindikassetid kiillmast kohast
s00ja, jitke nad enam kui kolmeks tunniks
toatemperatuurile, enne kui tindikassetti
kasutama asute.
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Te peate kassetilt enne paigaldamist eemaldama
kollase teibi; vastasel juhul voib prindikvaliteet
halveneda vo6i printimine osutuda véimatuks.
Arge eemaldage ega rebige kassetil olevat silti; see
pohjustab tindi lekkimist.

Arge katsuge tindikassettidel olevat rohelist
IC-kiipi. Teil ei pruugi osutuda voimalikuks
korralikult printida.

Paigaldage tindikassetid koikidesse pesadesse.
Printimine ei ole voimalik, kui moni pesadest on
tithi.

Arge vahetage tindikassette, kui printer on vilja
lillitatud. Uhtlasi 4rge liigutage prindipead kiega;
see voib printerit vigastada.

Arge liilitage printerit esmase tindilaadimise ajal
vilja. Esmane tindilaadimine ei pruugi 6nnestuda
ja see voib muuta printimise voimatuks.

Arge jitke printerit seisma, kui selles ei ole
tindikassette ega liilitage printerit tindikasseti
vahetuse ajal vilja. Kui prindipea (diitisid) dra
kuivab, ei pruugi teil olla voimalik printida.

Kuna IC-kiip sisaldab kasseti informatsiooni,
nagu nditeks allesoleva tindi informatsiooni, saate
te tindikassetti kasutada edasi ka pirast selle
viljavotmist printerist. Arvestage siiski, et teil ei
pruugi olla véimalik kasutada uuesti tindikassette,
millesse oli printerist eemaldamise ajal jaanud
vaga vahe tinti. Osa tinti voib kuluda ka
nouetekohase t66 tagamiseks kassettide
tagasipaigaldamisel.

Eemaldatud tindikassettidel voib tindi
pealevooluava timbruses olla tinti, nii et olge
tahelepanelikud, et tint imbritsevatele aladele ei
satuks.

Prindipea kvaliteedi siilitamiseks lopetab printer
printimise enne, kui tindikassetid on téielikult
tithjaks saanud.

Kuigi tindikassetid voivad sisaldada taaskdideldud
materjale, el mojuta see printeri funktsioneerimist
vOi toimivust.

Arge votke tindikassette lahti ega tehke neid
timber. Teil ei pruugi osutuda véimalikuks
korralikult printida.
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(A Tindikasseti vahetamisel, prindipea puhastamisel
ja muude hooldustoode kiigus kasutatakse koiki
virve tinte, et tagada prindipea hea seisukord.

4 Soltuvalt paberi tiitibist ja prindikvaliteedi sétetest
voidakse virvilisi tinte kasutada ka korge
tihedusega musta tooni jaoks monokroomsel voi
halltoonides printimisel.

Markused paberi kdsitsemise
kohta

Pidage paberi kisitsemisel ja hoiundamisel kinni
jargmistest punktidest. Kui paber ei ole heas
seisukorras, voib prindi kvaliteet langeda.

Tutvuge iga paberiga kaasasolevate juhenditega.

Markused kasitsemise kohta

(d Kasutage Epsoni erikandjaid normaalsetes
toatingimustes (temperatuur: 15 kuni 25 °C;
ohuniiskus 40 kuni 60%).

[ Arge voltige ega kriimustage paberipinda.

[d  Viltige paberi prinditava pinna puudutamist
paljaste kitega. Teie kitel leiduv niiskus ja rasvad
voivad mojutada prindi kvaliteeti.

4 Temperatuuri ja 6huniiskuse muutumisel voivad
paberilehed olla lainelised. Hoiduge paberi
kriimustamisest voi médrimisest ja siluge seda
enne printerisse paigaldamist.

[ Arge tehke paberit mirjaks.

0 Arge visake paberi pakendit dra, kuna saaksite
seda kasutada paberi hoiundamiseks.

4 Viltige kohti, kuhu ulatub otsene paikesevalgus,
liigne soojus voi dhuniiskus.

(d Hoidke paberilehed parast avamist nende

algpakendis ning tasasel pinnal.

Markused prinditud paberi
kasitsemise kohta

Lugege kauakestvate ja korgekvaliteetsete
prinditulemuste saamiseks 14bi jairgmised punktid.
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0 Arge hooruge ega kriimustage prindipead. Kui

neid hoodruda voi kriimustada, siis voib varv maha
kooruda.

O  Arge puudutage prindipead; tint voib maha

kooruda.

[d  Veenduge, et véljatriikid on enne kokkuvoltimist

taielikult dra kuivanud; vastasel juhul v6ib virv
kokkupuute kohtade peal tooni muuta (jatab
mirgi). Sellised margid kaovad, kui nad kohe
eraldada ning kuivatada; kui nad aga eraldamata
jdtta, siis jadvad margid alles.

4 Kui te panete viljatriikid albumisse enne nende

taielikku kuivamist, voivad nad higustuda.

O Arge kasutage viljatriikkide kuivatamiseks

kuivatit.

4 Viltige otsest piikesevalgust.

d  Viltige virvide moondumist valjatritkkide

nditamise voi hoiundamise ajal, jargides paberi
juhendis toodud juhtnoore.

4 Et véljaprintide vérvid ei moonutuks, hoidke neid

pimedas, eemal korgest temperatuurist, niiskusest
ja otsesest paikesevalgusest.

Nipundide:

Tidipiliselt tuhmuvad viljatriikid ja fotod aja jooksul
(virvi moondumine) tulenedes valguse toimest ja
Ohukoostisest. See kehtib ka Epsoni erikandjatele.
Korrektse hoiundamise korral saab virvi moondumise
ulatust minimeerida.

[Vt Epsoni erikandjatega kaasasolevaid juhendeid,
et saada iiksikasjalikku teavet paberi kisitsemise
kohta pdrast printimist.

[ Fotode, plakatite ja teiste prinditud materjalide
virvid paistavad erinevates valgustingimustes
( valgusallikates* erinevalt). Selle printeri
valmistatud viljatriikkide virvid voivad erinevate
valgusallikate valguses samuti erinevana paista.

* Valgusallikate hulka kuuluvad pdikesevalgus,
luminofoorvalgus, hoogvalgus ja muud tiitipi
valgus.
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Kaasasoleva tarkvara tutvustus

Tarkvaraplaadi sisu

Printeri kasutamiseks installige kaasasolevalt tarkvaraplaadilt printeridraiver.

Lisaks printeridraiverile voib kaasasolevalt tarkvaraplaadilt leida jargmise tarkvara.

Printeridraiver ja muu allpool loetletud tarkvara voivad juba installitud olla, kui te valisite seadistamisel Easy
Install (Lihtne installimine).

Te saate koiki neid rakendusi tileinstallida ka eraldiseisvalt valikust Software List (Tarkvara loend).

Tarkvara nimetus

Kokkuvote

Printeridraiver

£ ,Printeridraiveri kokkuvote” |k 17

Epson Network Utility (EP-
SONi vérguutiliit)

(ainult Windows)

Kui printer on tle vérgu arvutiga Gihendatud, saab see lisandprogramm teavet printeri oleku,
naiteks allesoleva tinditaseme, torgete oleku jms kohta. Saadud teave kuvatakse
printeridraiveri kuvale Main (Pealeht) ning kuvale EPSON Status Monitor 3.

& ,Utiliit-vahekaardi kokkuvote” Ik 38

Tavaliselt on see tarkvara installitud koos printeridraiveriga. Kui aga printeridraiver on
installitud tarkvaraplaadi installijat kasutamata, naiteks OS-i isehaalestamisfunktsiooni abil, siis
rakendust Epson Network Utility (EPSONi vorguutiliit) ei ole installitud. Sellisel puhul installige
Epson Network Utility (EPSONi vérguutiliit) valikust Software List (Tarkvara loend).

Adobe ICC-profiilid

Kasutage sisendprofiilidena, kui neid on vdrvihalduseks vaja.

Epson Easy Photo Print

Printige valitud fotod kiiresti ja mugavalt.

& ,Epson Easy Photo Print” 1k 18

Epson Print CD

Kujundage silte muusika, fotode véi filmide CD-dele ja DVD-dele ning printige need otse
plaadile. Samuti saate kujundada ja printida CD-de ja DVD-de timbriseid.

£ ,Epson Print CD" |k 18

EpsonNet Setup

Selle tarkvaraga saate te oma arvutist konfigureerida erinevaid printeri vorguseadeid.

EpsonNet Print
(ainult Windows)

Kui arvuti ja printer on lile vérgu omavahel iihendatud, saate te selle tarkvara abil teostada
otse TCP/IP printimist. See tarkvara installitakse automaatselt, kui rakenduses Easy Install
(Lihtne installimine) valiti LAN-UGhendus; USB-lUihenduse puhul seda aga ei installitud.

16
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Printeridraiveri kokkuvote

Allpool on &ra toodud printeridraiveri
pohifunktsioonid.

[d Teisendab teistest rakendustest saadud

prindiandmed prinditavateks andmeteks ning

saadab need edasi printerile.

d Voimaldab kasutajal maératleda printimise
seadeid, nagu nditeks meediumitiitipi ning paberi

suurust.

Windows

5 Main [[7] Pags Layout | .~ Uiy

(= Printing Preferences ==

Select Setting : Current Settings v [ savepe.. |

Media Settings

Media Type : Epson Premium Glossy ] [ custom settings... |

Color : [color -
Print Quality : Speed -
Mode:(l)  [EPSONVivid - [ Advanced...
Paper Settings
Source: [Sheet -]
Size : [A4210x 297 om +] [ user Defined...
[ Borderless
Cartridge Option
[ Print Preview
[T Layout Manager H I I I H I H H
Y M MK R OR PK GO C
Reset Defaults(Y) ] [ Show Settings... ] Version 6.70

[0k J[ Cancal ][ Hep

Vaoite need seaded salvestada ning salvestatud

seadeid holpsalt importida voi eksportida.
£ ,Printeridraiveri kohandamine” lk 35

MacOS X

Printer: | ERSON 300000 = =
Precets: | Standard ]
Copies: |1 | ¥ Callazed
Pages: &
O From: |1 o 1
Paper Size: | A4 B 21.00 by 29.70 em
Orientation '1 IL
Print Semings [}

{EBasie | Advanced Color Settings

Fage Setup: Standard

Media Type: | Epson Premium Glossy |
Color: | Color b 116 bit/Channel
Color Settings: | EPSON Vivid |
Print Quality: | Bast Phato &
¥ High Speed
_ Mirror Image
Gloss Optimizer: | On )
(Cancel ) (EPrint)
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[ Vdimaldab kasutajal teostada prindi kvaliteedi

sdilitamiseks printeri hooldusfunktsioone,
kontrollida printeri olekut jne.

Windows

=0 Printing Preferences [
[ Main [ [ Page Layout| / Ltity

ﬁ\ Auto Nozzle Check and
®B| Cleaning(C)
Nozzle Check(N)

Head Cleaning(H)

onitoring Preferences(M)

Print Queus(s)

Printer and Option Information(0)
#A,| Print Head Alignment(P)

Speed and Progress(D)

Ink Density Optimization(1) Menu Arrangement(T)

= B =

Export or Import(E)

o G B o o

—
EPSON Status Monitar 3(W)

Version 6.70

[ ok J[ cace |[ Hep |

Saate printeridraiveri seadistusi hdlpsasti
importida voi eksportida.

£~ ,Utiliit-vahekaardi kokkuvote” 1k 38

Mac OS X

ann Epson Printer Utility 4

T g

EPSON epson xoox

O Connected
-

Version 8.40 (8.41)

2

EPSON Status Auto Nozzle Check Nozzle Check Head Cleaning
Monitor and Cleaning
A !
Print Head Printer and Option Ink Density
Alignment Information Optimization
Printer List
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Epson Easy Photo Print

Epson Easy Photo Print laseb teil kiiljendada ja
printida digitaalkujutisi erinevat tiitipi paberitele.
Uksikasjalikud juhised aknas nditavad teile prinditava
kujutise eelvaadet ja vdoimaldavad saavutada soovitud
efekte ilma keerukate séteteta.

Quick Print funktsiooni kasutades saate teostada
prinditoid tihe klopsuga enda poolt médratud sitetega.

Epson Easy Photo Print kdivitamine

d  Tehke topeltklops Epson Easy Photo Print

ikoonil todlaual.

Windows 7 ja Vista puhul:

Klopsake start-nuppu, valige All Programs (Koik
programmid), klopsake Epson Software ja
klopsake Easy Photo Print.

Windows XP puhul:

Klopsake Start, valige All Programs (Koik
programmid) ja seejirel Epson Software ning
klopsake Easy Photo Print.

Kui soovite rohkem teavet, valige selle rakenduse
mentiiist Help Kasutusjuhend.

Epson Print CD

Epson Print CD véimaldab luua CD/DVD silte,
kasutades arvutis olevaid tekste ja kujutisi ning
seejdrel printida need sildid otse 8 cm ja 12 cm

CD-dele ning DVD-dele.

Epson Print CD kaivitamine

4 Tehke topeltklops Print CD ikoonil téolaual.
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(4 Windows 7 ja Vista puhul:
Klopsake start-nuppu, valige All Programs (Koik
programmid), klopsake Epson Software ja
klopsake Print CD.

Windows XP puhul:

Klopsake Start, valige All Programs (Kéik
programmid) ja seejiarel Epson Software ning
klopsake Print CD.

Rohkem teavet leiate rakenduse spikrist.
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Pohitoimingud

Paberilehtede laadimine

Paberilehtede laadimismeetod erineb soltuvalt paberi
paksusest. Voimalikud on kolm meetodit.

4 Automaatne lehesootur
[ Tagant kisitsisotmine (joonistuskandja)
1 Tagant kdsitsiso6tmine (paks paber)

Allpool on teave paberite kohta, mida iga meetodiga
laadida saab.

£, Toetatud kandjad” 1k 106

Mirkus.

Kui paber on laines, siluge see enne printerisse
panemist véi kasutage uut paberit. Lainelise paberi
laadimisel ei suuda kdesolev printer tuvastada paberi
suurust, soota paberit ega digesti printida.

Soovitame teil paberi pirast kasutamist uuesti
originaalpakendisse panna ja hoida seda siledal pinnal
ning vétta see pakendist vilja ainult vahetult enne
kasutamist.

Paberi laadimine
automaatsesse lehesooturisse

Liilitage printer sisse.

19

Avage ja pikendage paberitugi 16puni.
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n Laadige paber vertikaalselt prinditav kiilg
iilespoole.

Liigutage darejuhikut nii, et see vastaks paberi
laiusele.

Paber s6odetakse prindit66 saatmisel.

Joonistuskandja laadimine

Kasutage joonistuskandja laadimiseks kaasasolevat
tagumist kisitsis6odu juhikut.

Liilitage printer sisse.

20

Avage ja pikendage viljastussalv 16puni.

Liigutage tagumine rullpaberi d4rejuhik
taielikult paremale.

Ndpundide:
Kui rullpaberi hoidik on hetkel paigas printeri
taga, eemaldage see enne jitkamist.
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Pohitoimingud
n Kinnitage olemasolev tagumine kisitsis6odu E Libistage paberit kuni see jaab seisma ja hoidke
juhik printeri taha. seda umbes kolm sekundit sellises asendis.
Joondage kolmnurgad tagumisel kisitsisoodu Paber s66detakse automaatselt printerisse.

juhikul kolmnurkadega printeril ja sisestage
nagad neile vastavatesse piludesse.

)

AN

Ndpundide:

Paberi viljutamiseks printeri tagant ilma
printimiseta vajutage D nuppu kolm sekundit voi
kauem. Vajutage uuesti nuppu D pdrast paberi
eemaldamist, et [opetada vilkuva 6@ tule
torkekuva.

Paksu paberi laadimine

Paks paber viljutatakse printeri tagant laadimise ajal
the korra. Jatke printeri taha vihemalt 320 mm vaba
ruumi.

Sobitage ddrejuhik paberi laiusega ja sisestage
tiks leht.

Laadige paber vertikaalselt prinditav kiilg
tilespoole.

Liilitage printer sisse.

Mirkus.

Arge avage eesmist kiisitsiséddusalve ega laadige
paksu paberit printeri t66 ajal. Selle
ettevaatusabindu eiramine voib printerile
kahjustusi pohjustada.

21
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Avage viljastussalv. E Sobitage ddrejuhik paberi lajusega ja joondage
tagaserv kolmnurkadega salve vasakul ja
Arge salve pikendust vilja tdommake. paremal kiiljel.

Paber s66detakse prindit66 saatmisel.

Sisestage iiks paksu paberi leht.

Laadige paber vertikaalselt prinditav kiilg
tilespoole.

Mirkus.

Laadige paberit kindlasti eest. Paberi laadimine
tagant voib printerit kahjustada voi pohjustada
rikke.

22
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Rullpaberi laadimine ja
Iikamine

Rullpaberi paigaldamine

Kasutage kaasasolevat rullpaberi hoidikut ja asetage
paber printeri taha.

Liilitage printer sisse.
Avage viljastussalv.

Arge salve pikendust vilja tommake.

Pirast kontrollimist, et rullpaber on l6igatakse

Kui rullpaberi otsa ei 1digata otse 14bi, ajage see

enne jatkamist sirgeks.
%

90°

>

Liigutage rullpaberi d4rejuhik printeri taga
16puni paremale.

14bi otse, sisestage rullpaberi hoidja rulli otstesse.
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Kinnitage rullpaberi hoidik printeri taha.

Joondage kolmnurgad rullpaberi hoidikul
kolmnurkadega printeril ja sisestage nagad
neile vastavatesse piludesse.

Sisestage rullpaber joudu kasutamata tagumisse
rullpaberi s66tjasse ja sobitage d4rejuhik paberi
laiusega.

Libistage rullpaberit sissepoole kuni see jaab
seisma ja hoidke seda umbes kolm sekundit
sellises asendis.

Paber s66detakse automaatselt printerisse.
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Ndpundide:
0 Avage printeri kaas ja vaadake printerisse, et
kontrollida, et paberit ei séddeta kalde all.

A Rullpaberi viljutamiseks printeri tagant
ilma printimiseta vajutage D nuppu kolm
sekundit voi kauem. Vilkuva 6@ tule
torkekuva lopetamiseks vajutage uuesti
D nuppu, kui te olete pdéranud nuppu
rullpaberi hoidikul, et vabaneda iileliigsest
paberist.

Rullpaberi léikamine

Kasutage kddre voi mud l6ikevahendit, et prinditud
tulemus rullist lahti 16igata.

Vajutage D nuppu, kui printimine on 16petatud.

Printer prindib loikejoone ja s6odab paberi.

24

Loigake paber mooda ldikejoont.

Tehke iihte jargnevast.

Printimise jatkamiseks rullpaberile:

Vajutage uuesti @ nuppu, et viia rulli ots tagasi
printimisasendisse.

Rullpaberi eemaldamiseks:

Vajutage kolm sekundit voi kauem 9 nuppu, et
rullpaber printeri tagant viljutada. Vilkuva a
tule torkekuva lopetamiseks vajutage uuesti

9 nuppu, kui te olete péoranud nuppu
rullpaberi hoidikul, et vabaneda tileliigsest
paberist.
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CD-de ja DVD-de
laadimine ja
eemaldamine

Ndpundide:
CD-de ja DVD-de printimiseks on vajalik erirakendus.
Kasutage kaasasolevat Epson Print CD rakendust.

CD-de ja DVD-de laadimine

Kasutage CD-de ja DVD-de laadimiseks kaasasolevat
CD/DVD salve.

Liilitage printer sisse.

Mirkus.

Arge avage eesmist kiisitsiséddusalve ega sisestage
CD/DVD salve printeri t60 ajal. Selle
ettevaatusabinou eiramine voib printerile
kahjustusi pohjustada.

Avage viljastussalv.

Arge salve pikendust vilja tdommake.
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n Liigutage ddrejuhik vasakule.

Asetage ketas kaasasolevale CD/DVD salvele
prinditav kiilg iileval.

Mirkus.

Kasutage printeriga kaasasolevat CD/DVD salve.
Muu salve kasutamine voib kahjustada printerit,
salve voi ketast voi pohjustada printeri rikke.

12cmCD/DVD 8cmCD/DVD

Asetage CD/DVD salve eesmine serv eesmisse
kasitsisoodu salve ja reguleerige adrejuhikut, et
see sobiks CD/DVD salve laiusega.

Mirkus.

QO Kui ddrejuhik jdadb enne CD/DVD salve
printerisse so0tmist reguleerimata, ei pruugi
salv jidda otse ning rullikud véivad CD/
DVD pinnaga kokku puutuda. Arvestage, et
CD-le voi DVD-le jaddvustatud andmed ei
pruugi enam olla loetavad, kui ketta pind
saab kahjustada.

Laadige salv kindlasti eest. Salve laadimine
tagant voib printerit kahjustada voi

pohjustada rikke.




Epson Stylus Photo R2000  Kasutusjuhend

Pohitoimingud

Sulgege eesmine kasitsisoodusalv.

Mirkus.

QO Arge liilitage printerit sisse ega vilja, kui CD/
DVD salv on sisestatud. Selle
ettevaatusabindu eiramine véib printerile
kahjustusi pohjustada.

0 Hoidke CD/DVD salv tasasel pinnal. Kui
salv on kover voi deformeerunud, véib see
pohjustada rikke.

Libistage CD/DVD salv sisse otse ja joondage
sellel olevad kolmnurgad kolmnurkadega
eesmisel kisitsisoodusalvel.

Salv so6detakse printerisse prindit66 saatmisel.

CD-de ja DVD-de eemaldamine

Pérast printimise 1opetamist eemaldage CD/
DVD salv.
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: : . P Midrake Media Type (Meediumitiiiip), Color
Pea mis Ed p rin tl misviisl d n (Virviline), Print Quality (Prindikvaliteet),

(Wl n d ow S) Source (Allikas) ja muud sitted vastavalt

printerisse laaditud paberile.

= Printing Preferences 5

& Wain |[T) Page Layout | Uiy

Vaite teha printimisseadistused, nagu niiteks paberi
formaat ja paberi s66tmine, kiilgetthendatud arvutist
ning seejdrel printida.

SelectSetting: | Current Settings v [ savepel.. |

Media Settings

MediaType : | Epson Premium Glossy ] [ custom settings... |
1 Liilitage printer sisse ja laadige paber. cobr: [cakn sl

Print Quality : [Speed -

Mode:())  [EPSON vivid »] [ Advanced...

£ ,Paberilehtede laadimine” 1k 19

Paper Settings

£ ,Rullpaberi paigaldamine” lk 23 w {22;, — :} —
[ Borderless
5 ,,CD-de ja DVD-de laadimine” lk 25 Caricge opson

[ Print Preview
Sl T
Kui te olete andmed loonud, vajutage Print

(Prindi) meniiis File (Fail). .

Reset Defaults(Y) ] [ Show Settings. .. ] Version 6.70
| Document - MNotepad (] (st (stise
dit Format View Help

Mew Ctrl+N . . . .
o o 5 Valige kindlasti sama Size (Formaat), nagu on
pen.. l+
. madratud rakenduses.
ave Ctrl+5
Save As...
o Peale seadistamist klopsake OK.
age Setup...
Print... Ctrl+P
(=) Printing Preferences
| Exit 5 Main [[T) Page Layout | * Uity |
Select Setting : | Current Settings v [ sawepe.. |
Media Settings
Veenduge, et printer on valitud ning klopsake veda 1ipe . [Epson remam Gosay +] [csomsetngs...
seadistusvaate avamiseks Preferences cor: - [Cobr =l
. ~ . . . rint Quality : ed hd
(Eelistused) voi Properties (Atribuudid). P sty ]
Mode:(1)  [EPSONVvid =] [ Advanced...
o= print Paper Settings
General Source : sheet -
Select Printer Size : A4 210 x 257 mm - User Defined. .
dd Printe, 2= Microsoft XPS Documen
[ Borderless
Cartridge Option
< i ' [ Print Preview
Status Ready [F] Prnt to file [C]Layout Manager H I I I H I H H
Location:
Comment Y M MK R OR PK GO C
Page Range
® Al Number of copies: 1 12 Reset Defauits(Y) | [ show Settings... | Version 6.70
Selection Curert Page
Pages Callate I OK I Cancel Help
L1t 22 58l

o
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Kui seadistused on tehtud, klopsake Print

(Prindi).
= Print
General
Select Pinter
5 Add Printer = Microsoft XPS Documen
 EPSON J00KKX
=iFax
1 i, 3
Status Ready [ Print to file
Location:
o
Fage Range
@Al Number of copies: 1 z
Selection Currert Page
Pages: Collate
o2 sl
l Print I Cancel Apply

Kuvatakse edenemisriba ning printimine algab.

Ekraanivaade printimise ajal

Printimise alguses kuvatakse jargnev ekraanivaade
ning edenemisriba (arvuti toStlemise olek). Sellelt
ekraanivaatelt saate te kontrollida allesolevat
tinditaset, tindikassettide tootenumbreid jms.

LT epson x00x - Ussoo2

EPSON Document - Notepad P
age:8/90

Media Type : Epson Premium Glossy -
Paper Size : A4 210 x 297 mm
Ink Ls

S

XXXX

=i = |

O XXXX XAXX XMXX XXX XXXX XXX

[ printouee | [ se | Buy Epson Ink |

Torke tekkimisel voi kui tindikassett tuleb vilja
vahetada, kuvatakse ekraanile torketeade.

Q EPSON Status Monitor 3 : EPSOM XXXXX

EPSON Replace Cartridge

Yellow: XXXX -
Epson recommends the genuine Epson cartridges listed above.
Click the [How to] button for ink cartridge replacement

instructions.

b )
Ink Levels

RO 0000 0K 0K XK 00 KK XXXX
[ prntqueve | [ swp | Buy Epson Ink |
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Peamised printimisviisid
(Mac OS X)

Lilitage printer sisse ja laadige paber.
25 ,Paberilehtede laadimine” 1k 19
25 ,Rullpaberi paigaldamine” lk 23

5 ,CD-de ja DVD-de laadimine” Ik 25

Kui te olete andmed loonud, klopsake
rakenduse meniiiis File suvandil Print ja nii
edasi.

[ TextEditm&jit Format Window

New #EN
Open... ®0
Open Recent >
Close All NBW
Save #S
Save As... 1+ 365
Save As PDF...

Save All

Revert to Saved

Attach Files... {+38A
Show Properties C#P

Kuvatakse dialoogiaken.

Mac OS X 10.6 ja 10.5 puhul klopsake noolele
([*]), et teha seadistus lehe seadistamise vaates.

Printer; | EPSON 300000 @
Presets: | Standard 7]
@ Cver
Printer: | EPSOMN 30000 = =
Presets: | Standard ]
Copies: |1 ™ Collated
Pages: ) All
O From: 1 o 1
Paper Size: | Ad B 2100 v 20,70 em
Orientation: Ii\ l:'_
TextEdit W

¥ Print header and footer
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Ndpundide:
Kui te kasutate operatsioonisiisteemi Mac OS X
10.4 voi kui seadistusvaates olevaid elemente ei
kuvata printimisvaates seoses
operatsioonisiisteemis Mac OS X 10.6 véi 10.5
kasutatavale rakendusele, siis tegutsege lehe
seadistusvaate kuvamiseks alltoodud sammude
jérgi.
Rakenduse meniiiis File klopsake Page Setup.

[ TextEditm&jit Format Window

New #EN
Open... ®0
Open Recent >
Close All NBW
Save #S
Save As... 1+ 365
Save As PDF...

Save All

Revert to Saved

Attach Files... {+38A
Show Properties C#P
Page Setup... 3P

Print... #P

Kontrollige, et printer on valitud ning valige
seejdrel paberi formaat.

Valige paberi formaat, ddristeta printimise
valikud ja paberi allikas meniiiist Paper Size
(Paberiformaat).

5[]

Presets: | Standard o)

l Printer. | EPSON 300000

Copies: 1 " Collated

Pages: =) all
L) From: 1

| Papersize: [ A4
—
Orientation |l |-

Texgan 7

o 1

Ealn.no by 29.70 em

™ Print header and faater

[ Cancel ) {SiPrim)
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Valige loendist Print Settings (Prindisétted)
ning seadistage seejdrel iga element.

Printer: | EPSON 1000 )

Presets: | Standard @

Copies: 1 ™ Collated
Pages: @ All )
OFrom: |1 o |1
Pager Size: | A4 ﬂ 2100 by 29.70 om
orientation: (14 | 1
Frint Setings 7]

| Basie Advanced Color Settings

—
Page Setup: Standard

Media Type: | Epson Premium Glossy ]
Color: [ Color 789 16 bit/Channel
Color Settings: | EFSON Vivid E
Prink Quabity: | Bast Photo 2]
™ High Speed
LI Mirrer image
Gloss Optimizer: | On W

Miidrake Media Type (Meediumitiiiip), Color
(Virviline), Print Quality (Prindikvaliteet) ja
mud sitted vastavalt printerisse laaditud paberi
titibile. Uldjuhul saate te printida korrektselt
lihtsalt vaates Print Settings (Prindisitted)
satteid madrates.

Kui seadistused on tehtud, klopsake Print.

Vaates Dock on printimise ajal kuvatud printeri
ikoon. Printeri oleku vaatamiseks klopsake printeri
ikoonile. Saate kontrollida tile praeguse prindit66
edenemist ning printeri oleku teavet. Te saate
prindit66 ka tithistada.

Samuti kuvatakse printimise ajal torke aset leidmisel
teavitussonum.

anm & EPSON X000 (1 Jab)
2 0
Printing ‘Document.”
‘ Savolag et ik
Seaty Kame Sert Compirted
D Pristing Deturment 6:18 P
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Prindiala

Prinditav ala on ndidatud alumisel joonisel halliga.
Arvestage, et tulenevalt printeri kujundusest langeb
prindikvaliteet viirutusega piirkondades.

Joonisel kujutatud nool niitab viljastatud paberi
suunda.

Miirkus.
Veeriste laius voib ménevérra erineda, soltuvalt sellest,
kuidas paberit laaditakse ja selle elastsusest.

Paberilehtede prinditav ala

Tavaline printimine Aéristeta printimine* 2

3mm™!

33mm | 36mm
g%m? | 39mm
H H
3mm 3mm

*1 20 mm paksu paberi puhul.

*2 Paks paber ei ole toetatud.

Prinditav ala rullpaberil

Tavaline printimine Aéristeta printimine

3mm 3mm 50mm
H #
50mm
B65mm
- [65mm

30

Prinditav ala CD-del ja DVD-del

r'y

21mm 120mm

Nipundide:

Kaasasolev rakendus Epson Print CD toetab
minimaalselt 18 mm sisemist diameetrit ja
maksimaalselt 120 mm vilist diameetrit. Printimisel
CD-dele ja DVD-dele kontrollige ketta prindiala
maootmeid, enne kui valite sisemise ja vilimise
diameetri.
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Printimise tiihistamine

Printimistoimingute tithistamiseks on olenevalt
situatsioonist mitu voimalust.

Kui arvuti on l6petanud andmete printerisse
edastamise, ei ole teil voimalik prindit66d enam
arvutist tithistada. Ttihistamine tuleb teha printeri
juurest.

Tuhistamine arvutist (Windows)
Kui on kuvatud edenemisriba
Klopsake Stop (Stopp).

LT epson x00x - Ussoo2

EPSON Document - Notepad P
age:8/90

Media Type : Epson Premium Glossy -

Paper Size : A4 210 x 297 mm

| -
Ink Levels

HisenNy

XXXX

=i = |

XXX XXXX

Print Queue [

XXHX XXX XXMX XXX XXXX

sop |

Buy Epson Ink |

Kui edenemisriba ei ole kuvatud
Klopsake printeriikoonil Taskbar (Tegumiriba).
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Valige t66, mida te soovite tithistada ja valige
seejarel Cancel (Loobu) mentiiist Document
(Dokument).

Kui te soovite tithistada koik tood, valige
Cancel All Documents (Loobu koigi
dokumentide printimisest) meniiiist Printer.

1 EPSOM 300K

l Printer 'Document View

Connect

Ftatus
. Printing
v | Set As Default Printer

Printing Preferences...

Update Driver

Pause Printing

Cancel All Documents i

Sharing...
Use Printer Offline

Properties

Close

Kui t66 on printerile saadetud, ei kuvata
prindiandmeid tilalolevas vaates.

Tiihistamine arvutist (Mac OS X)
Klopsake Dock printeriikoonil.

Valige t66, mida soovite tithistada ja klopsake
seejarel Delete.

Printing ‘Desument.’
Sending print data...

=}

Kui t66 on printerile saadetud, ei kuvata
prindiandmeid tilalolevas vaates.

Tiihistamine printeri juurest
Vajutage nuppu a.
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Printimist66 tithistatakse isegi printimise toimumise
ajal. To06 tiithistamise jarel voib printeri valmisolekusse
tagasijoudmine votta mone aja.

Nipundide:

Eelkirjeldatud toiminguga ei saa kustutada arvutis
prindijdrjekorras olevaid prinditoid. Prindijirjekorras
olevate prinditéode kustutamise kohta informatsiooni
saamiseks vaadake jaotist ,, Tiihistamine arvutist”.
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Printeridraiveri kasutamine (Windows)

Windows Vista puhul

P Y i n te Y i d ra ive Y i Klépsake [, Control Panel (Juhtpaneel),

Hardware and Sound (Riistvara ja heli) ja

ka S uta m i ne seejirel Printer.
(Windows)

Seadistusvaate kuvamine

Printeridraiverile paasete ligi jirgmiste meetoditega:

Windows XP puhul

Klopsake Start, Control Panel (Juhtpaneel),
Printers and Other Hardware (Printerid ja
muu riistvara) ning seejarel Printers and
Faxes (Printerid ja faksid).

d  Windowsi rakendustest
£, Peamised printimisviisid (Windows)” 1k 27

[ Printeriikoonilt

Nipundide:

Printeriikoonilt Kui teie Windows XP Control Panel (Juhtpaneel)
on vaates Classic View (Klassikaline vaade),
klopsake Start, Control Panel (Juhtpaneel) ning
seejirel Printers and Faxes (Printerid ja faksid).

Tegutsege alltoodud sammude jargi, kui méiratlete
erinevate rakenduste jaoks iihiseid seadeid voi kui

hooldate printerit, nditeks Nozzle Check
(Pihustikontroll) voi Head Cleaning (Prindipea

puhastus) Paremklopsake printeri ikoonil ning klopsake

suvandit Printing preferences
(Prindieelistused).

Avage kaust Printers (Printerid) voi Printers
and Faxes (Printerid ja faksid).

Windows 7 puhul i

Klopsake 1 ja seejdrel Devices and Printers @‘gf’

(Seadmed ja printerid). EPSON 00X | See what's printing ko
V/__Set as default printer fe

Control Panel Printing preferences

Devices and Printers Printer properties

Default Programs

Create shortcut

Help and Support

Troubleshoot

Remove device

: ;T;.J /GN Properties
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Kuvatakse printeridraiveri seadistusvaade.

Printeridraiveri kasutamine (Windows)

=1 EPSON JCCXXX Printing Preferences

5 Main [[T]_Pags Layout | 7 Uity

==

Select Setting : | Current Settings

v [ seveme.. |

Media Settings

Media Type : | Epson Premium Glossy

+] [ custom setiings... |

Color : [calor

Print Quality : (Speed

Mode:(1)  [EPSON vid +] [ Advanced...
Paper Settings
Source: [Sheet -
Size : [44210 x 297 om +] [ user Defined..
[l Borderless
Cartridge Option
[F1Print Preview
[ Layout Manager J I I I J I J J
Y M MK R OR PK GO C
Reset Defaults(Y) ] [ Show Settings. .. ] Version 6.70

Tehke vajalikud seadistused. Nendest seadistustest

saavad printeridraiveri vaikimisi seadistused.
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Spikri kuvamine

Printeridraiveri spikrile pdisete ligi jargmiste
meetoditega.

4 Klopsake Help (Spikker)

1 Paremklopsake elementi, mida te soovite
kontrollida ja kuvada

Kuvamiseks klopsake nuppu
Spikker

Spikri kuvamisel saate te sisulehte voi
mirksonaotsingut kasutades abi lugeda.

= EPSOMN J00CKK Printing Preferences ==

5 Wain [T Page Layout | Uiy

Select Setting : [ Current Settings v [ savepel.. |

Media Settings

MediaType : | Epson Premium clossy ] [ custom settings... |

Color : [ color -
Print Quality : [Speed -
Mode:())  [EPSON Vivid - [ Advanced...

Paper Settings

Source:  [Shest -
Size : [44210 x 297 mm =] [ user Defined..
[ClBorderless

Cartridge Option

[ Print Preview
[F]Layout Manager J I I I J I J J
¥ M MK R OR PK GO C
ResetDefouts(r) | [ Showsettings... | Version 6.70
3 Epon - BN === |
) ¢ &
Show Back Pt

* Hueme > Main Lk

Main menu

2 Select Satting

@) Save/Del... butten

) Ink

2 Media Type

& Color

2] Print Quality

2 Mode

2 Custom Settings button
2 Paper Config button
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Printeridraiveri kasutamine (Windows)

Paremklopsake elementi, mida
te soovite kontrollida ja kuvada

Paremklopsake iiksusel ning klopsake kiasku Help
(Spikker).

=0 EPSON J000GK Printing Preferences (=
= Main [T Pags Layout | 7 Utity|
Select Setting : | Current Settings »] [ savejd ]
Media Settings
MediaType : | Epson Premium Glossy +] [ custom settings... |
Color ; [calor B
Print Qu -
™ rer
Mode :( 2 J +] [ advanced...
Paper Settings
Source:  [Shest -]
Size ; [44 210 x 297 mm +] [ user befined..
[ Borderless
Cartridge Option
[ Print Preview
[T Layout Manager J I I I J I J J
Y M MK R OR PK GO C
Reset Defaults(Y) ] [ Show Settings. .. ] Version 6.70
Epson - EN =]
Print Quality
Select the print quality from the list.
The print quality you can select differs
dupending on the media type.
The Quakty Options dialog box appears
whan you select Cuality Options,
whara you can make detaded settings.
Ndpundide:

Windows XP puhul klopsake ikooni tiitliribal ning
seejdrel spikri iiksusel, mida te vaadata soovite.
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Printeridraiveri
kohandamine

Saate soovi kohaselt salvestada seadistusi ja muuta
ekraanitiksusi.

Erinevate seadistuste oma
valitud seadistustena
salvestamine

Saate salvestada printeridraiveris koiki seadistuse
elemente.

Miidrake vaates Main (Pealeht) ja vaates Page
Layout (Kiiljendus) koik elemendid, mida te
soovite salvestada oma Valitud Seadistustena.

Klopsake Save/Del. vahekaardil Main
(Pealeht) voi Page Layout (Kiiljendus).

=0 Printing Preferences ==l
= Main |[7) Page Layout [+ Utiity|
Select Setting : | Current Settings < [ sawepel.. ]
Media Settings
Media Type : |Epson Premium Glossy »] [ custom Settings... |
Color : [color -
Print Quality : [Speed =
Mode:(l)  [EPSONYivid +] [ advanced..
Paper Settings
Source: [sheet -
Size : [44210 x 207 mm +] [ user Defined...
[l Borderless
Cartridge Option
[C]Print Preview
[T Layout Manager J I I I J I J J
¥ M MK R OR PK GO C
Reset Defaults(r) ] [ Show Settings. .. ] Version 6.70
[ ok ][ Cancel |[ Heb
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Printeridraiveri kasutamine (Windows)

Sisestage Name (Nimi) tekstikasti nimi ja
klopsake Save (Salvesta).

vt or Deletes Select Settingt
Lt :
i Probo item Curent Setings  Repstered Sett... *
. Pemer
Ji Others Meda Troe Epson Presam .. -
© ot Deslay CokrDersity 0
Doy T pes .. 0
Flaten Gag Stndard
Coler Color
Bret Qualty Level  LEVEL 4 (Speed)
Frint Qualty Superfine
High Soeed o
) co:cd Frestoesl  off
N : Edge Smecthng O
s Cplimizes Ot
Color Adustment  EPSOM Vi
Gamma 22
Setwy Defamit Sestng
Source Sheet
Berderiens ol
e M2 % BTmm -
Crentaton Landscage
Rstate 190 alf
Meror image off
L Copins 1
Cancel Impiet... Hep

Voite salvestada kuni 100 seadistust. Saate valida enda
registreeritud seadistuse loendikastist Select Setting.

Ndpundide:

Seadeid on véimalik salvestada failina, klopsates
valikul Export (Ekspordi). Seadeid on véimalik

jagada, klopsates salvestatud faili teise arvutisse

importimiseks valikul Import (Impordi).

Meediaseadete salvestamine

Saate salvestada Media Settings (Meediumisitted)
elemente vaates Main (Pealeht).

1 Muutke Media Settings (Meediumisitted)
elemente vaates Main (Pealeht).

() Printing Preferences
5 Main [T Page Layout | ./~ Uiy |
Select Setting : | Current Settings v] [ savepe.. |
Media Settings
Media Type : | Epson Premium Glossy =] [ custom Settings... |
Color : [color ~]
Print Quality : [Speed -]
Mode:()  [EPSON vivid - [ Advanced. ..
Paper Settings
Source:  [Shest -
Size : [ﬂ421ﬂx?_97mm V] [ User Defined
[ Borderless
Cartridge Option
[ Print Preview
[ Layout Manager H I I I H I H H
Y M MK R OR PK GO C
ResetDefeulis(f) | [ Showsettngs... | Version 8.70
[ ok J[ Cacd ][ Hep
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Klopsake Custom Settings (Kohandatud
sitted).

(1 Printing Preferences

= Main [T Page Layout | Uiy

Select Setting ;| Current Settings +] [ savepel.. |

Media Settings

Media Type : |Epson Premium Glossy

- I[ Custom Settings... ]I

Color : [ color -

Print Quality : [Speed -

Mode:()  [EPSON vivid - [ Advanced...
Paper Settings

Source:  |Shest -

Size : (44210 x 207 mm =] [ user Defined..

[ Borderless

Cartridge Option

T

[ Print Preview

[F]Layout Manager
¥ M MK R OR PK GO C
ResetDefaults(Y) | [ Show setings... | Version 6.70
[ ok ][ Camcal | [ el

Sisestage Name (Nimi) tekstikasti nimi ja
klopsake Save (Salvesta).

Save of deletes Cuttorn Medu
List:
lnem Current Settings  Aepistered Sett...
Meda Ty Epson Presam ...
Color Density ]
Bepng Time s .. 8
Flaten Gag stndard
Coler Coler
Bt Gty Level  LEVEL 4 (Spmed)
Frint Qualty Superfine
High Soeed o
= Frest Detad off
- : Edge Smeathng  OFF
Gons Oplimizer Oriute)
Color Adjstment  EPSON Vivd
Gamena 2z
setung Defait Sestrg
Tine :
— ———

Voite salvestada kuni 100 seadistust. Saate valida
registreeritud seadistuse Media Type
(Meediumitiiiip) loendikastist.

Nipundide:

Seadeid on voimalik salvestada failina, klopsates
valikul Export (Ekspordi). Seadeid on voimalik

jagada, klopsates salvestatud faili teise arvutisse

importimiseks valikul Import (Impordi).
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Printeridraiveri kasutamine (Windows)

Ekraanivaate elementide
limberpaigutamine

Sageli kasutatud elementide kohe kuvamiseks saate te
paigutada suvandeid Select Setting, Media Type

(Meediumitiiiip) ja Paper Size (Paberiformaat)
jargmisel moel.

d Mittevajalike elementide peitmine.

1 Umberpaigutamine koige sagedamini kasutamise
jarjekorras.

U

Gruppidesse (kaustadesse) paigutamine.

Klopsake vahekaarti Utility (Utiliit) ja
klopsake Menu Arrangement.

15 Printing Preferences ==
[ 2 Main [ [T Page Layar | +* Utity | ]

Auto Nozzle Check and

Cleaning(C) Monitoring Preferences(M)

=)
4@. Nozzle Check(N)

Print Quevs(s)

-

B & E &

Head Cleaning(H) Printer and Option Information(0)

Print Head Algnment(?) Speed and Progress(D)

Ink Density Optimization(T) Menu Arrangement(T)

SRR

Export or Import(E)
EPSON Status Moriitor 3(W)

Version 6.70
[ ok ][ cacal |[ hHep |
Valige Edit Item.
Menu Arrangement
Edit Item
@ SelectSetting (O MediaType () Paper Size

List s

Photo
Fine Art
Poster
Others

@ Not Display

Geed [o=) [

Korrastage voi grupeerige elemendid ruudus
List (Loend).

4 Elemente saab lohistades ja poetades
liigutada ning jédrjekorda seada.

[ Uue grupi (kausta) lisamiseks klopsake
Add Group.

[ Grupi (kausta) kustutamiseks klopsake
Delete Group.

[d  Pukseerige mittevajalikud elemendid
suvandile Not Display.

Menu Arangement

Edit Item

() Select Setting @ Media Type () Paper Size
List :
[} Photo Paper

Iy Epson Premium Glossy
| Epson Glossy
| Epson Premium Semigloss
| Epson Premium Luster
Matte Paper
Fine Art Paper
Plain Paper
CD/DVD
@ Mot Display

o
Add Group... Delete Group Reset

o] [o=) [

Nipundide:

Toimingu Delete Group teostamisel kustutatakse
grupp (kaust), kuid elemendid kustutatud grupis
(kaustas) jddvad alles.

n Klopsake Save (Salvesta).
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Printeridraiveri kasutamine (Windows)

Utiliit-vahekaardi
kokkuvote

Printeridraiveri vahekaardilt Utility (Utiliit) saate te
teostada jargmisi hooldusfunktsioone.

150 Printing Preferences =
[ Main [[7]_Page Layaut| /Uity |
(4] auto Nozzle Checkand -
ety C‘iamnu;(cﬁ eck an Monitoring Preferences(M)
s —
Nozzle Check(N) T | print Queve(s)
=
Head Cleaning(H) “El"‘ Printer and Option Information(Q)
=
Print Head Algnment(P) “@"‘ Speed and Progress(0)
Ink Density Optimization(l) Menu Arrangement(T)
=
= L4 | Export or Import(E)
.ml EPSON Status Monitor 3(W) ?
Version 6.70
ok | [ Cacel ][ Hep |

Auto Nozzle Check and Cleaning (Automaatne
pihustikontroll ja puhastus)

Teostage prindipea puhastus, millele jargneb pihustite
kontroll. Printer teostab pihustite kontrolli ja teostab
automaatselt prindipea puhastuse, kui see tuvastab
ummistunud pihusteid.

5 ,Auto Nozzle Check and Cleaning (Automaatne
pihustikontroll ja puhastus)” 1k 86

Nozzle Check (Pihustikontroll)
Printige pihustite kontrollmuster, et kontrollida, kas
prindipea pihustid on ummistunud.

£ ,Ummistunud pihustite kontrollimine” lk 84

Head Cleaning (Prindipea puhastus)

Teostage prindipea puhastus, kui te mérkate jooni voi
vahesid viljaprintidel. Prindipea puhastamine
puhastab prindipea pinna prindi kvaliteedi
parandamiseks.

£ ,Prindipea puhastus” lk 85

Print Head Alignment (Prindipea reguleerimine)
Kui printimise tulemused tunduvad teralistena v6i
fookusest viljas, viige labi Print Head Alignment
(Prindipea reguleerimine). Print Head Alignment
(Prindipea reguleerimine) korrigeerib prindipea vahed.
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£, Printimisel vale joonduse korrigeerimine (Print
Head Alignment (Prindipea reguleerimine))” Ik 88

Ink Density Optimization
Korvaldab ebaiihtlused tindi tiheduses kassettides, et
virvide reprodutseerimine oleks iihtlane.

£ ,Ink Density Optimization” lk 86
EPSON Status Monitor 3

Teil on voimalik kontrollida arvutiekraanilt printeri
olekut, niiteks allesoleva tindi taset ja torketeateid.

Q EPSON Status Monitor 3 : EPSON XCCG(X

EPSON Replace Cartridge

Yellow: XXXX

Epson recommends the genuine Epsan cartridges listed sbove.
Click the [How to] button for ink car ridge replacement
instructions.

(=)

==

N T
Ink Levels
XAKK KX HHEX KRKX KAXX KXXX XHKK KHXK
T

Monitoring Preferences (Seire-eelistused)

Voite valida vaates EPSON Status Monitor 3 kuvatud
torketeateid voi registreerida Utiliidi ikooni otsetee
tegumiribale Taskbar (Tegumiriba).

Nipundide:

Kui te valite suvandi Shortcut Icon (Otseteeikoon)
vaates Monitoring Preferences (Seire-eelistused),
kuvatakse Utiliidi otseteeikoon tegumiribale Windows
Taskbar (Tegumiriba).

Paremklopsates ikoonil saate te kuvada jirgmise
meniiii ning teostada hooldusfunktsioone.

EPSON Status Monitor 3 kdivitub, kui kuvatud
meniiiis klopsatakse printeri nimele.

| EPSON XX{MXX I

Monitering Preferences

‘E,'g Nozzle Check
% Head Cleaning
A Print Head Alignment

5 Printer Settings

m Buy Ink

= [ Layout Manager

Print Queue (Printimisjarjek.)
Voite kuvada koiki ootel olevate toode loendi.
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Printeridraiveri kasutamine (Windows)

Prindijérjekorra vaates saate vaadata teavet printimist
ootavate andmete kohta, neid t6id kustutada ja uuesti
printida.

Printer and Option Information (Printeri ja suvandi
teave)

Kuvage v6i muutke printeri informatsiooni (ID)
taiustatud virvide reprodutseerimiseks voi muutke
Auto Ink Density Optimization sdtteid.

Speed and Progress
Te voite anda printeri pohitoimingutele erinevaid
funktsioone.

Menu Arrangement
Te saate {iksusi organiseerida niiteks Select Setting,

Media Type (Meediumitiiiip) ja Paper Size
(Paberiformaat) suvandite kasutamistiheduse jérgi.
£, Ekraanivaate elementide iimberpaigutamine”
1k 37

Export or Import

Saate printeridraiveri seadistusi eksportida voi
importida. See funktsiooni on kasulik, kui soovite teha
mitmele arvutile samasuguseid printeridraiveri
seadistusi.

Driver Update (Draiveri uuendus)

Kiilastage Epsoni veebisaiti, et kontrollida, kas olemas
on hetkel installitud versioonist uuemat draiverit. Kui
leitakse uus versioon, uuendatakse printeridraiverit
automaatselt.
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Printeridraiveri
desinstallimine

Printeridraiveri desinstallimiseks jargige alltoodud
juhiseid.

Mrkus.
[ Peate logima sisse Administrator account kontoga.

O Kui operatsioonisiisteemides Windows 7/Windows
Vista néutakse Administrator (Administraator)
parooli voi kinnitust, sisestage parool ning jitkake
seejdrel toiminguga.

Liilitage printer vilja ning ihendage
liideskaabel lahti.

Avage Control Panel (Juhtpaneel) ning
klopsake suvandile Uninstall a program
(Programmide desinstall) kategoorias
Programs (Programmid).

Programs

Uninstall a program

|;/~=

A

Valige Epson Stylus photo R2000 Printer
Uninstall (Epson Stylus photo R2000 printeri
desinstallimine) ja klopsake Uninstall/Change
(Desinstalli/muuda) (v6i Change/Remove
(Muuda/eemalda)/add or remove (lisa voi
eemalda)).

K SENID EPSON Corporation
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Printeridraiveri kasutamine (Windows)

n Valige eemaldatava printeri ikoon ning seejarel
klopsake OK.

3 Epson Stylus Photo R2000 Printer Uninstall 2

Printer Model |umy |

EPSON XOGOKK]

Version \7.6.12EN

Nipundide:

Te vaite Epson Network Utility (EPSONi
vorguutiliit) eemaldada ka klopsates vahekaardil
Utility (Utiliit) ja valides Epson Network Utility
(EPSONi vérguutiliit).

Arvestage, et draiverid muudele Epsoni
printeritele, mida te kasutate, voivad samuti
omada juurdepddsu rakendusele Epson Network
Utility (EPSONi vérguutiliit). Arge eemaldage
rakendust Epson Network Utility (EPSONi
vorguutiliit), kui te kasutate teisi Epsoni printereid.

Jatkamiseks jargige ekraanil kuvatavaid
juhtnoore.

Kui kuvatakse kustutamise kinnitusteade,

klopsake nuppu Yes (Jah).

Kui installite printeridraiveri uuesti, kdivitage ka
arvuti uuesti.

40
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Printeridraiveri kasutamine (Mac OS X)

Printeridraiveri
kasutamine
(Mac OS X)

Seadistusvaate kuvamine

Printeridraiveri seadistuse vaate kuvamisviis voib
erineda olenevalt operatsioonisiisteemist voi
rakendusest.

£ ,Peamised printimisviisid (Mac OS X)” 1k 28

Spikri kuvamine

Spikri kuvamiseks klopsake printeridraiveri seadistuse
vaates (7).

e (81 |15
Print Setnngs
{-laske - Advanced Coler Setings

Page Setup: Standard

i Media Type: | Esson Premium Claasy ]

1

Epson Printer Utility 4
kasutamine

Kasutades utiliiti Epson Printer Utility 4, saate te
teostada hooldustoiminguid, nagu néiteks
pihustikontrolli v6i prindipea puhastust. Utiliit
installitakse printeridraiveri installimisel automaatselt.

Epson Printer Utility 4
kadivitamine
Tehke topeltklops kaustal Applications, kaustal

Epson Software ning seejirel ikoonil Epson Printer
Utility 4.

Nipundide:
Kui printeri nimi ei ole kuvatud, klopsake Printer List
ja valige printer.

Epson Printer Utility 4
funktsioonid

Utiliidist Epson Printer Utility 4 on teil voimalik
teostada jargmisi hooldusfunktsioone.

anr

Buy Epson Ink _ Driver Settings

Epson Printer Utility 4

EPSON erson xoox

=~

Version 8.40 (8.41)

© Connected

Ready ‘

/}\/ /
/ /

Head Cleaning

Printer List
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Printeridraiveri kasutamine (Mac OS X)

EPSON Status Monitor

Teil on voimalik kontrollida arvutiekraanilt printeri

olekut, niiteks allesoleva tindi taset ja torketeateid.
enr

i {E‘}

Buy Epson Ink Driver Settings

EPSON epson xxxxx

% EPSON Status Menitor

arte 8. Orange  PhooBl. Giomo.
2KX) XX KKK HAKX

agenta M fec
HRKX X ARXE X0

Epson Printer Utility 4

Ink Levels

I

i Cyan
XXX

HXRX

Information J

( Update )

Auto Nozzle Check and Cleaning (Automaatne
pihustikontroll ja puhastus)

Teostage prindipea puhastus, millele jargneb pihustite
kontroll. Printer teostab pihustite kontrolli ja teostab
automaatselt prindipea puhastuse, kui see tuvastab
ummistunud pihusteid.

£ ,,Auto Nozzle Check and Cleaning (Automaatne
pihustikontroll ja puhastus)” 1k 86

Nozzle Check (Pihustikontroll)
Printige pihustite kontrollmuster, et kontrollida, kas
prindipea pihustid on ummistunud.

£ ,Ummistunud pihustite kontrollimine” lk 84

Head Cleaning (Prindipea puhastus)

Teostage prindipea puhastus, kui te mérkate jooni voi
vahesid viljaprintidel. Prindipea puhastamine
puhastab prindipea pinna prindi kvaliteedi
parandamiseks.

5 ,Prindipea puhastus” 1k 85

Print Head Alignment (Prindipea reguleerimine)
Kui printimise tulemused tunduvad teralistena v6i

fookusest viljas, viige labi Print Head Alignment
(Prindipea reguleerimine). Print Head Alignment

(Prindipea reguleerimine) korrigeerib prindipea vahed.

£, Printimisel vale joonduse korrigeerimine (Print
Head Alignment (Prindipea reguleerimine))” lk 88
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Printer and Option Information (Printeri ja suvandi
teave)
Muutke Auto Ink Density sétteid.

£ ,,Ink Density Optimization” lk 86

Ink Density Optimization
Korvaldab ebaiihtlused tindi tiheduses kassettides, et
virvide reprodutseerimine oleks tihtlane.

£ ,Ink Density Optimization” lk 86
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Printeridraiveri kasutamine (Mac OS X)

Printeridraiveri
desinstallimine

Printeridraiveri desinstallimiseks jargige alltoodud
juhiseid.

Miirkus.

O Kui teilt kiisitakse, sisestage administraatori
parool ja jitkake.

d  Peate logima sisse Administrator account kontoga.

Liilitage printer vilja ning ihendage
liideskaabel lahti.

Sulgege koik avatud rakendused.

Klopsake Apple Menu, kausta System
Preferences ning seejérel kausta Print & Fax.

Valige see printer ning klopsake seejirel -.

HEN R
2

Print & Fax

EDumu a J

EPSON X008

‘ (" Open Print Queue. . _

{_ Options & Supplies... )

e - ——
Kind: EPSON SPR2000 Series
anun e

¥ Share this printer on the network  {_Sharing Preferences

L Printes sharing Is turmed off.

o

Default printer; | EPSON Y0000( ]
Default paper size: | Ad &

B ik thelock to prevent further changes.

Klopsake Delete Printer (voi OK).

Sisestage oma arvutisse selle printeriga
kaasasolev tarkvaraplaat.

Topeltklopsake Install Navi.
Valige Software List (Tarkvara loend).

Valige Printer Driver (Printeridraiver) ja
klopsake Next (Edasi).

EEE N EE

43

12

Kui ekraanile kuvatakse litsentsilepingu vaade,
kinnitage selle sisu, klopsates suvandit
Continue ning klopsates seejirel Agree.

Valige Uninstall (Desinstalli) ja klopsake
seejdrel Uninstall (Desinstalli).

-y EPSON Printar

Uninstall =+

Uninstall EPSON Printer Driver.
- Epsen Stylus Photo R2000

© License
8 Installation Type

.

Disk space avallable: » 4GB Approximate disk space moeded: 00

(Cofack )| Clininssaii™)

Jatkamiseks jargige ekraanil kuvatavaid
juhtnoore.
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Printimisvalikud

Printimisvalikud

Varvide automaatne
parandamine ja fotode
printimine
(PhotoEnhance)

Selle printeri printeridraiver on varustatud Epsonile
kuuluva funktsiooniga PhotoEnhance, mis kasutab
koige tohusamini dra varvi reprodutseerimise ala ning
korrigeerib virvide parandamiseks enne printimist
pildiandmeid.

Kasutades funktsiooni PhotoEnhance, on teil voimalik
korrigeerida foto virve, et viia kokku objektide tiitipe,
niiteks inimesi, looduspilte vdi 66vaateid. Voite
printida varviandmeid nii seepia kui mustvalgena.
Virvid korrigeeritakse automaatselt lihtsalt 1abi
printimise reziimi valides.

See valik ei ole Mac OS X versiooni 10.4 alt valitav.

Nipundide:
Soovituslik on kasutada sRGB virviruumiga kujutisi.

Seadistuste tegemine operatsioonisiisteemis

Windows

Kasutades rakendusi, millel on
varvihaldusfunktsioon, mairake, kuidas neist
rakendustest virve reguleeritakse.

Kui kasutate rakendusi, millel pole
virvihaldusfunktsiooni, alustage sammust 2.

Olenevalt rakenduse tiiiibist, tehke seadistusi
alljargneva tabeli jargi.

Adobe Photoshop CS3 v6i uuem
Adobe Photoshop Elements 6.0 voi uuem
Adobe Photoshop Lightroom 1 v6i uuem

44

Operatsiooni- Varvihaldusseaded
siisteem
Windows 7 Printer Manages Colors

Windows Vista (Vérve haldab printer)

Windows XP (Servi-
ce Pack 2 voi
uuem ja .NET 3.0
v6i uuem)

Windows XP (eel-
mainitust erinev)

No Color Management (II-
ma varvihalduseta)

Teistes rakendustes valige No Color
Management (Ilma vérvihalduseta).

Nipundide:

Iga rakenduse poolt toetatud
operatsioonististeemide kohta leiate lisateavet
levitaja veebisaidilt.

Adobe Photoshop CS4 niide:
Avage Print (Prindi) aken.

Valige Color Management (Virvihaldus) ja
seejarel Document (Dokument). Valige
Printer Manages Colors (Virve haldab
printer) suvandi Color Handling
(Virvihaldus) seadeks ning klopsake seejarel
Print (Prindi).

5 Egnon Sty Photo 100000
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n Kontrollige teisi sitteid ning alustage printimist.

Satete reguleerimine Mac OS X 10.6 ja 10.5 puhul

Kuvage printeridraiverist Main (Pealeht)
vahekaart, valige PhotoEnhance kui Mode
(Reziim) ja klopsake Advanced (Tdpsemalt).

£, Peamised printimisviisid (Windows)”

Ik 27

(=1 Printing Preferences

[ = Main E Page Layout | o~ Utiity

==

Select Setting : | Current Settings

z) |

SaveDel... |

Media Settings

Media Type : | Epson Premium Glossy

+] [ custom setiings... |

Color : [calor

Print Quality : (Speed

Mode :(3) | [PhotoEnhance

|| Advanced... ||

Paper Settings

Source: [Shest

Size : [44 210 x 287 mm

+] [ user Defined..

[l Borderless

[ Print Preview

[ Layout Manager

Cartridge Option

AT

¥ M MK R OR PK GO C

Reset Defaults(Y) ] [ Show Settings. .. ]

Version 6.70

OK | [ Concel ][ Hep

Vaatelt PhotoEnhance saate te valida
prindiandmetele rakendatavaid efekte.

Iga elemendi kohta tdpsema teabe saamiseks

tutvuge printeridraiveri abiga.

PhotoEnhance

Scene Correction :

Sharpen
Standard [}~ High

Auto Correct hd

[ Digital Camera Correction

[ o

| [ cancel | [ neb |

Kasutades rakendusi, millel on

varvihaldusfunktsioon, mairake, kuidas neist

rakendustest virve reguleeritakse.

Olenevalt rakenduse tiiiibist, tehke seadistusi

alljargneva tabeli jargi.

Printimisvalikud
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Lightroom 1 voi
uuem

Adobe Photoshop
Elements 6 voi
uuem

Rakendused Varvihaldusseaded
Adobe Photoshop Printer Manages Colors
CS3 v6i uuem (Varve haldab printer)
Adobe Photoshop

Muud rakendused

No Color Management (lI-
ma varvihalduseta)

Adobe Photoshop CS4 niide:

Avage Print (Prindi) aken.

Valige Color Management (Virvihaldus) ja
seejirel Document (Dokument). Valige
Printer Manages Colors (Virve haldab
printer) suvandi Color Handling
(Virvihaldus) seadeks ning klopsake seejérel

. . .
Print (Prindi).
Print
Proser. | gnon Stk Pooto 0000 18] b _=
= = ) Drtumast
(Prutie: VACH IECE1066-2.1)
Copiles: |1 "
Page Setup... ) @g Cale Haseing
fontion Ponter Mg Cmn ]
4 Comer image

" Cancel |

Dane

e L —
% in tha pristur disiog box

Promter Boha
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Printimisvalikud

Kuvage printimisdialoog, valige Color
Matching ja klopsake EPSON Color Controls.

£ ,,Peamised printimisviisid (Mac OS X)”

Printer: | EPSON J000(X ) (&)
Presets: | Standard ]
Copies: ™ Collated
Pages: @ All
(JFrom: 1 to: |1
Paper Size: | A4 @ 21.00 by 29.70 cm
Orientation: T'_i
| Color Matching B‘

O ColorSync 8 EPSON Color Controls

Ndpundide:

Jirgmiste rakenduste kasutamisel veenduge, et te
teostate sammu 1, vastasel juhul ei saa te teha
valikut EPSON Color Controls.

0 Adobe Photoshop CS3 véi uuem
0 Adobe Photoshop Lightroom 1 voi uuem
0 Adobe Photoshop Elements 6 v6i uuem

Valige loendist Print Settings, valige
PhotoEnhance kui Color Settings (Virvi
juhtelemendid) ja klopsake Advanced Color
Settings.

Printer: | EPSON X000

Standard

B &
3

Preseis:

Copies: |1 # Collated
@ Al

OiFrom: |1

Pages )
o 1

Paper Size: | A4 §& 2100 by 2070 em

Griantation: [Tiﬁ [:'.

| Print Settings $]
Advanced Color Settings

Page Setup: Standard

Media Type: | Epson Premium Glossy ]
Color: | Color 8 [ 16 bit/Channet

| coter settings: | Phototnhance i |

Print Guality: | Bevt Phate 2]

¥ High Speed
Mirror Image
Glots Optimizer: [ On e}
( Cancel | (EPrint )
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n Valige prindiandmetele rakendatavad efektid
Advanced Color Settings aknast.

Iga elemendi kohta tipsema teabe saamiseks

tutvuge printeridraiveri spikriga.

Printer: | EPSON X000

B &
3

Presuss: [ Sandard

Copies: |1 # Collated
Pages: 8 Al i
OiFrom: |1 LU
Paper Size: | A4 & 2000 by 20.70 emi

Griantation: [Tiﬁ LIC
| Print Settings E
Basic_—Advanced Color Settings |

Scene Correction.
| Auto Correct )
| Sharpen

Standard W High

__ Digital Camera Correction
Standard Smooth Skin

(Cancel | (EPrint )

Kontrollige teisi sitteid ning alustage printimist.
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Printimisvalikud
Va rvi pa ran d us ja Operatsiooni- Viérvihaldusseaded
slisteem
prlntlmlne Windows 7 Printer Manages Colors

Windows Vista (Vérve haldab printer)

Printeridraiver parandab automaatselt ja sisemiselt
virve véarviruumi jargi. Teil on voimalik valida
jargmiste varviparandusreziimide seast.

Windows XP
(Service Pack 2 voi
uuem ja .NET 3.0

v6i uuem)
[ EPSON Standard (sRGB)
Windows XP (eel- No Color Management (Il-
Optimeerib sSRGB-ruumi ning parandab virve. mainitust erinev) ma vérvihalduseta)

- Adobe RGB Teistes rakendustes valige No Color

) Management (Ilma vérvihalduseta).
Optimeerib Adobe RGB-ruumi ning parandab

varve.
Nipundide:
(4 EPSON Vivid Iga rakenduse poolt toetatud
operatsioonististeemide kohta leiate lisateavet
To6tleb vdrve standardtoonide produtseerimiseks. levitaja veebisaidilt.

Arvestage, et kui te klopsate Advanced (Tédpsemalt),
kui valitud on iiks iilaltoodud varvitootluse valikutest,
saate tdpselt madratleda Gamma, Brightness
(Heledus), Contrast (Kontrast), Saturation (Kiillastus)
ja vérvitasakaalu sitted valitud suvandile.

Adobe Photoshop CS4 niide:
Avage Print (Prindi) aken.

Valige Color Management (Virvihaldus) ja
seejarel Document (Dokument). Valige
Printer Manages Colors (Virve haldab
printer) suvandi Color Handling
(Virvihaldus) seadeks ning klopsake seejarel

Kasutage seda voimalust, kui kasutataval rakendusel ei
ole virviparanduse funktsiooni.

Seadistuste tegemine operatsioonisiisteemis

it Print (Prindi).

Windows ( )

Kasutades rakendusi, millel on =
varvihaldusfunktsioon, mairake, kuidas neist o ——— st~

rakendustest virve reguleeritakse.

Kui kasutate rakendusi, millel pole
virvihaldusfunktsiooni, alustage sammust 2.

Olenevalt rakenduse tiiiibist, tehke seadistusi
alljargneva tabeli jargi.

Adobe Photoshop CS3 v6i uuem
Adobe Photoshop Elements 6.0 voi uuem =
Adobe Photoshop Lightroom 1 v6i uuem :
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Printimisvalikud

Kuvage printeridraiveri Main (Pealeht)
vahekaart ja valige EPSON Standard (sRGB),
Adobe RGB v6i EPSON Vivid suvandi Mode
(Reziim) sitteks.

£ ,Peamised printimisviisid (Windows)”
Ik 27

Sétete kisitsi reguleerimiseks klopsake
Advanced (Tdpsemalt), et kuvada Color
Controls (Virvi juhtelemendid).

(= Printing Preferences

==

S Main |[T] Page Layout | /Uity |
Select Setting : | Curment Settings -] [ sevempd.. |
Media Settings
Media Type : |Epson Premium Glossy ] [ custom settings... |
Color : [color -
Print Quaiity : |Speed B
(Mode:n  [Epson vivid <)L advanced... ]}
Paper Settings
Source : [sheet -
Siee : (44210 x 287 mm v| [ uUser pefined...
[ Borderless
Cartridge Option
] Print Preview
[E] Layout Manager J I I I J I J J
Y M M R OR PK GO C
ResetDefaulis(f) | [ Showsettngs... | Version 6.70

[ ok |[ Caed ][ Heb

Kui te valisite, et kuvataks Color Controls
(Virvi juhtelemendid) aken sammus 2,
reguleerige sitteid oma soovide jérgi.

Iga elemendi kohta tipsema teabe saamiseks
tutvuge printeridraiveri spikriga.

Color Controls

Printer Color Adjustment
Color Adjustment Method
@ Color Cirde () slide Bar

EPSON Vivid v

Mode :

Gamma :

Before Y

Horizontal

R o |

Vertical

Brightness []
+ 0 ) o H o
Contrast ]
+ 0 Y N o
Saturation 4
+0 & o = 0
Co] (o) [ )
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Ndpundide:

Te saate reguleerida parandusvidrtust,
kontrollides ekraani vasakul poolel olevat
ndidispilti. Virvitasakaalu peenhddlestamiseks
saate samuti kasutada ka virviringi.

Kontrollige teisi sitteid ning alustage printimist.

Seadistuste tegemine Mac OS X jaoks

Kasutades rakendusi, millel on
varvihaldusfunktsioon, mairake, kuidas neist
rakendustest virve reguleeritakse.

Kui kasutate rakendusi, millel pole
virvihaldusfunktsiooni, alustage sammust 2.

Olenevalt rakenduse tiitibist, tehke seadistusi
alljargneva tabeli jargi.

Adobe Photoshop CS3 v6i uuem
Adobe Photoshop Elements 6 vdi uuem
Adobe Photoshop Lightroom 1 v6i uuem

Operatsiooni- Varvihaldusseaded

siisteem

Mac OS X Printer Manages Colors

10.6 ja 10.5 (Vérve haldab printer)

Mac0S X 10,4 No Color Management (lI-
ma varvihalduseta)

Muudes rakendustes valige No Color
Management (Ilma virvihalduseta).

Ndpundide:

Iga rakenduse poolt toetatud
operatsioonisiisteemide kohta leiate lisateavet
levitaja veebisaidilt.

Adobe Photoshop CS4 niide:

Avage Print (Prindi) aken.
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Printimisvalikud

Valige Color Management (Virvihaldus) ja
seejirel Document (Dokument). Valige
Printer Manages Colors (Virve haldab
printer) suvandi Color Handling
(Vidrvihaldus) seadeks ning klopsake seejarel
Print (Prindi).

Print
— e |
wr [ Ewnsopnphoooox ) g | ——
@ Documers
Profie: 1ACH KCE1966-1.1)
Copies: |1 At
“Page Serwp... ) G4 ‘Calor Handing
Povaion Printes Manages Coiers )]
4 Cortee image -

Cancel " Done I Print... ]

Avage vaade Print.

£ ,,Peamised printimisviisid (Mac OS X)”
Ik 28

Mac OS X 10.5 ja 10.6 puhul valige loendist
Color Matching ning klopsake seejirel EPSON
Color Controls.

Mac OS X 10.4 puhul minge edasi 4. sammu.

Printer: | EPSON 3000(( ) &
Presets: | Standard l;-]
Copies: |1 | ™ Collated
Pages: BAII
O From: 1 to: |1
Paper Size: | A4 i-.’a 21.00 by 29.70 cm
Orientation: |Ti‘
| Color Matching | :‘_‘j

C ColorSync ®) EPSON Color Controls

(_ Cancel )

49

Ndpundide:

Kasutades jirgnevaid rakendusi
operatsioonisiisteemidega Mac OS X 10.5 voi
10.6, jilgige, et teostate 1. sammu, kuna vastasel
juhul ei ole teil véimalik valida suvandit EPSON
Color Controls.

0 Adobe Photoshop CS3 véi uuem
0 Adobe Photoshop Lightroom 1 voi uuem
0 Adobe Photoshop Elements 6 v6i uuem

Virviparanduseks kuvage vaade Advanced
Color Settings.

Valige loendist Print Settings, valige EPSON
Standard (sRGB), EPSON Vivid v6i Adobe
RGB suvandi Color Controls (Varvi
juhtelemendid) sitteks Color Settings (Virvi
juhtelemendid) alt. Kui te reguleerite
parameetreid kisitsi, klopsake Advanced Color
Settings.

Brinter: | EFSON J0000C ) =
Prosets: | Standard B
Coples: |1 | ¥ Callated

Pages. = Al

(L From: 1 o 1

9] 21.00 by 29.70 em

Page Setup: Stancard

Media Type: | Epson Premium Clossy =]
Color; | Color 58] L 16 bit/Channel
| cotor settings: | £PSON Standard sncm b |
Print Quality: | Rett Phata )
B High Speed
|_| Mirror Image
Closs Optimizer: (On 8
Cancel ) [Print)
Nipundide:

Kasutades jirgnevaid rakendusi koos
operatsioonisiisteemniga Mac OS X 10.5,
puhastage mdirkeruut Use Generic RGB.

4 Adobe Photoshop CS3 voi uuem
[ Adobe Photoshop Lightroom 1 voi uuem
[ Adobe Photoshop Elements 6 voi uuem

Valige mdrkeruut siis, kui kasutate eeltoodutest
erinevat rakendust.
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Printimisvalikud

Tehke vajalikud seadistused.

Iga elemendi kohta tipsema teabe saamiseks
tutvuge printeridraiveri spikriga.

Printer: | EPSON 30000(

I3

& @

Presets: | Standard

Coples: |1 | ™ coltated

Pages: 8 Al

{JFrom: 1 to: 1

PaperSize: (A [0 a1comyanToem
Orientation: Iii- I
[pring Sevings
Basic_ - Advarced Color Settings |

Gamm, 22 2]
o s
Contrast |0 | e —
Saturation 0 T e
Cyan @ 0 e —r—
Magenta @ [ | ——
Yellow © (@ | m———(—
Cancel ) (EPiAES)

E Kontrollige teisi sitteid ning alustage printimist.
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Airisteta printimine

Saate oma prindit66 paberile printida ilma déristeta.

Valitavate déristeta printimise tiiiibid vdivad sdltuda
kandja tiitibist nagu alljargnevalt on ndidatud.

Paberilehed: koigil dartel puuduvad veerised
Rullpaber: vasakul ja paremal ei ole veeriseid

Vasakult ja paremalt déristeta printimise puhul
ilmuvad veerised paberi iila- ja alaossa.

Viirtused tilemisele ja alumisele veerisele 237
»Prindiala” Ik 30

Airisteta printimise meetodite
tuubid

Adristeta printimiseks on kaks véimalust: Auto
Expand (Automaatlaiendus) ja Retain Size (Sdilita
formaat).

Valige paberilehtedele printimisel tikskdik kumb
suvand. Rullpaberile reguleeritakse satted
automaatselt jirgmiselt.

(A Rullpaber: Auto Expand (Automaatlaiendus)
[ Rullpaber (bdnner): Retain Size (Siilita formaat)

Auto Expand (Automaatlaiendus)
Printeridraiver suurendab printimisandmed
paberi formaadist mdnevorra suuremale
suurusele ning prindib suurendatud kujutise.
Paberidirtest tileulatuvaid osasid ei prindita ning
selle tulemusel saavutataksegi ddristeta printimine.

Kasutage alljargneval moel rakendustest kujutise
andmete suuruse midramiseks selliseid seadeid

nagu Lehe kiiljendus.

« Viige omavahel kokku paberi formaat ja printimi-
sandmete lehekiiljeseaded.

o Kui teie rakenduses on veerisesitted, mairake vee-
riseks 0 mm.

o Tehke pilt sama suureks, kui on paberi formaat.
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Retain Size (Sailita formaat)
Looge déristeta véljundi saamiseks
printimisandmed, mis oleks rakenduse paberi
formaadist suuremad. Printeridraiver ei suurenda
pilti. Kasutage alljargneval moel rakendustest
kujutise andmete suuruse madramiseks selliseid
seadeid nagu Lehe kiiljendus.

Lehe sitted saab méddrata suuremaks kui paberi
formaat alltoodud suuruste vorra.

Suuremad formaadid kui A4 Ulevalt +3 mm
Alt: +4,5 mm

Vasakult ja pare-
malt: +3,5 mm

A4 véi vaiksem (v.a. 100 x 148 Ulevalt +3 mm
mm, 9 x 13 cm/3,5 x 5 tolli, 10 x
! ! ! Alt: +4

15 cm/4 x 6 tolli) mm
Vasakult ja pare-

malt: +2,5 mm

100 X 148 mm, 9x 13 cm/3,5%x 5
tolli, 10 X 15 cm/4 x 6 tolli

Ulevalt +1,3 mm

Vasakult ja pare-
malt: +2,5 mm

o Kui teie rakenduses on veerisesitted, mairake vee-
riseks 0 mm.

o Tehke pilt sama suureks, kui on paberi formaat.

51

o Pole vajadust suurendada tilemist ja alumist suu-
rust rullpaberi jaoks.

Valige see seadistus, kui te soovite viltida kujutise
suurendamist printeridraiveri poolt.

Aéristeta printimise puhul
toetatavad kandjate formaadid

Jargnevad kandjate formaadid omavad &diristeta
printimise tuge.

Toetatud paberi formaadid

A4 (210 x 297 mm)

A3 (297 x 420 mm)

A3+ (329 x 483 mm)

Letter (82 x 11 tolli)

100 X 148 mm

9% 13 cm (3,5 x 5 tolli)

10 x 15 cm (4 x 6 tolli)

13 x 18 cm (5 x 7 tolli)

13 x 20 cm (5 x 8 tolli)

16:91ai (102 x 181 mm)

20 x 25 cm (8 x 10 tolli)

USB 11 x 17 tolli

A3+ rullpaber (329 mm lai)
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Olenevalt kandja tiiiibist voib printimise kvaliteet Printimise seadistustoimin gu d
halveneda vdi ei ole ddristeta printimist vdimalik valida.
Seadistuste tegemine operatsioonisiisteemis
5 ,Toetatud kandjad” 1k 106 Windows
Kui printeridraiveri Main (Pealeht) ekraan on
kuvatud, saate seadistada erinevaid
printimiseks vajalikke sitteid nagu Media Type
(Meediumitiiiip), Source (Allikas), Size
(Formaat).

£ ,,Peamised printimisviisid (Windows)”
1k 27

(=0 Printing Preferences ==

| 5 van Page Layout | Uity |

Select Setting ;| Current Settings v [ savepel. |
Media Settings
Media Type : | Epson Premium Glossy ) [ custom settings... |
Color : [ color -
Print Quality : [Speed -
Mode:()  [EPSON vivid - [ Advanced...
P; ng:
Source:  |Shest -
Size : [A4 210 x 297 mm V] [ User Defined. ..
[Borderless

Cartridge Option
[ Print Preview

[F]Layout Manager J I I J I J J

¥ M MK R OR PK GO C

ResetDefaults(Y) | [ Show setings... | Version 6.70

[ ok J[ cancel | [ _Hep
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Valige Borderless (Airisteta) ja klopsake
seejirel Expansion (Laiendus).

Te ei saa valida laienduse mahtu, kui Roll
Paper (Rullpaberi) voi Roll Paper (Banner)
(Rullpaber (Binner)) on valitud suvandi
Source (Allikas) sitteks.

=0 Printing Preferences ==

5 Main [T Pags Layout | 7 Uity

Select Setting : | Curment Settings v [ savepel.. |

Media Settings
Media Type : | Epson Premium Glossy v] [ custom settings... |

Color : [calor -

Print Quaiity : |Speed =

Mode:()  [EPSONVivid -] [ advanced...

Paper Settings
Source: [Shest -]

Size : [44210 % 257 mm +] [ User Defined..

I Borderless I I [ Expansion ] I

Cartridge Option

[ Print Preview
[ Layout Manager J I I I J I J J

¥ M MK R OR PK GO C

Reset Defaults(r) ] [ Show Settings... ] Version 6.70

[ ok |[ Camed | [ Heb

Valige Auto Expand (Automaatlaiendus) voi
Retain Size (Siilita formaat) kui Method of
Enlargement. Kui te valite Auto Expand
(Automaatlaiendus), siis valige, kui palju peab

paber allndidatud moel paberidérest iille minema.

Max (Maks) Suuremad formaadid kui A4:

Umbes 3 mm Ulevalt ule, 4,5 mm
alt dle ja 3,5 mm vasakult ja pare-
malt darelt le

A4 voi vaiksem (v.a. 100 X 148 mm,
9% 13cm/3,5 x 5tolli, 10 x 15 cm/
4 x 6 tolli):

Umbes 3 mm Ulevalt Ule, 4 mm alt
ule ja 2,5 mm vasakult ja paremalt
aarelt ile

100 X 148 mm, 9x 13 cm/3,5%x 5
tolli, 10 x 15 cm/4 x 6 tolli:

Umbes 1,3 mm dlevalt iile, 2,5 mm
alt tle ja 2,5 mm vasakult ja pare-
malt arelt Gle

Mid (Kesk) 2 maksimumist

Min Ya maksimumist
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Expansion
Method of Enlargement
@ Auto Expand
) Retain size
Amount of Erlargement
Min Mid Max
I you move the slider off the Max setting, you wil
reduce the smount of mage snlargement. However, you
may see a white border around your printed image.
o ] [ concel | [ heb ]
Nipundide:

Valikuga Mid (Kesk) voi Min viheneb kujutise
suurendamise suhtarv. Seetottu voivad paberist
ja printimiskeskkonnast olenevalt jddda
paberiddrtele veerised.

n Kontrollige teisi sitteid ning alustage printimist.

Seadistuste tegemine Mac OS X jaoks

Avage vaade Print, valige suvandist Paper Size
(Paberiformaat) paberi formaat ning valige
seejdrel ddristeta printimise meetod.

5 ,,Peamised printimisviisid (Mac OS X)”
Ik 28

Adristeta printimise meetodite valikud on
niidatud alljargnevalt.

XXXX (Sheet Feeder - Borderless (Auto
Expand))

XXXX (Sheet Feeder - Borderless (Retain Size))
XXXX (Roll Paper - Borderless)

XXXX (Roll Paper - Borderless Banner)

Jne.

Kus XXXX on paberi tegelik formaat, néiteks A4.
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Kui te kasutate operatsioonisiisteemi Mac OS X
10.4 voi kui seadistusvaates olevaid elemente ei
kuvata printimisvaates seoses
operatsioonisiisteemis Mac OS X 10.6 v6i 10.5
kasutatavale rakendusele, siis kuvage lehe
seadistusvaade ja tehke seadistused.

Printer: | EPSON Y0000 " &
Presets: | Standard 4
Copies: ECUHBIE(’
Pages: 8 All
O From: |1 ol 1

[Paper Size: | A4 \H 21.00 by 29.70 cm l

Orientation: Ti‘

[ Textedit +)

EPrint header and footer

( Cancel )

Kui Auto Expand (Automaatlaiendus) on
valitud Paper Size (Paberiformaat) sitteks,
midrake aknast Expansion (Laiendus), kui
suur osa kujutisest laheb tile paberi serva.

Valige loendist Page Layout Settings. Jirgnev
nditab, kui palju kujutisest on paberidartest
suurem.

Max (Maks) Suuremad formaadid kui A4:

Umbes 3 mm Ulevalt Ule, 4,5 mm
alt tle ja 3,5 mm vasakult ja pare-
malt darelt Gle

A4 voi vaiksem (v.a. 100 x 148 mm,
9% 13 cm/3,5 x5 tolli, 10 x 15 cm/
4 x 6 tolli):

Umbes 3 mm (ilevalt tile, 4 mm alt
ule ja 2,5 mm vasakult ja paremalt
aarelt Gle

100 X 148 mm,9x 13 cm/3,5%x 5
tolli, 10 x 15 cm/4 x 6 tolli:

Umbes 1,3 mm Ulevalt dle, 2,5 mm
alt Gle ja 2,5 mm vasakult ja pare-
malt darelt lle

Mid (Kesk) 2 maksimumist

Min Va maksimumist
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Te ei saa valida laienduse mahtu, kui Paper
Size (Paberiformaat) sitteks on valitud Roll
Paper (Rullpaberi).

Printer: | EPSON X0000U [T
Presets: | Standard =]
Copies: |1 | ™ Collated
Pages: B Al

O From: 1 to: 1

Paper Size: | A4 (Sheet Feeder... Il 21.00 by 29.70 cm

DOrientation. IT ':

[ Page Layout Settings ﬂ]
Roll Pager Option
53 E
nt
Expansion
Min Mid Max

|
W you move the sider off of the Max serting, you will reduce the amunt of
; 3 white b .

image enlargreent. However, you may ee 3 white boeder sround you
printed image.

oo

(" Cancel | £ Print

Nipundide:

Valikuga Mid (Kesk) voi Min viiheneb kujutise
suurendamise suhtarv. Seetottu voivad paberist
ja printimiskeskkonnast olenevalt jddda
paberiddrtele veerised.

Valige loendist Print Settings (Prindisétted)
ning valige seejarel Media Type
(Meediumitiiiip).

Printer: | EPSON X0(XX

Presets: | Standard e

| ™ Collated

Fages: 8 all
{JFrom: |1

Copies: |1

w1

Paper Size: | Ad (Sheet Feeder... bgi| 21.00 by 29.70 em
T -
Orientation: | t =

| Print Settings ]

[- Basic  Advanced Color Settings

Page Setup: Sheet Feeder - Barderiess (Auto Expand)

Media Type: | Epson Premium Glovsy [}
Color: | Color 584 [ 16 bit/Channe!
Color Settings: | EPSON Vivid +]
Print Quality: | Best Photo ﬂ
™ High Speed
I Mirror Image
Gloss Optimizer: | On -;—]

Pried Gruality in the 109 dnd bottom areas may decline or the rea may be srrared
depending on the meda.
Please refer b0 your manual for detalls

) (G

Cancel

n Kontrollige teisi sitteid ning alustage printimist.
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Suurendatud /

vahendatud printimine

Teil on vdoimalik oma andmeid suurendada véi
vihendada. Valida saab kolme seadistusmeetodi vahel.

(d  Fit to Page (Mahuta lehele) printimine

Suurendab voi vihendab kujutist automaatselt, et

kujutis paberile 4ra mahutada.

4 Fit to Roll Paper Width (Mahuta rullpaberi

laiusele) (ainult Windows)

Suurendab voi vihendab kujutist automaatselt, et
kujutis rullpaberi laiusele dra mahutada.
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Printimisvalikud

d Custom (Kohandatud)

Voite mairata suurendamise voi vihendamise
suhtarvu. Kasutage seda meetodit
mittestandardsete paberiformaatide puhul.

150%

Y —PQ

50%

Mahuta lehele / muuda suurust
paberi formaadi jargi

Seadistuste tegemine operatsioonisiisteemis

Windows

Kui ekraanile on kuvatud printeridraiveri vaade
Page Layout (Kiiljendus), valige suvandist
Page Size (Lehe formaat) vdi Paper Size
(Paberiformaat) sama paberi formaat nagu
andmete paberiformaat.

7 ,Peamised printimisviisid (Windows)”

Ik 27
(=1 Printing Preferences
= Mai Page Layout (|7 Uity
SelectSetting: | Current Settings +] | savefpel. |
Orientation Copies
@ Portrait ) Landscape Copies: 1 [
[FIRotate 180¢  [7] Mirror Image [ collate [F] Reverse Order
L
IPapEr Size:  [A3+329x483mm v]l

OutputPaper : |Same as Paper Size - A -
[FIReduce/Enlarge [F] Multi-Page ==
Fit to Page N-up L
Fit to Roll Paper Width

Poster(M)

Settings

Custom(F) Scals to = o

[F] Double-Sided Printing(2) Optimize Enlargement
Margins(x)...
Folded Booklet(Q) [ Print Bekg Color Color Settings(H)...
[ 30b Settings Details(K)...
Reset Defaults(Y) ] [ Show Settings. .. ] Version 6.70
[ ok ][ cacel |[ Hep
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Fit to Page (Mahuta lehele) on valitud Reduce/

Enlarge sitteks.

Valige loendist Output Paper (Viljastatav
paber) printerisse laaditud paberi formaat.

(=1 Printing Preferences

& Main | [T Page Layout | 7 Uiy

Select Setting : | Current Settings -] | saveiel..
Orientation Copies
_ ] : Copies: 1 |2
@ Portrait () Landscape
[FIRotate 180°  [] Mirror Image [ colate [FReverse Crder
Layout
PaperSize:  |A3+329x483mm -]
IOutputPEper: (44210 x 297 mm B |
[¥] ReducefEnlarge [ Multi-Page
@ Fitto Page Nup
Fit to Rol Paper Width Poster(N)
@ Custom(F) Sealeto | 60 == % Settings..

[F] Double-Sided Printing(2) Optimize Enlargement

Margins(¥)...
Folded Booklet(Q) []Print Bekg Color Color Settings(H)...
[ 30b Settings Details(K)...
Reset Defaults(Y) ] [ Show Settings. .. ] Version 6.70
[ ok ][ cancel ][ Hep

Kontrollige teisi sitteid ning alustage printimist.

Printimisvalikud
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Seadistuste tegemine Mac OS X jaoks

Avage printimisaken, valige loendist Paper
Handling ja mérkige dra Scale to fit paper size.

£ ,,Peamised printimisviisid (Mac OS X)”
1k 28

Mac OS X 10.5 v6i 10.6 puhul

W =
Presers | Stasdard ]

Privar. | EPSON 100000

Copen: |1 | ¥ Collased

Pages: BN
i From; 1

Pager Siaw [ M
Griantatian !_0_‘ e

[p—— 2)

w1

T roswsraom

Pages s Prnt | All pages
P S st

4 5cale to At paper size

Destination Paper Sie

Mac OS X 10.4 puhul
Printer: | EPSON 30000 l-_ﬂ
Presets: | Standard 2]
| Paper Handiing Vm

Print: 8 All Pages.
) Odd numbered pages
() Even numbered pages

Page Order: @ Automatic
) Normal
[ Reverse

Destination Paper Size:

& documents paps
8 Scale to fit paper size:

Scabe down only

ze: A4

A4 (]

(@) (_PoFe ) ( Preview ) ( Cancel

pp—

Valige printerisse laaditud paberi formaadiks
Destination Paper Size.

Nipundide:
Suurendatud printimise korral tiihistage
mdrkeruut Scale down only.

Kontrollige teisi sitteid ning alustage printimist.
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Printimisvalikud

Mahuta rullpaberi laiusele
(ainult Windows)

Kuvage printeridraiveri Main (Pealeht)
vahekaart ja valige Roll Paper (Rullpaberi)
suvandi Source (Allikas) satteks.

7, Peamised printimisviisid (Windows)”
Ik 27

Kuvage Page Layout (Kiiljendus) vahekaart ja
valige Page Size (Lehe formaat), mis sobib
dokumendi formaadis kasutatava paberi
formaadiga.

(=1 Printing Preferences (==
= Mai Page Layout (|7 ity
Select Setting : | Current Settings v] [ savepe.. |
Orientation Copies
_ _ Copies: 1 |[=
@ Portrait () Landscape
[FIRotate 180°  [] Mirror Image [ colate [FReverse Crder
I
I PaperSize:  |AS+329x483mm -l
OutputPaper: |Same as Paper Size -
[F]ReducefEnlarge [ Multi-Page
Fit to Page N-up
Fit to Roll Paper Width Poster(N)
Custom(F) Settings..
[F] Double-Sided Printing(2) [¥] Optimize Enlargement
Margins(x)...
Folded Booklet(Q) []Print Bekg Color Color Settings(H)...
[ 30b Settings Details(K)...
Reset Defaults(Y) ] [ Show Settings. .. ] Version 6.70
[ ok ][ cancel |[ Hep

Valige Reduce/Enlarge ja klopsake Fit to Roll
Paper Width (Mahuta rullpaberi laiusele).

= Printing Preferences ==
25 Main| [T] Page Layout | @ Uity
Select Setting : | Curment Settings v [ savepe.. |
Orientation Copies
_ _ -EE 1‘5 Copies: 1 =
@ Portrsit () Landscape
[CIRotate 180°  [] Mirror Image: Collate Reverse Order
Layout
Page Size : [a3+ 328 x 483mm -]
Rolwidth:  [13in -]
[¥] Reduce/Enlarge Multi-Page
() Fit to Page N-up
(@) Fit to Roll Paper Width Paster(N)
(©) Custom(F) 100 Settings...
Double-Sided Printing(2) [ optimize Enargement
Margins(X)...
Folded Booklet(Q) [l Print Bekg Color Color Settings(H)
[ 20b Settings Details(K)....
Reset Defaults(r) ] [ Show Settings... ] Version 6.70
[ ok |[ Camed |[ Heb
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Valige loendist Roll Width printerisse
paigaldatud rullpaberi laius.

(=0 Printing Preferences ==
S Man | [T Page Layout | ity |
Select Setting : | Current Settings +] [ savepel. |
Orientation Copies
_ . Copies: 1 z
. @ Portrait () Landscape ‘E
[[IRotate 1680°  [] Mirror Image Collate Reverse Order
Layout
Page Size : 43+ 328 x 483 mm -
| rotwidtn:  [13m Bl
[#]Reduce/Enlarge Multi-Page
(0 Fit to Page N-up
@ Fit to Roll Paper Width Poster(N)
© Custom(F) 100 = Settings...
Double-ided Printing(2) Optimize Enlargement
Margins(X)...
Folded Booklet(Q) [Flprint Bkg Color | Color S=ttings(H). .
[ 30b Settings Details(K)...
ResetDefaults(Y) | [ Show setings... | Version 6.70
[k ][ Camcal | [ el

Kontrollige teisi sitteid ning alustage printimist.

Kohandatud suuruse muutmise
seadistamine

Seadistuste tegemine operatsioonisiisteemis
Windows

Kui ekraanile on kuvatud printeridraiveri vaade
Page Layout (Kiiljendus), valige suvandist
Page Size (Lehe formaat) voi Paper Size
(Paberiformaat) sama paberi formaat nagu
andmete paberiformaat.

£ ,Peamised printimisviisid (Windows)”
k27

Valige Output Paper (Viljastatav paber)
suvand, mis vastab printerisse laaditud paberi
formaadile.

Valige Reduce/Enlarge, klopsake Custom
(Kohandatud) ning valige seejérel Scale to
vaartus.

Sisestage vairtus otse voi klopsake
muutmisruudu paremal poolel asuvatele
nooltele vajaliku vadrtuse mairamiseks.
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Printimisvalikud

Valige muutmine vahemikus 10 kuni 650%. Avage muutmine.

= Printing Preferences =
& Main | [T Page Layout | 7 Uiy

Teil on véimalik muuta jargmisi suuruse
] muutumise vadrtusi.

Select Setting : | Current Settings -] | saveiel..
Orientation Copies
p N . ; . i 0
et © e copes: (1 B Mac OS X 10.5 ja 10.6: 1 kuni 10 000%
[FIRotate 180°  [] Mirror Image [ colate [FReverse Crder .
— Mac OS X 10.4: 1 kuni 400%
ayou
PaperSize:  |A3+329x483mm -]
Outputpaper - [A3+ 529 830 -] Mac OS X 10.5 vdi 10.6 puhul
[ Mult-Page
() Fit to Page N-up Printer: MM (&1
Fit to Rol Paper Width Poster () Presets: | Standard s}
[F1Double-Sided Printing(2) [#] optimize Enlargement e B:::m 1 i
Margins(x)... Paper Size: | A4 —a] 20.00 by 2970 cm
Folded Booklet(Q) [ClPrint Bokg Color | Color Settings(H). . Crtatation: |'ﬁ=',1 Ie
[ 30b Settings Details(K)... — -
| Preview 2]
Reset Defaults(Y) ] [ Show Settings. .. ] Version 6.70 s ot
[ ok |[ canca | [ Hep | - ]
I_) Scale to Fit
n Kontrollige teisi sitteid ning alustage printimist. et L
= copies per page
((Cancel ) (EPrintD)
Seadistuste tegemine Mac OS X jaoks
Kui ekraanile on kuvatud vaade Print, valige Mac OS X 10.4 puhul
loendist Paper Size (Paberiformaat) Setings: (Vage Arwibumes 5
printerisse laaditud paberi formaat. Format fo: ( EFSON X000K M
EPSON SP R200O Series
Paper Size: | A4 [ ]

Kui te kasutate operatsioonisiisteemi Mac OS X

2100 ¢m x 29.70 ¢m

10.4 véi kui seadistusvaates olevaid elemente ei i I
kuvata printimisvaates seoses
operatsioonisiisteemis Mac OS X 10.6 voi 10.5 .
1% @ (Gancel ) G000

kasutatavale rakendusele, siis kuvage lehe
seadistusvaade ja tehke seadistused.

Suuruse muutmise vairtus on mairatud.
£ ,Peamised printimisviisid (Mac OS X)”

1k 28 Niiiid on teil vdimalik printida nagu tavaliselt.
Printer: | EPSON Y0000 [
Presets: | Standard )
Copies: |1 | M Collated
Fages: & all
L From: |1 to: {1
IPapr(S-}f: A 7] P!Mh')!.m-ml

Orientation: | [ #1] T
| Preview 2]
¥ Auto Rotate

1 Scale:
() Seale to Fie

Images per page: | 1 2]
LI Print 1 coples per page

(Cancel ) (EPrintD)
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Printimisvalikud

Mitmele lehele printimine

Teil on voimalik printida tihele paberilehele oma
dokumendi mitu lehte.

Kui te prindite A4-formaadis ettevalmistatud pidevaid
andmeid, prinditakse see alljirgneval moel.

=—O

.
Ndpundide:

1 Operatsioonisiisteemis Windows ei ole ddristeta
printimise puhul véimalik mitmele lehele
printimise funktsiooni kasutada.

Operatsioonisiisteemis Windows saate te kasutada
suurendamise / vihendamise funktsiooni (Mahuta
lehele), et printida andmeid erineva formaadiga
paberitele.

5 ,Suurendatud / vihendatud printimine” lk 55

sy
Fi

A4 A3
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Seadistuste tegemine operatsioonisiisteemis

Windows

Kui ekraanile on kuvatud printeridraiveri vaade
Page Layout (Kiiljendus), valige markeruut

Multi-Page (Mitu lehekiilge), valige N-up ning

seejdrel klopsake Settings (Sitted).

£ ,Peamised printimisviisid (Windows)”

(=1 Printing Preferences ==
|2 main] [T Page Layout [|# vty
SelectSetting: | Current Settings v [ savepe.. |
Orientation Copies
_ ; Copies: 1 =
@ Partrait () Landscape P
[FIRotate 180¢  [7] Mirror Image [ collate [F] Reverse Order
Layout
PaperSize:  |A3+329x483mm B
OutputPaper : |Same as Paper Size -
=
[FIReduce/Enlarge [] Multi-Page = 2
Fit to Page @ Nup g
Fit to Roll Paper Width () Poster(N)
Custom(F) Settings.
[F] Double-Sided Printing(2) [¥] Optimize Enlargement
Margins(X)...
Folded Booklet(Q) [ Print Bekg Color Color Settings(H)...
[7] 30b Settings Details()...
Reset Defaults(Y) ] [ Show Settings. .. ] Version 6.70
[ ok ][ cacel |[ Hep

Maédrake vaates Print Layout
(Kiiljendusvaade) lehekiilgede arv tihel
paberilehel ning lehekiilgede jarjestus.

2

Kui on mirgistatud markeruut Print page
frames, prinditakse igale lehekiiljele lehekiilje

raamid.
Print Layout
Number of pages per sheet
@ 2Pages (©) 4Pages
Page Order
[1]2] et o Righny Right to Left(R)
A b

False Double-Sided

Top Fold Bottom Fold

[l Print page frames

=

[Canc&\ ] [ Help ]

Kontrollige teisi sitteid ning alustage
printimist.
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Printimisvalikud

Seadistuste tegemine Mac OS X jaoks
Kui ekraanile on kuvatud Print vaade, valige
loendist Layout, seejarel valige lehekiilgede arv

ithel lehel ja nii edasi.

£ ,Peamised printimisviisid (Mac OS X)”

Printer; (0N 26000 W &
Presets: | Standard i
Copies: [T :-_'\ﬂfnllakcd
Pages: B Al
. From 1 o 1
Paper Size: | Ad B ooty 2a70em
Orientation, '_l_ 1=
[ Layout T]]
Pages par Sheet: | 2 B2
Layout Direction: [l |75 | | 1oy | | s
Border: | None 4+
Reverse page orientation
__ Flip horizontally
Cancel ) {SPrines)
Nipundide:

Lehekiilgede timber saab printida raame,
kasutades funktsiooni Border.

Kontrollige teisi sitteid ning alustage printimist.
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Kasitsi kahepoolne
printimine
(ainult Windows)

Teil on voimalik holpsasti printida paberi molemale
poolele, printides esmalt vilja kdik paarisnumbritega
lehekiiljed, podrates véljaprinditud paberid seejarel
tmber ning laadides need paaritute numbritega
lehekiilgede printimiseks kisitsi tagasi printerisse.

Ettevaatusabinéud kahepoolsel
printimisel

Pange kahepoolse printimise ajal tdhele jargmisi
punkte.

[d Kasutage paberit, mis toetab kahepoolset
printimist.

[d  Paberitiitibist ja prindiandmetest olenevalt v6ib

tint imbuda labi paberi vastaskiiljele.

Kahepoolne printimine on toetatud ainult
automaatse lehesoturiga.

Jarjestikuste kahepoolsete prinditdode tegemine
voib printeri sisu tindiga maérida. Kui prinditud
paber on méirdunud rullikul oleva tindiga, tehke
printer puhtaks.

Nipundide:

Teil on voimalik veelgi enam paberit kokku hoida, kui
ithendate selle printimismeetodi iihele paberilehele
mitme lehekiilje printimisega.

£ ,Mitmele lehele printimine” lk 59

Printimise seadistustoimingud

Laadige paber automaatsesse lehesooturisse.

£ ,,Paberi laadimine automaatsesse
lehesooturisse” 1k 19
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Printimisvalikud

Kui ekraanil avaneb printeridraiveri vaade
Page Layout (Kiiljendus), valige Double-Sided
Printing (Kahepoolne printimine).

Kui Roll Paper (Rullpaberi) on valitud suvandi
Source (Allikas) seadeks, ei saa te suvandit
Double-Sided Printing (Kahepoolne
printimine) valida. Sellisel juhul seadistage
esmalt suvand Source (Allikas) vaates Main
(Pealeht).

7 ,,Peamised printimisviisid (Windows)”
Ik 27

1= Printing Preferences (==l
=) Mainl Page Lavoutl/‘ Utity
Select Setting : |Current Settings ~] [ sevepe.. |
Orientation Copies
, Copies: 1
@ Portrait (@ Landscape P
Rotate 180° [T Mirror Image Collate Reverse Order
Layout
PaperSize:  |A4210x297mm -
OutputPaper : |Same as Paper Size Bl _;J
[] Reduce Enlarge [F] Multi-Page
&
Fit to Page N-up
Fit to Roll Paper Width Poster(N)
Custom(F) Settings...
Double-Sided Printing(2) [¥] Optimize Enlargement
[F]Folded Booklet(Q) [ Print Bckg Color Color Settings(H)....
[ 10b Settings Detais(K)...
Reset Defaults(f) Version 6.70
0K | [ Cancd ][ Hep
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&

Ndpundide:

A Teil on véimalik mddrata Binding Edge
(Kditeserv) ja Binding Margin
(Koiteveeris), klopsates suvandile Margins
(Veerised). Rakendusest olenevalt voivad
valitud koitmisveeris ja tegelik
printimistulemus olla erinevad.

Margins
BindngEdge : @ Left O Top () Right
)
Binding Margin ~ Front: 3.5 Badc: 3.0 (3.0-30.0)
Unit
@ mm ©inch
[[ox ] [ concel | [ heb |

[  Voldikuna viljatriikkimise jaoks valige
Folded Booklet (Voldik). Alloleval
ndidisjoonisel prinditakse esimesena vilja
lehekiiljed, mis jidvad lehe kokkuvoltimisel
sissepoole (lehekiiljed 2, 3, 6, 7, 10, 11).

Kontrollige teisi sitteid ning alustage printimist.

Kui paaritute numbritega lehekiilgede
printimine on l6pule joudnud ning ekraanile
ilmub ekraanile kuvatav juhtnoor, laadige
paber kirjeldatud moel tagasi printerisse ning
klopsake seejiarel Resume (Jédtka).
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Printimisvalikud

Plakati printimine
(suurendage mitme
lehekiilje katmiseks ja
printige — ainult
Windows)

Plakatite printimise funktsioon suurendab ja jagab
automaatselt prindiandmed. Prinditud lehed saab liita
kokku ja luua suure plakati voi kalendri. Plakati
printimine on véimalik kuni 16 korda suuremana kui
tavaline printimine (neli korda neli lehte). Plakati
printimiseks on kaks meetodit.

0 Adristeta plakati printimine

See suurendab ja jagab automaatselt
printimisandmed ning prindib vilja ilma
veeristeta. Plakati valmistamiseks on vaja vaid
viljastatud paberid kokku panna. Adristeta
printimiseks laiendatakse andmeid selliselt, et
need oleks natukene iile paberi formaadi. Paberist
tileminevaid alasid ei prindita. Seetdttu voib
kujutis ithenduskohtadel nihkuda. Lehtede
tapseks liitmiseks teostage jargnev veeristega
plakati printimine.

Plakati printimine veeristega

See suurendab ja jagab automaatselt
printimisandmed ning prindib vilja koos
veeristega. Plakati tegemiseks peate 16ikama
veerised ning siis paberilehed ithendama. Kuigi
16ppsuurus on monevorra vaiksem, kuna te pidite
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veerised dra ldikama, ithendub kujutis tapselt

kokku.

i

=

Printimise seadistustoimingud

ette.

Valmistage printimisandmed rakenduste abil

Printeridraiver suurendab printimise ajal
automaatselt pildiandmeid.

Kui ekraanile on kuvatud printeridraiveri vaade
Page Layout (Kiiljendus), valige mérkeruut

Multi-Page (Mitu lehekiilge), valige Poster
(Plakat) ning seejarel klopsake Settings

(Satted).

5 ,,Peamised printimisviisid (Windows)”

1k 27

(=) Printing Preferences

—
[ Main] (1 Page Layout |7 utiy|

=)

Select Setting : | Current Settings

=] |

Save/Del...

J

Crientation

Copies

_ _ : Copies: 1
@ Portrait () Landscape
[T Rotate 180°  [] Mirror Image [ collate [F] Reverse Order
Layout
PaperSize:  |A4210x237mm -
. —
OutputPaper : |Same as Paper Size -
L
[T Reduce/Enlarge [¥]Multi-Page
i
Fit to Page @ Nup [
Fit to Roll Paper Width @ Poster(N)
Custom(F) Seftings...
Double-Sided Printing(2) [¥] optimize Enlargement
Margins(x)...
Folded Booklet(Q) [FlPrint Bckg Color | Color Settings(H). .
[7] 20b Settings Detais(K)...
Reset Defaults(Y) Wersion 6.70
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Valige vaates Poster Settings (Plakati sitted) n Valige, kas ddristeta voi ddristega plakati
lehtede arv, millest plakat koosnema peab. printimine, ning valige seejirel lehekiiljed,

mida tahate printida.

Poster Settings
i Kui on valitud &iristeta printimine
® 2009 : S Valige Borderless Poster Print (Adristega
PEZE] plakati prindi).
5 4x4(s) /
P lect th | 3 4 :
that you dor't wih o be ocis it
printed. (The panels which
appear grayed out wil not Number of pangls
be printed) e
[CEC)
[ Borderless Poster Print CaEm
[ Print Cutting Guides ©) 4x4(6)
Overlapping Alignment Marks Trim Lines
Please select the panels
[ oK ] [ Cancel ] [ Help that you don't wish to be
printed. (The panels which
2ppear arayed out wil not

be printed)

I Borderless Poster Print I

[ oK ] [ Cancel ] [ Help
Ndpundide:

Kui suvand Borderless Poster Print (Adristega
plakati prindi) on halli virvi, siis valitud paber
voi formaat ei toeta ddristeta printimist.

7, Adristeta printimise puhul toetatavad
kandjate formaadid” Ik 51

5 ,Toetatud kandjad” Ik 106

Kui on valitud &dédristega printimine:
Puhastage Borderless Poster Print (Adristega
plakati prindi) mirge.

Poster Settings

Number of panels
O 1)

© 224
@ 3x3(9)
@ 4x4(5)

1 2 I
Please select the panels 3 Nl
that you don't wish to be
printed. (The panels which
appear grayed out wil not
be printed)

IDBnrder\ess Poster Print I

[ Print Cutting Guides

Overlapping Aligrment Marks Trim Lines

[« ] [ conel | [ he
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Ndpundide:
Mrkused suuruse kohta pirast kokkuliitmist.

Kui Borderless Poster Print (Adristega plakati
prindi) on puhastatud ning on valitud ddristega
printimine, kuvatakse suvandi Print Cutting
Guides (Prindi loikejooned) elemendid.

Loppsuurus on sama soltumata sellest, kas
suvand Trim Lines (Piirdejooned) on valitud véi
mitte. Kui aga on valitud Overlapping
Alignment Marks (Vaheliti joondusmiirgised),
on loppsuurus iilekatte puhul viiksem.

Kontrollige teisi sitteid ning alustage printimist.

Viljastatud paberi lihendamine

Sammud viljastatud paberi thendamisel on déristeta
plakati printimise ja déristega plakati printimise puhul
erinevad.

Aéristeta plakati printimine

See teema kirjeldab, kuidas tthendada omavahel nelja
lehekiilge. Kontrollige iile ja viige omavahel kokku
prinditud lehed ning tihendage nad lehtede
tagakiilgedel omavahel kleeplindiga kokku.
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Plakati printimine veeristega

Kui valite Overlapping Alignment Marks (Vaheliti
joondusmirgised), prinditakse paberile alloleval
joonisel olevad margid. Vaadake allolevaid
toiminguid, kuidas thendada omavahel nelja
joondusmarkidega lehekiilge.

“sr>

Alljargnev teema kirjeldab, kuidas ithendada
omavahel nelja lehekiilge.

Loigake tilemise vasaku lehe serv dra piki
joondusmarki (vertikaalne sinine joon).

Nipundide:
Mustvalgelt printides on joondusmdrgid musta
varvi.
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Paigutage iilemine vasak leht iilemise parema
lehe peale. Joondage X-margised alloleval
joonisel niidatud viisil ning kinnitage need
ajutiselt tagakiilgedelt kleeplindiga.

Kui kaks lehte on iilekattega, 16igake nad
modda joondusmirki vilja (vertikaalne punane
joon).

- - - - -

Uhendage vasak ja parem leht omavahel kokku.

Uhendage kleeplindi abil lehtede tagakiiljed
omavahel kokku.

Alumiste lehtede ithendamiseks korrake
samme 1—4.

Loigake tilemiste lehtede alumised servad dra
piki joondusmargiseid (horisontaalne sinine
joon).
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Paigutage iilemine leht alumise lehte peale.
Joondage X-mirgised alloleval joonisel
néidatud viisil ning kinnitage need ajutiselt
tagakiilgedelt kleeplindiga.

-] 5] [5>]

! Y

A

= e o

Kui kaks lehte on tilekattega, l6igake nad
modda joondusmairke vilja (horisontaalne
punane joon).

‘ g
o 1
< -E= -t ==
e o "

Uhendage iilemine ja alumine leht omavahel
kokku.

Uhendage kleeplindi abil lehtede tagakiiljed
omavahel kokku.

o g
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\I::lrlz:éj}:lfii ?;Tendamist ldigake veerised piki Kasuta ja m a ar atletu d
Y paberiformaadid/

o 1 kohandatud

paberiformaadid

BT

Teil on voimalik printida ka paberi formaatidele,
milliseid ei ole printeridraiverist valmis kujul voimalik
N T IO H valida. Kasutaja médratletud paberiformaadid, mis on

[ loodud ja salvestatud nagu allpool toodud, on
valitavad rakenduse lehe seadistuse valikust. Kui teie
rakendus toetab kasutaja mairatud formaatide
loomist, siis tegutsege alljargnevate ssmmude jargi, et
valida rakenduses looduga sama formaat ning printige
seejdrel.

Mrkus.

[  Ehkki printeridraiver véimaldab valida
suuremaid paberiformaate kui printerisse
laaditavad formaadid, ei pruugi nendele
printimine olla korrektne.

Rohkema teabe saamiseks selle printeri poolt
toetatud paberiformaatide kohta lugege jirgnevat.

5, Toetatud kandjad” Ik 106

Saadaolev viljastusformaat on olenevalt
rakendusest piiratud.

Printeridraiver toetab jargmisi paberiformaate.

Automaatne lehesootur

Laius Windows: 89—329 mm
Mac OS X: 50,8—329 mm

Pikkus * Windows: 89—3276,7 mm
Mac OS X: 127—1117,6 mm

Tagant kdsitsisootmine (joonistuskandja)

Laius 210—329 mm
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Pikkus * Windows: 279,4—3276,7 mm
Mac OS X:279,4—1117,6 mm
Tagant kasitsisootmine (paks paber)
Laius 203,2—329 mm
Pikkus * Windows: 254—3276,7 mm
Mac OS X: 254—1117,6 mm
Rullpaber
Laius Windows: 89—329 mm
Mac OS X: 203,2—329 mm
Pikkus * Windows: 55—3276,7 mm
Mac OS X: 55—1117,6 mm
* Paberi pikkus vdib olla ka suurem, kui rakendus toetab

banneri printimist. Tegelik printimise formaat on siiski
sOltuv rakendusest, printerisse laaditud paberi formaadist
ja arvuti keskkonnast.

Seadistuste tegemine operatsioonisiisteemis
Windows

Kui ekraanile kuvatakse printeridraiveri vaade
Main (Pealeht), klopsake valikut User Defined
(Kasutaja poolt médratud).

£ ,,Peamised printimisviisid (Windows)”
Ik 27

=1 Printing Preferences

==

I = Main (|7 Page Layout | Uity

Select Setting : | Curment Settings -] [ sevempd.. |

Media Settings

Media Type : |Epson Premium Glossy ] [ custom settings... |

Color : [color -

Print Quaiity : |Speed B

Mode:(1)  [EPSONVwid -] [ Advanced...

Paper Settings

Source : [sheet |

Siee : (44210 x 287 mm *| ) userpefined... ||

[ Borderless

Cartridge Option

AT

Y M MK R OR PK GO C

[ Print Preview

[E] Layout Manager

Version 6.70

ResetDefaulis(f) | [ Showsettngs... |

[ ok ][ Caned ][ Heb
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Valige vaates User Defined Paper Size
(Kasutaja poolt miiratud paberiformaat)
paberi formaat, mida te soovite kasutada ning
klopsake seejirel valikut Save (Salvesta).

(4 Paper Size Name (Paberiformaadi
nimetus) voib sisaldada kuni 24 iihebaidist
tadhemarki.

Pikkuse ja laiuse vddrtused eemairatletud
formaadile, mis on sarnane soovitud
kohandatud formaadile, saab kuvada,
valides vastava suvandi meniiiist Base
Paper Size.

Kui pikkuse ja laiuse suhtarv on sama, kui
médratud paberi formaadil, valige
suvandist Fix Aspect Ratio miiratud
paberi formaat ning valige Base sitteks kas
Landscape (Rohtsalt) voi Portrait
(Piistpaigut.). Sel juhul saate kohandada
ainult kas paberi laiuse v6i paberi korguse.

User Defined Paper Size

Base Paper Size :

User Defined >

Paper Size :

Paper Size Name :
User Defined

[ Enable Borderless printing
Fix Aspect Ratio

Not Specify -

Portrait

serDefired
@ Landscape

Paper Width :  210.0 [

(89.0-329.0)

297.0 [&

Paper Height :

(55.0-3276.7)
Unit

© mm @ inch

[Cex

| [ons) (e ]

Ndpundide:

[  Teie salvestatud paberi formaadi
muutmiseks valige vasakul asuvast loendist
paberi formaadi nimetus.

Teie salvestatud kasutaja mddratud
formaadi kustutamiseks valige vasakul
asuvast loendist paberi formaadi nimi ja
klopsake seejirel Delete (Kustuta).

1 Voite salvestada kuni 100 paberi formaati.

Klopsake OK.

Niid saate valida uue paberi formaadi
meniiiist Size (Formaat) vahekaardil Main
(Pealeht).

Niiid on teil voimalik printida nagu tavaliselt.
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Seadistuste tegemine Mac OS X jaoks

Kui ekraanile on kuvatud vaade Print, valige
loendist Paper Size suvand Manage Custom
Sizes.

Kui te kasutate operatsioonisiisteemi Mac OS X
10.4 voi kui seadistusvaates olevaid elemente ei
kuvata printimisvaates seoses
operatsioonisiisteemis Mac OS X 10.6 v6i 10.5
kasutatavale rakendusele, siis kuvage lehe
seadistusvaade ja tehke seadistused.

7 ,,Peamised printimisviisid (Mac OS X)”
Ik 28

Printer: | EPSON X0000( B =
Presets: | Standard 9
Copies: |1 | ™ collated
Pages: @ Al
O From: 1 o 1
IPaIer Size: | A4 Fo 2100 by 29,70 em I
S
Orientation rf_i'_ | ‘:
TetEdit ]

B Print header and foater

( Cancel )

(ot )

Klopsake + ning sisestage seejérel paberi
formaadi nimi.

Custom Paper Sizes

Paper iz 2099 m

Width

29.7 cm
Height

Non-Printable Area:

| User Defined I'Q-!
0.64 cm
0.64 cm e 0.64 cm
£ 1.45 cm Bight
Bottom
G Garicshd ”
® (Cance)
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Sisestage suvandis Paper Size, Width ja
Height, sisestage veerised ning klopsake
seejarel OK.

Vaite valida lehe formaadi ja printeri veerised
olenevalt printimismeetodist.

Custom Paper Sizes
Sizel Paper Size: 20 cm 20 cm
Width Height
Non-Printable Area:
| User Defined ?3~1
0.3 em
0.3 cm JIoF 0.3 cm
Left 1.8} Right
Bottom
+ | = | Duplicate
e )
o =
Ndpundide:

1 Teie salvestatud sisu muutmiseks valige
vaate Custom Paper Sizes vasakul poolel
asuvast loendist paberi formaadi nimi.

1 Teie salvestatud kasutaja mddratud
formaadi dubleerimiseks valige vaate
Custom Paper Sizes vasakul asuvast loendist
paberi formaadi nimi ja klopsake seejirel
Duplicate.

1 Teie salvestatud kasutaja mddratud
formaadi kustutamiseks valige vaate Custom
Paper Sizes vasakul asuvast loendist paberi
formaadi nimi ja klopsake seejdrel -.

0 Kohandatud paberi formaadi seadistus on
erinev olenevalt opsiisteemi versioonist.
Uksikasjalikku teavet vt oma opsiisteemi
dokumentatsioonist.

Klopsake OK.

Teie salvestatud paberi formaati on teil
voimalik valida hiipikmeniitist Paberi formaat.

Avage Paper Size (Paberiformaat) meniiii ja
valige paberi formaat, mis on salvestatud
Custom Paper Size dialoogist.
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Valige Print Settings ja valige paberiallikas
Page Layout (Kiiljendus) mentiist.

Saadaolevad paberiallikad sdltuvad kohandatud
lehe formaadist.

Niid on teil voimalik printida nagu tavaliselt.

E54E3

Presets: | Stan

Copies: {1 | ¥ Callated
Pages: (& All
O From: 1 to; 1

Paper Size: | Sizel 8 20.00 by 20.00 cm

rm—
Orlentation: h_n e

[ Print Sentings T‘l

Advanced Color Settings

|- Basic

[Flg! Setup: | Standard

)
ey
8 118 bir/Channel

%)

Media Type: | Epson Premium Glossy

Calor: | Color
Color Settings: | EPSON Vivid

2

Print Quality. | Best Photo
™ High Speed
| Mirror Image

B

Gloss Optimizer: | On

{_ Cancel )
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Banneri printimine
(rullpaberile)

Vaite printida biannereid ja panoraampilte, kui loote
ja méadrate oma rakenduses printimisandmed bénneri
printimiseks.

Binneri printimiseks on kaks meetodit.

Printeridraiveri allikas Toetatavad rakendused

Rullpaber Dokumentide ettevalmis-
tustarkvara, kujutise toime-

tamistarkvara jne*

Rullpaber (banner) Rakendused, mis toetavad

banneri printimist

* Looge antud rakenduse poolt toetatud formaadis
prindiandmed, pidades samas kinni printimise pikkuse ja
laiuse suhtest.

Printeridraiver toetab jargmisi prindiformaate.

Véimalikud kandjate formaadid

Laius Windows: 89—329 mm
Mac OS X: 203,2—329 mm

Pikkus” Windows: maks. 3276,7 mm
Mac OS X: maks. 1117,6 mm

* Paberi pikkus voib olla ka suurem, kui kasutatakse
rakendusi, mis toetavad banneri printimist. Arvestage, et
tegelik prinditav pikkus erineb sdltuvalt rakendusest,
printerisse laaditud paberi formaadist ja teie
arvutisiisteemist.
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Seadistuste tegemine operatsioonisiisteemis
Windows

2

Valige printeridraiveri vaates Main (Pealeht)
suvand Media Type (Meediumitiiiip).

7, Peamised printimisviisid (Windows)”
Ik 27

(=1 Printing Preferences
l =5 Main E Page Layout | ' Utiity

Select Setting : | Current Settings

I Media Type : | Epson Premium Glossy

[color -]

==

z) |

SaveDel... |

v]I [ custom settings... |

Color :

Print Quality : (Speed =)

=) |

Mode:()  [EPSON vivid Advanced...

Paper Settings

Source: [Shest -]

Size : [44210 % 297 om +] [ user Defined..

[l Borderless

Cartridge Option

AT

¥ M MK R OR PK GO C

[ Print Preview

[ Layout Manager

Version 6.70

Reset Defaults(Y) ] [ Show Settings. .. ]

[0k J[ Cacal | [ Hep

Valige loendist Source (Allikas) kas Roll Paper
(Rullpaberi) voi Roll Paper (Banner)
(Rullpaber (Bianner)). Ndpuniide:

r=1 Printing Preferences

=)

5 Main [T Pags Layout | 7 Uity

Select Setting : | Curment Settings v [ savepel.. |

Media Settings

Media Type : | Epson Premium Glossy v] [ custom settings... |

Color : [calor -

Print Quaiity : |Speed =

Mode:()  [EPSONVivid -] [ advanced...

P .
Source :

Sice : [A3+ 320 x 483 mm

[Roll Paper |

+] [ uUserbefined... |

[l Borderless [ Print page frame )

Cartridge Option

AT

¥ M MK R OR PK GO C

[ Print Preview

[ Layout Manager

Reset Defaults(r) ] [ Show Settings... ] Version 6.70

[ ok |[ Camed | [ Heb
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Ndpundide:

(d  Roll Paper (Banner) (Rullpaber (Binner))
kasutamine on voimalik ainult printimisel
rakendustest, mis toetavad binneri
printimist.

4 Valides Roll Paper (Banner) (Rullpaber
(Biinner)), mddrate te paberi iilemiseks ja
alumiseks veeriseks 0 mm.

Valige Size (Formaat) suvand, mis vastab
rakenduses loodud dokumendi formaadile.

Valige User Defined Paper Size (Kasutaja
poolt miiratud paberiformaat), et tipsustada
mittestandardne paberiformaat.

£ ,Kasutaja médratletud paberiformaadid/
kohandatud paberiformaadid” 1k 66

Nipundide:

Kui te prindite rakendusest, mis toetab binneri
printimist, ei ole User Defined Paper Size
(Kasutaja poolt mddratud paberiformaat)
maddratlemine vajalik, juhul kui te valite Roll
Paper (Banner) (Rullpaber (Binner)) suvandi
Source (Allikas) scitteks.

Muutke viljastatavat suurust oma soovi
kohaselt.

£ ,Suurendatud / vihendatud printimine”
1k 55

Nipundide:

Kui te prindite rakendusest, mis toetab binneri
printimist, ei pea te mastaape reguleerima, kui te
valite Roll Paper (Banner) (Rullpaber
(Binner)) suvandi Source (Allikas) siitteks.
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Kontrollige, et Optimize Enlargement Kus XXXX on paberi tegelik formaat, nditeks A4.
mairkekast on valitud.
Printar. | EPS0M K000 & fa]
Presets: | Standard ]
(5 Printing Preferences == Copie [ B Cotsnd
2 Wain| (] Pags Layout |2 Uiy e e 1
Select Setting : | Current Settings v] [ savepe.. | In":;:: ;T — CETEERS |
Crientation Copies = &
@ Portrait © Landscape Coples: | 1 9 it hadr and footar
[ Rotate 180°  [] Mirror Image Collate Reverse Order
Cane | i )
Layout
PageSize:  |A3+323x483mm B
Rollwidth:  [13in B _d
¥ ReduceErerce Ml e = Kui XXXX (Roll Paper) on valitud, valige
Oreorese e loendist Page Layout Settings ja valige Cut
@ Fit to Roll Paper Width Poster(N) . . . .
© Custor) w pr— Sheet (Paberileht) voi Banner (Binneri)
[ suvandi Roll Paper Option
Fargeti (Rullpaberisuvandid) sitteks.
Folded Booklet(Q) [FIPrint Bckg Color | Calor Settings(H). .
[] Job Settings Details(K)...
Printer: | EPSOMN X0000( ™ =
verson6.70 e =
ok ][ Cocsl ][ Heb Coples: [1 | ¥ Callazed
Pages. @ Al

Seadistuste tegemine Mac OS X jaoks
Kui ekraanile on kuvatud vaade Print, valige
rakendusega suvandis Paper Size loodud

andmete formaat.

Kui te kasutate operatsioonisiisteemi Mac OS X
10.4 voi kui seadistusvaates olevaid elemente ei
kuvata printimisvaates seoses
operatsioonisiisteemis Mac OS X 10.6 v6i 10.5
kasutatavale rakendusele, siis kuvage lehe
seadistusvaade ja tehke seadistused.

7 ,,Peamised printimisviisid (Mac OS X)”
1k 28

Valige jargmiste paberiformaatide seast.
XXXX (Roll Paper)
XXXX (Roll Paper - Borderless)

XXXX (Roll Paper - Borderless Banner)

Kontrollige teisi sitteid ning alustage printimist.
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(L From: 1 o 1

Paper Size: | A3+ (Roll Paper)  18H] 12.80 by 48,30 cm

Qrientation: r@ I

I Page Layout Settings

Rall Paper Option

5

() Banner

) Cut Shest | Print page frame

Expansion

( Cancel ) (it )

Mittestandardse paberiformaadi valimiseks
valige Manage Custom Sizes suvandi Paper
Size sitteks.

£ ,Kasutaja médratletud paberiformaadid/
kohandatud paberiformaadid” 1k 66

Muutke viljastatavat suurust oma soovi
kohaselt.

£ ,Suurendatud / vihendatud printimine”
Ik 55

Kontrollige teisi sitteid ning alustage printimist.
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Layout Manager
(Kuiljendushaldur)
(ainult Windows)

Funktsioon Layout Manager (Kiiljendushaldur) lubab
teil paigutada vabalt paberile mitu erinevates
rakendustes loodud printimisandmete osa ning
printida need korraga vilja.

Voite luua plakati voi nditematerjali, paigutades
mitmeid printimisandmete osi teile sobivatesse
kohtadesse. Kiiljenduse haldur lubab teil paberit
tohusalt kasutada.

sampled pf B2 ) samplef coc

e Sin AT 109 883 m e Type Epton Pramium Glom Color:Coler  Scurce: Shart

Alljargnevalt on toodud kiiljenduse ndide.
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Mitme andmeelemendi paigutamine

Fde e Veew Obpect Amingumant Mp
AlscbtRye|aEs oEEs=-
Fage -

Firsgez

Birages

Pager Size: Ade 329 1 453 i Meia Type : Egrom Presrium Ghens Coler : Coker Seuree - Sheet

Samade andmete paigutamine

Fie Qde View Obpect Amingemant belp

Blscninanks nEss=~
Page

“FFFF
FFFF
FFF

Pager Size: Ade 329 1 453 i Meia Type : Egrom Presrium Ghens Coler : Coker Seuree - Sheet

Andmete vabalt paigutamine

Fde e Veew Obpect Amingumant Mp
AlscbtRye|aEs oEEs=-
Fage

Firsgez

Birages

Pager Size: Ade 329 1 453 i Meia Type : Egrom Presrium Ghens Coler : Coker Seuree - Sheet
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Andmete paigutamine rullpaberile
[ T o e 500 Lt g

Paper Size - A 325483 mu Media Type : Epion Promium Gloss Coler : Color Seurce: Sheet

Printimise seadistustoimingud

1

co i~ I —

Kontrollige, et printer on ithendatud ning
printimiseks valmis.

Avage oma rakenduses fail, mida te soovite
printida.

Valige Layout Manager (Kiiljendushaldur)
printeridraiveri vahekaardilt Main (Pealeht)
ning valige Size (Formaat) suvand, mis sobib
rakenduses loodud dokumendi formaadiga.

7 ,Peamised printimisviisid (Windows)”
Ik 27

(= Printing Preferences

= Main |7 Page Layout | /Uity

Select Setting : | Curment Settings -] [ sevempd.. |

Media Settings

Media Type : | Epson Premium Glossy Custom Settings...

Color : Color
Frint Quality : [Speed
Advanced. ..

Mode:(1)  EPSON Vivid

Paper Settings

Source : shest

| size : A3+ 329 x 483mm ~ | | [ user Definee..

Borderless

Cartridge Option

o

Y M MK R OR PK GO C

Print Preview

Layout Manager

[ ResetDefaultsty) | [ show settngs... | Version 6.70

[ ok ][ Caned ][ Heb
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Ndpundide:

Size (Formaat) jaoks valitud suvand on Layout
Manager (Kiiljendushaldur) poolt kasutatav
formaat. Tegelik printimise paberi formaat
seadistatakse sammus 7 asuvas vaates.

Klopsake OK. Rakendusega printimisel avaneb
vaade Layout Manager (Kiiljendushaldur).

Printimisandmeid ei prindita, aga iiks leht
paigutatakse ithe objektina vaate Layout
Manager (Kiiljendushaldur) paberile.

Jatke vaade Layout Manager
(Kiiljendushaldur) avatuks ning korrake
jargmise andmete osa paigutamiseks samme 2
kuni 4.

Objektid lisatakse vaatesse Layout Manager
(Kiiljendushaldur).

Paigutage objektid vaates Layout Manager
(Kiiljendushaldur).

Voite objekte liigutamiseks ja suuruse
muutmiseks lohistada, kasutada nuppe ja
meniitid Object, et objekte aknas Layout
Manager (Kiiljendushaldur) joondada ja
poorata.

Vaadetes Preference (Eelistused) voi
Arrangement Settings (Paigutuse seaded) saate
te terveid objekte vahetada ja objektide
formaati muuta.

Vaadake vaate Layout Manager
(Kiiljendushaldur) abi iga funktsiooni kohta
tipsema teabe saamiseks.

Birages

Paper Size - A 325483 mu Media Type : Epion Promium Gloss Coler : Color Seurce: Sheet
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Klopsake File (Fail) — Properties
(Atribuudid) ning tehke printeridraiveri aknas
printimisseadistused.

= EPSON XXXXX Properties

& Vain [T Pags Layout | /Uity

Current Settings save/Del...

Media Settings

Media Type : | Epson Premium Glossy ] [ custom settings...

Color : [color B

Print Quality : Speed =)

Mode:(J)  [EPSOM Vivid - [ Advanced...

Paper Settngs

Source:  [Sheet -

Size : [A3+329x483 mm v] [ User Defined...

[ Borderless

Cartridge Option

T

Y M M R OR PK GO C

Print Preview

Layout Manager

Version 6.70

Show Settings...

[ ok

Reset Defaults(Y)

][ cancel || He

Maéirake Media Type (Meediumitiiiip),
Source (Allikas), Size (Formaat) jne.

Klopsake mentiiid File (Fail) vaates Layout
Manager (Kiiljendushaldur) ning kldpsake
seejarel Print (Prindi).

Alustatakse printimist.

Kuljenduse halduri seadete
salvestamine ja kutsumine

Teil on voimalik salvestada faili vaate Layout
Manager (Kiiljendushaldur) paigutusi ja seadistuste
sisu. Kui teil tekib vajadus sulgeda oma rakendus, kui
t66 on veel pooleli, saate te salvestada selle faili ning
avada see hiljem oma t66 16puleviimiseks.

Salvestamine

Klopsake vaates Layout Manager
(Kiiljendushaldur) meniiiid File (Fail) ning
seejirel suvandit Save as (Salvesta nimega).

Sisestage failinimi, valige sihtkoht ning
klopsake seejirel Save (Salvesta).

Sulgege vaade Layout Manager
(Kiiljendushaldur).
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Salvestatud failide avamine

Paremklopsake utiliidi ikoonil ( ) Windows
Taskbar (Tegumiriba) peal ja valige ettetulevast
meniiiist Layout Manager (Kiiljendushaldur).

Avaneb vaade Layout Manager
(Kiiljendushaldur).

Kui utiliidi ikoon ei ilmu Windows Taskbar
(Tegumiriba) £ ,,Utiliit-vahekaardi
kokkuvote” 1k 38 peale

Klopsake vaates Layout Manager
(Kiiljendushaldur) mentiiid File (Fail) ning

seejirel suvandit Open (Avage).

Valige asukoht ning avage soovitud fail.
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Printimine otse
digitaalkaamerast

Te saate printida otse digitaalkaameratest ja muudest
PictBridge-iihilduvusega seadmetest, mis on USB
kaudu ithendatud.

Ainus saadaolev allikas on automaatne lehesootur.

Printimine
Laadige paber automaatsesse lehesooturisse.

£ ,Paberi laadimine automaatsesse
lehesooturisse” 1k 19

Liilitage digitaalkaamera sisse ja tthendage see
USB-kaabliga.

Valige digitaalkaamera abil pildid, mida soovite
printida ja koopiate arv ning reguleerige
vastavalt vajadusele muid satteid.

Ndpundide:

0 Rohkem teavet meniitide ja muude
toimingute kohta leiate digitaalkaamera
dokumentatsioonist.

O Kui digitaalkaamera ei toeta paberi
formaadi vaéi tiiiibi valimist, mddratakse
vaikimisi valikuks 4 x 6 tolli fotopaber.

n Kiivitage digitaalkaamerast printimine.

75
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Varvihaldusega
printimine

Mis on varvihaldus

Isegi samu pildiandmeid kasutades voivad algkujutis
ja kuvatud kujutis paista erinevatena ning prinditud
tulemused vodivad olla erinevad ekraanil néhtust.
Selline ndhtus leiab aset seoses tehniliste andmete
erinevustega, kui sisendseadmed, nagu niiteks
skannerid ja digikaamerad, jaddvustavad virve
elektrooniliste andmetena, ning viljundseadmed,
nagu niiteks kuvarid ja printerid, reprodutseerivad
virve selliste viarviandmete alusel.
Virvihaldussiisteem on vahend sisend- ja
viljundseadmete virvikonversiooni néitajate
erinevuste kohandamiseks. Sarnaselt
pilditootlemisrakendustele on iga
operatsioonisiisteem varustatud ka
virvihaldussiisteemiga, nagu nditeks ICM Windows-i
puhul ja ColorSync Mac OS X-i puhul.

Virvihaldussiisteemis kasutatakse seadmetevaheliseks
varvi sobitamiseks varvimadratlusfaili, mida
kutsutakse ,,profiiliks”. (Seda faili nimetatakse ka
ICC-profiiliks.) Profiili sisendseadmele kutsutakse
sisendprofiiliks (voi allikaprofiiliks) ja viljundseadet,
niiteks printerit kutsutakse printeri profiiliks (v6i
valjundprofiiliks). Profiil on valmistatud ette selle
printeridraiveri iga kandjatiiiibi jaoks.

Sisendseadme virvi teisenduse ala ja viljundseadme
virvide taasesitusala on erinevad. Selle tulemusena
eksisteerivad vdrvialad, mida ei 6nnestu tihtima panna
isegi profiiliga varviméaratluse abil. Lisaks profiilide
médratlemisele maaratleb virvihaldussiisteem ka
teisendustingimusi aladele, kus varvi tihitamine
ebaonnestus ,tahtlikult”. Eesmirgi nimi ja tiiiip on
erinev soltudes kasutatavast virvihaldusstisteemist.

Sisendseadme ja printeri vahel vdarvihaldust tehes ei
saa ithitada vérve prinditud tulemustel ja ekraanil. Et
molemaid virve tihitada, peate te teostama
vdrvihalduse ka sisendseadme ja ekraani vahel.
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Varvihalduse
printimisseaded

Printeri printeridraiveri viarvihalduse printimist saate
te teostada kahel jargneval viisil.

Valige parim meetod enda kasutatava rakenduse,
operatsioonisiisteemi keskkonna, printimise eesmargi
jne jargi.

Varvihalduse seadistamine rakendustega

See meetod on mdeldud virvihaldust toetavatest
rakendustest printimiseks. Koiki varvihalduse
protsesse viib 1dbi rakenduse virvihaldusstisteem. See
meetod on kasulik, kui te soovite erinevate
operatsioonisiisteemide keskkondade vahel iihise
rakenduse kasutamisel saada samasuguseid
vérvihalduse printimise tulemusi.

£ ,Virvihalduse seadistamine rakendustega” 1k 77

Printeridraiveriga varvihalduse seadistamine
Printeridraiver kasutab operatsioonisiisteemi
virvihaldussiisteemi ning teostab kdiki varvihalduse
protsesse. Jargmist kahte meetodit kasutades saate te
teha printeridraiveris vdrvihalduse seadistusi.

4 Host ICM (Hosti ICM) (Windows)/ColorSync
(Mac OS X)

Printides virvihaldust toetavatest rakendustest.
See on kasulik samades operatsioonisiisteemides
erinevatest rakendustest sarnaste
printimistulemuste saamiseks.

£ ,Virvihalduse printimine Hosti ICM
(Windows) abil” 1k 79

£, Virvihalduse printimine ColorSync (Mac
OS X) abil” 1k 80

Driver ICM (Draiveri ICM) (ainult Windows)

See voimaldab teil teostada virvihalduse
printimist rakendustest, mis virvihaldust ei toeta.

£ ,Virvihalduse printimine Draiveri ICM
abil(ainult Windows)” 1k 81
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Varvihaldusega printimine

Satteprofiilid

Sitted sisendprofiilile, printeri profiilile ja eesmirgile
(vaste leidmise meetodile) on kolmes virvihalduse
printimises erinevad, kuna nende
viarvihaldusmootoreid kasutatakse erinevalt. See on
nii, sest viarvihalduse kasutus on mootoriti erinev.
Tehke rakenduses v6i printeridraiveris seadistused
alljargnevas tabelis kirjeldatud viisil.

Sise- Printeri Eesmar-
ndprofii- profiili gi sea-
li seaded seaded ded
Driver ICM Printeri- Printeri- Printeri-
(Draiveri ICM) draiver draiver draiver
(Windows)
HostICM (Hos- | Rakendu- Printeri- Printeri-
ti ICM) sed draiver draiver
(Windows)
ColorSync Rakendu- Printeri- Rakendu-
(Mac OS X) sed draiver sed
Rakendused Rakendu- Rakendu- Rakendu-
sed sed sed

Virvihalduse teostamisel vajalikud printeriprofiilid
igale paberitiitibile installitakse koos printeri
printeridraiveriga. Te saate valida profiili
printeridraiveri sitete vaatest.

Vaadake jargnevat, et saada tiksikasjalikku teavet.

£ ,Virvihalduse printimine Draiveri ICM
abil(ainult Windows)” 1k 81

£, Viarvihalduse printimine Hosti ICM (Windows)
abil” 1k 79

£, Virvihalduse printimine ColorSync (Mac OS X)
abil” 1k 80

£, Virvihalduse seadistamine rakendustega” lk 77
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Varvihalduse
seadistamine
rakendustega

Printige, kasutades virvihaldusfunktsiooniga
rakendusi. Tehke rakenduses vérvihaldussiisteemi
seadistused ning muutke printeridraiveri
virvireguleerimise funktsioon kehtetuks.

Tehke rakendustes varvihalduse seadistused.
Adobe Photoshop CS4 niide:
Avage Print (Prindi) aken.

Valige Color Management (Virvihaldus) ja
seejarel Document (Dokument). Valige
suvandi Color Handling (Virvihaldus)
seadeks Photoshop Manages Colors
(Photoshop haldab virve), valige Printer
Profile (Printeri profiil) ja Rendering Intent
(Eesmirgi esitamine) ning klopsake seejérel

Print (Prindi).
Froter  Epnon Stk Phoss 00000 = "
e saes] (31
-+ 2l
]
4 B

Kuvage ekraanil printeridraiveri seadistuste
vaade (Windows) vaade Print (Mac OS X).

Tehke printeridraiveri seadistused.

Windows jaoks
£ ,Peamised printimisviisid (Windows)”
Ik 27

Mac OS X jaoks
£5° ,Peamised printimisviisid (Mac OS X)”
1k 28
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Varvihaldusega printimine

Lilitage varvihaldus vilja.

Windows jaoks

Valige Off (No Color Adjustment) (Viljas
(vérvi reguleerimiseta)) suvandi Mode
(Reziim) sitteks Main (Pealeht) vahekaardilt.

= Printing Preferences ==

A Main E Page Layout | #~ Utiity

Select Setting : | Curment Settings v [ savepel.. |

Media Settings

Media Type : | Epson Premium Glossy v] [ custom settings... |

Color : [calor -
Print Quaiity : |Speed =
mode ) | [Off o Color Adjustment) -|

Paper Settings

Source: [Sheet -]
Size : [A3+ 320 x 483 +] [ User Defined..
[l Borderless

Cartridge Option

AT

[ Print Preview

[ Layout Manager
¥ M MK R OR PK GO C
Reset Defaults(r) ] [ Show Settings... ] Version 6.70
[ ok |[ Cancd | [ Heb
Nipundide:

Windows 7, Windows Vista ja Windows XP
(Service Pack (Hoolduspakett) 2 voi uuem

ja .NET 3.0) puhul valitakse Off (No Color
Adjustment) (Viiljas (virvi reguleerimiseta))
automaatselt.
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Mac OS X jaoks

Valige loendist Print Settings (Prindisétted)
ning valige seejirel suvandi Color Settings
(Virvi juhtelemendid) seadistuseks Off (No
Color Adjustment) (Viljas (vdrvi

reguleerimiseta)).
Brinter: | EPSON XXXXX B =
Presets: | Standard a
Copies: {1 | ¥ Collated
Pages: B AN §
(i Fram: 1 e |1

Paper Size: | A4

Orlenzation: "fiﬂ I»
Print Settings ":3

[-Basie~ Advanced Color Settings

8 21.00 by 29.70.cm

Page Setup: Standard

Media Type: | Epson Premium Glossy 2]
Color: | Color 54 | 16 bit/Channel

I Color Settings: | OFf (No Color Adjust.. |5 I

Print Quality. | Best Photo- i

& High Speed
| Mirror Image
Class Optimizer: [ On 2]
(_Cancel ) (CPrint )

n Kontrollige teisi sitteid ning alustage printimist.
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Varvihaldusega printimine

Printeridraiveriga
varvihalduse
seadistamine

Varvihalduse printimine Hosti
ICM (Windows) abil

Kasutage pilte, millele on manustatud sisendi profiil.
Rakendus peab samuti toetama ICM-i.

Tehke rakendust kasutades varvihaldusseaded.

Olenevalt rakenduse tiiiibist, tehke seadistusi
alljargneva tabeli jargi.

Adobe Photoshop CS3 v6i uuem
Adobe Photoshop Elements 6.0 v6i uuem
Adobe Photoshop Lightroom 1 v6i uuem

Operatsiooni- Varvihaldusseaded
siisteem
Windows 7 Printer Manages Colors

Windows Vista (Varve haldab printer)

Windows XP
(Service Pack 2 voi
uuem ja .NET 3.0

vOi uuem)

Windows XP No Color Management (lI-
(eelmainitust eri- ma varvihalduseta)

nev)

Teistes rakendustes valige No Color
Management (Ilma virvihalduseta).

Adobe Photoshop CS4 niide:

Avage Print (Prindi) aken.
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Valige Color Management (Virvihaldus) ja
seejirel Document (Dokument). Valige
Printer Manages Colors (Virve haldab
printer) suvandi Color Handling
(Virvihaldus) seadeks ning klopsake seejérel
Print (Prindi).

I Egaon Soykn PRot 000w

Kui kasutate rakendusi, millel pole
virvihaldusfunktsiooni, alustage sammust 2.

Valige ICM suvandi Mode (ReZiim) satteks
printeridraiveri Main (Pealeht) vahekaardilt ja
klopsake Advanced (Tdpsemalt).

£5° ,Peamised printimisviisid (Windows)”
Ik 27

=0 Printing Preferences ==l

= Main (|7 Page Layout | o Utiity

Select Setting : | Current Settings v [ sawpel.. |

Media Settings

Media Type : |Epson Premium Glossy »] [ custom Settings... |

Color : [ calor -

Print Quality : [Speed -]

Mode :(7) I[ICM v]]l Advenced... |

Paper Setlings

Source: [sheet -

Size : [A3+ 329 x 483 mm +] [ user Defined...
[ClBorderless

Cartridge Option
[ Print Preview

[T Layout Manager J I I I J I J J

¥ M MK R OR PK GO C

Reset Defaults(r) ] [ Show Settings. .. ] Version 6.70

[ ok J[ Cancel |[ He
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Varvihaldusega printimine

Valige Host ICM (Hosti ICM).

Kui vaate Main (Pealeht) suvandis Media Type
(Meediumitiiiip) valitakse Epsoni erikandja,
valitakse automaatselt meediumitiiiibile vastav
printeri profiil, mis kuvatakse ruudus Printer
Profile Description (Printeri profiili
kirjeldus).

Profiili muutmiseks valige allosast suvand
Show all profiles (Kuva koik profiilid).

IcMm
Printer Color Adjustment

ICM Mode : (Host 1cm |

[ show all profiles

Image

[Coc | [ cancal | [ rep

n Kontrollige teisi sitteid ning alustage printimist.

Varvihalduse printimine
ColorSync (Mac OS X) abil

Kasutage pilte, millele on manustatud sisendi profiil.
Rakendus peab samuti toetama ColorSync-i.

Mac OS X 10.5 voi 10.6 puhul

Rakendusest olenevalt ei pruugita toetada
vdrvihalduse printimist ColorSync-i abil.

Keelake rakenduses virvihalduse funktsioonid.

Avage vaade Print.

£ ,,Peamised printimisviisid (Mac OS X)”
1k 28
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Valige loendist Color Matching ja klopsake
seejdrel ColorSync.

or: | EPSON 00000

w1

Mac OS X 10.5 puhul peate tihtlasi valima
loendist Print Settings ja seejdrel valima Off
(No Color Adjustment) (Viljas (vdrvi
reguleerimiseta)) valikust Color Settings

(Virvi juhtelemendid).

Printer; [ EFSON X0000( - E

presets: | Standard =

Copies: |1 | # Coltated

Pages: B Al

O From: 1 1o |1
Paper Size: (A4 B roomvanioem
Orientation: ‘L "'
1 Pt Settings ]
[-Basic - Advance d Color Settings
Page Setup: Standard
Media Type: | Epson Premium Glossy ]
Color: | Color T 716 bit/Channel

| Color Settings: | OFf iNa Color Adjust . 594 |

Print Qualicy: | Best Phota ]

™ High Speed
Mirror Image
Gloss Optimizer: [ On “H
Cancel | (EPrintn)
Mac OS X 10.4 puhul

Keelake rakenduses viarvihalduse funktsioonid.

Olenevalt rakenduse tiitibist, tehke seadistusi
alljargneva tabeli jargi.
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Rakendused Varvihaldusseaded

Adobe Photoshop
CS3 v6i uuem

Adobe Photoshop
Lightroom 1 v6i
uuem

Adobe Photoshop
Elements 6 voi
uuem

Printer Manages Colors (Var-
ve haldab printer)

Muud rakendused No Color Management (lima

varvihalduseta)

Nipundide:

Iga rakenduse poolt toetatud
operatsioonististeemide kohta leiate lisateavet
levitaja veebisaidilt.

Adobe Photoshop CS4 niide:
Avage Print (Prindi) aken.

Valige Color Management (Virvihaldus) ja
seejirel Document (Dokument). Valige
Printer Manages Colors (Virve haldab
printer) suvandi Color Handling
(Virvihaldus) seadeks ning klopsake seejirel
Print (Prindi).

Print

Proser. | gnon Stk Pooto 0000 18] b

Copies: |1 s
_Page serup...) 52 o Hasding
Powtion

(9 Conser imape
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Kuvage ekraanil vaade Print, valige loendist
Print Settings (Prindisitted) ning valige
seejdrel ColorSync suvandis Color Settings
(Virvi juhtelemendid).

£ ,Peamised printimisviisid (Mac OS X)”

1k 28
Printer: | EPSON YOOKXX ]
Prasats: | Standard )
| Print Settings B |

{“Basie | Advanced Coler Senings

Page Setup: | Standard E]
Media Type: | Epson Premium Glossy M
Color: | Color ]
| Color Setrings: | Colorsync i)
Print Quality: | Best Photo (]
W High Speed
! Mirror Image
Glogs Optimizer On 5]
F) ( POFw ) ( Preview ) ( Cancel ) (SPARIS

Kontrollige teisi sitteid ning alustage printimist.

Varvihalduse printimine
Draiveri ICM abil
(ainult Windows)

Printer kasutab virvihalduse teostamiseks oma enda
printeri profiile. Voite kasutada jargmisi kahe varvi
parandamise meetodeid.

A Driver ICM (Basic) (Draiveri ICM (pdhiline))

Valige kogu pildiandmete to6tlemiseks iiks
profiilidest ja eesmérkidest.

Driver ICM (Advanced) (Draiveri ICM
(taiustatud))

Printeridraiver jagab pildiandmed Image
(Kujutis), Graphics (Graafika) ja Text (Tekst)
aladeks. Mairake iga ala to6tlemiseks kolm
erinevat tiiiipi profiili ja eesmérki.

Kasutades varvihaldusfunktsiooniga rakendusi
Tehke rakendust kasutades virvi tootlemise seadistusi
enne printeridraiveri seadistuste tegemist.

Olenevalt rakenduse tiiibist, tehke seadistusi
alljargneva tabeli jargi.
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Varvihaldusega printimine

Adobe Photoshop CS3 v6i uuem
Adobe Photoshop Elements 6.0 v6i uuem
Adobe Photoshop Lightroom 1 vdi uuem

Operatsioonisiisteem Varvihaldusseaded

Windows 7 Printer Manages Colors

Windows Vista (Varve haldab printer)

Windows XP

(Service Pack (Hoolduspa-
kett) 2 v6i uuem ja .NET
3.0 voi uuem)

Windows XP (eelmainitust
erinev)

No Color Management (lI-
ma varvihalduseta)

Teistes rakendustes valige No Color Management
(Ilma varvihalduseta).

Ndpundide:
Iga rakenduse poolt toetatud operatsioonisiisteemide
kohta leiate lisateavet levitaja veebisaidilt.

Adobe Photoshop CS4 niide:
Avage Print (Prindi) aken.

Valige Color Management (Virvihaldus) ja seejérel
Document (Dokument). Valige Printer Manages
Colors (Virve haldab printer) suvandi Color
Handling (Virvihaldus) seadeks ning klopsake
seejirel Print (Prindi).

1 Epaon Srykun Phote 00000

lk 27

Valige ICM suvandi Mode (ReZiim) sétteks
printeridraiveri Main (Pealeht) vahekaardilt ja
klopsake Advanced (Tdpsemalt).

£ ,,Peamised printimisviisid (Windows)”

1= Printing Preferences

l = Main Page Layout | Uity

==

SelectSetting: | Current Settings

=) |

save/Del... |

Media Settings

Media Type : |Epson Premium Glossy

=] [ custom settings... |

Color : [ color

-]

Print Quality : [Speed

)

Mode:() | [zcm

J||L_pavanced... |

Paper Settings

Source:  [Shest

-]

Size : (44 210 x 297 mm

=] [ user Defined...

[ Borderless

[ Print Preview

[F]Layout Manager

Cartridge Option

T

¥ M MK R OR PK GO C

Reset Defaults(Y) ] [ Show Settings. .. ]

Version 6.70

[ ok ][ Camcel | [ Hep

valige Driver ICM

ICM (tidiustatud))

Vaate ICM suvandis ICM Mode (ICM-reZiim)

(Basic) (Draiveri ICM

(pohiline)) vo6i Driver ICM (Advanced)
(Draiveri ICM (tdiustatud)).

Kui valite Driver ICM (Advanced) (Draiveri

, saate madratleda iga

kujutise profiile ja eesmirke eraldi, nagu
nditeks foto-, graafika- ja tekstiandmeid.

(Tunnetuslik)

Eesmark Selgitus

Saturation Hoiab olemasoleva kiillastuse

(Kallastus) muutmatuna ning teisendab
andmed.

Perceptual Teisendab andmed, nii et tule-

museks oleks visuaalselt loomu-
likum kujutis. Seda funktsiooni
kasutatakse, kui kujutiseandme-
teson kasutatud laiem varvigam-
ma.

Relative Colori-
metric (Rela-
tiivkolorimeet-
ria)

Teisendab andmed nii, et alg-
andmetes olev varvigamma ja
valge punkti (ehk varvi tempera-
tuuri) koordinaatide valik ihtiks
nende vastavate prindikoordi-
naatidega. Seda funktsiooni ka-
sutatakse paljudes varvisobituse
tllpides.

82
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Eesmark

Selgitus

Absolute Colo-
rimetric (Abso-
luutkolorimeet-
ria)

Méérab absoluutsed varvigam-
ma koordinaadid nii originaali
kui prindiandmete jaoks ja tei-
sendab andmed. Seet6ttu ei
teostata varvitooni kohandust
Uhelgi valgel punktil (v6i varvi-
temperatuuril) originaal- ega
prindiandmetele. Seda funkt-
siooni kasutatakse eriotstarvetel
nagu logode varviprindiks.

hle b}
Printer Color Adjustment
ICM Mode : |DrivEr ICM (Basic)
[l show all profies
Tmage

Input Profile :

Graphics

=
7

SRGB IEC61986-2.1 hd

[cx]\mnm\|»—<e\p

Kontrollige teisi sitteid ning alustage printimist.
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Hooldus

Hooldus

Prindipea reguleerimine

Prindipead tuleb reguleerida, kui véljatriikkidel on
niha valgeid triipe voi kui te mérkate, et prindi
kvaliteet on halvenenud. Te saate teostada jargmisi
printeri hooldusfunktsioone, et siilitada prindipea
head seisukorda ja tagada parim prindi kvaliteet.

Viige labi prinditulemustele ja olukorrale vastav
asjakohane hooldus.

Ummistunud pihustite kontrollimine ja
puhastamine

Kui prindipea pihustid on ummistunud, voib
viljaprintidel olla jooni voi imelikke vérve. Kui te
mirkate selliseid asju, kontrollige, et pihustid ei ole
ummistunud ja teostage prindipea puhastus, kui need
on.

£ ,Ummistunud pihustite kontrollimine” lk 84
£ ,Prindipea puhastus” lk 85

Auto Nozzle Check and Cleaning (Automaatne
pihustikontroll ja puhastus)

Teostage prindipea puhastus, millele jargneb pihustite
kontroll. Printer teostab pihustite kontrolli ja teostab
automaatselt prindipea puhastuse, kui see tuvastab
ummistunud pihusteid.

5 ,,Auto Nozzle Check and Cleaning (Automaatne
pihustikontroll ja puhastus)” 1k 86

84

Nipundide:
Pange prindipea puhastamisel tihele jirgmisi punkte.
[ Puhastage prindipead ainult siis, kui prindi

kvaliteet halveneb; nditeks kui viljatriikk on
hégune voi kui virv on vale véi puudub.

1 Prindipea puhastamine kasutab tinti koigist
kassettidest. Isegi kui te kasutate mustvalge
printimise jaoks ainult musti tinte, tarbitakse ka
varvilisi tinte.

O Kui pdrast nelja pihustite kontrolli ja prindipea

puhastamist on pihustid endiselt ummistunud,
liilitage printer viilja, oodake vihemalt kuus tundi
ja teostage siis pihustite kontroll ja pea
puhastamine uuesti. Kassettide moneks ajaks
seisma jdtmine voib lasta ummistust pohjustaval
tindil lahustuda.

Kui pihustid on endiselt ummistunud, votke iihendust
oma edasimiiiija Epsoni toega.

Ink Density Optimization
Korvaldab ebaiihtlused tindi tiheduses kassettides, et

virvide reprodutseerimine oleks iihtlane.
£ ,,Ink Density Optimization” lk 86

Prindipea asendi reguleerimine (Print Head
Alignment (Prindipea reguleerimine))

Kui printimise tulemused tunduvad teralistena voi
fookusest viljas olevana, viige labi funktsioon Print
Head Alignment (Prindipea reguleerimine). Print
Head Alignment (Prindipea reguleerimine)
funktsioon korrigeerib printimise vale joonduse.

£, Printimisel vale joonduse korrigeerimine (Print
Head Alignment (Prindipea reguleerimine))” 1k 88

Ummistunud pihustite
kontrollimine

Printige pihustite kontrollmuster, et kontrollida, kas
prindipea pihustid on ummistunud. Kui
kontrollmuster on dhmane voi vahedega, on pihustid

ummistunud. Teostage pea puhastus, et puhastada
ummistunud pihustid.

Pihustite kontrolle saab teostada iihel jargnevatest
meetoditest:

d  Arvutist

[ Juhtpaneelilt
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Hooldus

Arvutist

Selles jaotises toodud niited kasutavad niidisena
Windows printeridraiverit.

Kasutage rakendust EPSON Printer Utility 4 Mac OS
X jaoks.

25 ,Epson Printer Utility 4 funktsioonid” 1k 41

Laadige tavaline A4 paber automaatsesse
lehes6oturisse.

7 ,,Paberi laadimine automaatsesse
lehesooturisse” 1k 19

Klopsake valikut Nozzle Check
(Pihustikontroll) vahekaardil Utility (Utiliit)
printeridraiveri vaates Properties
(Atribuudid) (voi Print Settings
(Prindisatted)).

Jargige ekraanil kuvatavaid juhtnoore.

= Printing Preferences =

[ Main [[7]_Page Layaut| /Uity |

[ auto Nozze Checkand
] )i-‘ Cleaning(C)

Monitaring Preferences(M)

’é‘ Nozzle CheddN)

S Print Queue(s)

f«g Head Cleaning(H) Printer and Option Information(Q)

Print Head Algnment(?) Speed and Progress(D)
Ink Density Optimization(l)

Menu Arrangement(T)

Export or Import{E)

B & B E
ol B B (o [N R

EPSON Status Monitor 3(W)

% Driver Update(U)

Version 6.70

ok | [ Cacel ][ Hep |

Juhtpaneelilt

Laadige tavaline A4 paber automaatsesse
lehesooturisse.

£ ,Paberi laadimine automaatsesse
lehesooturisse” 1k 19

Lilitage printer vilja.

85

Vajutage O nuppu samaaegselt &% nupuga.

Printer lilitub sisse ja prindib pihustite
kontrollmustri.

n Kontrollige tulemusi.

Puhaste pihustite nédide

Pihusti kontrollmustril ei ole tithje vahesid.

Ummistunud pihustite nédide

II Ifl II IJIIIII II

fl
II

Kui pihustite kontrollmustris on puuduvad
segmendid, viige ldbi prindipea puhastus.

Prindipea puhastus

Pea puhastamist saab teostada iithel jirgnevatest
meetoditest:

[ Arvutist

4 Juhtpaneelilt

Arvutist

Selles jaotises toodud néited kasutavad ndidisena
Windows printeridraiverit.

Kasutage rakendust EPSON Printer Utility 4 Mac OS

X jaoks.

25 ,Epson Printer Utility 4 kasutamine” lk 41
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Klopsake valikut Head Cleaning (Prindipea
puhastus) vahekaardil Utility (Utiliit)
printeridraiveri vaates Properties
(Atribuudid) (voi Print Settings

(Prindisitted)).
150 Printing Preferences =
[ Main [[7]_Page Layaut| /Uity |
(4] auto Nozzle Checkand — L
’R Bt Nozde Checkn Monitring Preferences(¥)
- =
Nozale Check{N) | print Queve(s)
- =
f: Head Cleaning(H) E Printer and Option Information(Q)
—
Print Head Algnment(?) "ﬁ Speed and Progress(D)
Ink Density Optimization(l) Menu Arrangement(T)
=
= = ﬁ Export or Import{E)
"ﬁ EPSON Status Monitor 3(W) =
Version 6.70
ok | [ Cacel ][ Hep |

Jargige ekraanil kuvatavaid juhtnoore.

Pea puhastamine viltab umbes kolm minutit.

Juhtpaneelilt

Vajutage O nupp kolmeks sekundiks v6i kauemaks
alla, et kiivitada prindipea puhastus. Protsess viltab
umbes kolm minutit.

Auto Nozzle Check and
Cleaning (Automaatne
pihustikontroll ja puhastus)

Auto Nozzle Check and Cleaning (Automaatne
pihustikontroll ja puhastus) prindib pihusti
kontrollmustri, mida andur loeb, et automaatselt
kontrollida ummistunud pihustite olemasolu. Pea
puhastamine teostatakse ummistunud pihustite
tuvastamisel.

See toiming teostatakse arvutist.

Selles jaotises toodud niited kasutavad niidisena
Windows printeridraiverit.

Kasutage rakendust EPSON Printer Utility 4 Mac OS
X jaoks.
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£ ,,Epson Printer Utility 4 kasutamine” 1k 41
Laadige tavaline A4 paber automaatsesse
lehesooturisse.

£ ,,Paberi laadimine automaatsesse
lehesooturisse” 1k 19

Klopsake Auto Nozzle Check and Cleaning
(Automaatne pihustikontroll ja puhastus)
printeridraiveri Utility (Utiliit) vahekaardil
Properties (Atribuudid) (voi Print Settings
(Prindisitted)) dialoogis.

7% Printing Preferences =
[ Man [[]_Poge Layou| /Uity |
7 Auto Nozde Chedk and =
it lozes Chedcan Monitaring Preferences(M)
- =
Nozdle Check{N) T | print Quevets)
- =
3’3 Head Cleaning(H) Printer and Option Information(0)
=
Print Head Alignment(P) "ﬂ Speed and Progress(D)
=
VL Ink Density Optimization(D) "E| Menu Arrangement(T)
=
= = ﬁ Export or Import{E)
"ﬁ EPSON Status Monitor 3(W) =
Version 6.70
oK [ Canca |[ Heo |

Jargige ekraanil kuvatavaid juhtnoore.

Soltuvalt pihustite seisukorrast véltab Auto
Nozzle Check and Cleaning (Automaatne
pihustikontroll ja puhastus) neli kuni kiitmme
minutit.

Ink Density Optimization

Korvaldab ebaiihtlused tindi tiheduses kassettides, et
virvide reprodutseerimine oleks tihtlane. Prindipead
liigutatakse vasakule ja paremale, et tindi tihedust
ithtlustada.

Vaikesitetel teostatakse see toiming kindla
ajavahemiku jéirel automaatselt (Auto Ink Density
Optimization). Uldiselt soovitame me seda sitet mitte
muuta.

Auto Ink Density Optimization sdtete muutmisel
arvestage jargmist.
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£ ,,Auto Ink Density Optimization sdtete
reguleerimine” lk 87

Kui Off (Viljas) on valitud suvandi Auto Ink Density
Optimization sitteks, teostage Ink Density
Optimization kord nidalas.

£ ,Ink Density Optimization teostamine” 1k 87

Auto Ink Density Optimization
satete reguleerimine

Selles jaotises toodud ndited kasutavad niidisena
Windows printeridraiverit.

Kasutage rakendust EPSON Printer Utility 4 Mac OS
X jaoks.

£ ,,Epson Printer Utility 4 kasutamine” 1k 41

1 Klopsake Printer and Option Information
(Printeri ja suvandi teave) printeridraiveri
Utility (Utiliit) vahekaardil Properties
(Atribuudid) (voi Print Settings
(Prindisitted)) dialoogis.

1= Printing Preferences ==
[ Main | (7] Page Layout | # me-|
[ Auto Nozde Check and —
-y C‘L;amn”;(ci ieck an Monitaring Preferences(M)
o —
’E‘i Nozzle Check(N) L= Print Queus(s)
- =
% | Head Cearing() E Printer and Option Information(0)
=
Print Head Algment(?) 0] soeed and Progress(o)
=
,.L Ink Density Optmization(t) "a Menu Arrangement(T)
=
= - ﬁ Export or Import{E)
"ﬁ EPSON Status Monitor 3(W)
Version 6.70
oK | [ Cancd | [ Hep |
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Valige On (Sees) voi Off (Viljas) suvandi Auto
Ink Density Optimization sitteks.

Printer and Option Information

Frinter ID
0 Settings Sheet...

Auto Ink Density Optimization

Printer Settings:
[ OK ] [ Cancel ] [ Help ]

Klopsake OK, et dialoog sulgeda.

Ink Density Optimization teostamine

Selles jaotises toodud niited kasutavad niidisena
Windows printeridraiverit.

Kasutage rakendust EPSON Printer Utility 4 Mac OS
X jaoks.

25 ,Epson Printer Utility 4 kasutamine” lk 41
Klopsake Ink Density Optimization

printeridraiveri Utility (Utiliit) vahekaardil
Properties (Atribuudid) (voi Print Settings
(Prindisitted)) dialoogis.

= Printing Preferences =
[ Man [[]_Poge Layou| /Uity |
7 Auto Nozde Chedk and =
it lozes Chedcan Monitaring Preferences(M)
™ =
’%L Nozzle Chedk(N) = Print Queue(s)
- =
5’3 Head Cleaning(H) Printer and Option Information(0)
=
Print Head Alignment(P) "ﬂ Speed and Progress(D)
=
VL Ink Density Optimization(D) "E| Menu Arrangement(T)
=
= = ﬁ Export or Import(E}
"ﬁ EPSON Status Monitor 3(W) =
Version 6.70
oK [ Canca |[ Heo |

Jargige ekraanil kuvatavaid juhtnoore.

Ink Density Optimization viltab 30 sekundit.

Arge avage printeri kaant, kui optimeerimine

on pooleli (kui O tuli vilgub).
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Printimisel vale joonduse
korrigeerimine (Print Head
Alignment (Prindipea
reguleerimine))

Kuna prindipea ja paber asetsevad teineteisest eemal,
voib vale joondamist pohjustada niiskus voi
temperatuur voi prindipea liigutamine
molemasuunaliselt. Selle tulemusena vdivad
printimise tulemused tunduda teraliste voi fookusest
viljas olevatena. Kui nii juhtub, teostage Print Head
Alignment (Prindipea reguleerimine), et vale
joondamine korrigeerida.

See toiming teostatakse arvutist.

Selles jaotises toodud ndited kasutavad néidisena
Windows printeridraiverit.

Kasutage rakendust EPSON Printer Utility 4 Mac OS
X jaoks.

5 ,Epson Printer Utility 4 kasutamine” lk 41
Laadige A4-formaadis EPSONi Photo Quality

Inkjet Paper (Fotokvaliteediga tindiprinteri
paber) automaatsesse leheso6turisse.

7 ,,Paberi laadimine automaatsesse
lehesooturisse” 1k 19
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Klopsake Print Head Alignment (Prindipea
reguleerimine) vahekaardil Utility (Utiliit)
printeridraiveri Properties (Atribuudid) (voi

Print Settings (Prindisitted)) aknas.

Jargige ekraanil kuvatavaid juhtnoore.

7% Printing Preferences =
[ Man [[]_Poge Layou| /Uity |
7 Auto Nozde Chedk and =
2 C;‘Eamnu;(; ek an Monitoring Preferences(M)
) —
Nozzle Check(N) T, | Print Queue(s)
2 —
53 Head Cleaning(H) Printer and Option Information(0)
=
Print Head Alignment(P) “@” Speed and Progress(D)
Ink Density Optimization(r) Menu Arrangement(T)
=
= L% | Export or Import(E)
.ml EPSON Status Monitor 3(W) ‘j
Version 6.70
oK [ Canca |[ Heo |
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Tindikassettide
vahetamine

Tindikasseti tootenumbrid

Selle printeriga saab kasutada jargmisi tindikassette.

Tindi varv Tootenumbrid
Yellow (Kollane) (Y) T1594
Magenta (M) T1593
Matte Black (Mattmust) T1598
(MK)

Red (Punane) (R) T1597
Orange (Oranz) (OR) T1599
Photo Black (Fotomust) T1591
(PK)

Gloss Optimizer (Ldike op- T1590
timeerija) (GO)

Cyan (Tsuaan) (C) T1592

Kuidas valja vahetada

Kui iiks paigaldatud tindikassettidest tiihjaks saab, ei
ole enam vdimalik printida. Kui kuvatakse tindi
otsaloppemise hoiatus, soovitame me tindikasseti(d)
nii pea kui voimalik vilja vahetada.

Kui tindikassett saab printimise ajal tithjaks, saate te
printimist jatkata parast tindikasseti valjavahetamist.
Prindit66 ajal tindikasseti véljavahetamisel voite te aga
kuivamistingimustest olenevalt panna tihele
vérvierinevust.

Mirkus.

Epson soovitab kasutada originaalseid Epsoni
tindikassette. Epson ei saa tagada mitteoriginaalse
tindi kvaliteeti ega usaldusvddrsust. Mitteoriginaalse
tindi kasutamine voib pohjustada Epsoni garantiiga
katmata kahjustusi ning tingida teatud puhkudel
printeri ebaiihtlast toimimist.

Mitteoriginaalse tindi taset puudutavat teavet ei
pruugita kuvada ning mitteoriginaalse tindi
kasutamine jdaddvustatakse teenindustoes voimaliku
kasutamise jaoks.

89

Jargnev toiming kasutab niitena kollast tinti. Sama
toimingut saate te kasutada koikide tindikassettide
viljavahetamiseks.

Veenduge, et printer on sisse liilitatud.

Avage printeri kaas.

Nipundide:
Kui tindikassetti on vaja vahetada, siis siittib
vastava kasseti kontrolltuli.

Elole
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Vajutage nuppu O.

Prindipea liigub tindikasseti vahetamise
asendisse.

n Avage kasseti kaas.

Hooldus

Miirkus.

labiviimiseks (ndidatud punaselt).

Puudutage ainult osi, mis on vajalikud toimingu

Eemaldage asendatav tindikassett.

Hoidke kassetti konksudest ja tostke see otse
iles.

Kui kassett ei tule lihtsalt vilja, tommake
tugevamalt.

Miirkus.

Eemaldatud tindikassettidel voib tindi
pealevooluava timbruses olla tinti, nii et olge
kassette eemaldades tihelepanelikud, et tint
iimbritsevatele aladele ei satuks.

20

Raputage uut kassetti neli voi viis korda ja
eemaldage see seejirel pakendist ning koorige
maha kollane kile.

Raputamise ja kile eemaldamise ajal hoidke
kassetti kollane kile tilespoole suunatult.

Mrkus.

Arge katsuge tindikassettidel olevat rohelist
IC-kiipi. Teil ei pruugi osutuda voimalikuks
korralikult printida.

-

Nipundide:
Te voite raputamisel kuulda kasseti seest kolinat.
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Sisestage uus tindikassett.

Liikake kassett sisse kuni see paika klopsab.

Korrake samme 5 kuni 7 teiste tindikassettide
viljavahetamiseks.

Mirkus.

Paigaldage tindikassetid koikidesse pesadesse. Te
ei saa printida kui tindikassetid ei ole
paigaldatud kéigisse pesadesse.

E Sulgege kasseti kaas.

91

E Sulgege printeri kaas.

Vajutage nuppu O.

Algab tindi laadimine. Tindi laadimine viltab
umbes kolm minutit.

Laadimine on 16petatud, kui O tuli 1opetab
vilkumise.

Printeri puhastamine

Puhastage printerit korraparaselt (umbes kord kuus),
et see piisiks heas seisukorras.

Printeri puhastamine
valjastpoolt

Eemaldage printerist paber.

Liilitage printer vilja ja tommake juhe
vooluvorgust vilja.

Eemaldage ettevaatlikult tolm ja muu mustus
pehme lapiga.

Raskemaid plekke v6ib eemaldada vihese
neutraalse puhastusvahendiga vees niisutatud
lapiga, mis on korralikult vilja vdanatud.
Printer tuleb seejdrel kuiva lapiga kuivaks
nithkida.

Mirkus.

Arge kasutage lenduvaid puhastusvahendeid
nagu benseen, lahusti véi alkohol. Selle
ettevaatusabinou eiramine voib printeri virvi
kahjustada véi printerit deformeerida.
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Printeri puhastamine seestpoolt

Puhastage rullikud lastes 14bi printeri (s66tes ja
valjutades) ithe jargmist tiitipi paberitest.

Tavapaber

Kui vidljaprindid on kriimulised v6i mad4rdunud, voib
rullikutele olla sattunud mustus. Laske 14bi printeri
(sootke ja véljutage) tavapaber, et rullikutelt mustus
eemaldada.

Puhastusleht

Kui Epsoni erikandjaga on kaasas puhastusleht, voite
selle 1abi printeri lasta (s66ta ja viljutada), et rullikuid
puhastada, kui tavapaber ei anna soovitud tulemust.

Lisateabe saamiseks vaadake paberiga kaasasolevat
juhendit.

Liilitage printer sisse.

Sisestage A3 voi A3+ tavapaber voi
puhastusleht automaatsesse lehesooturisse.

Tavapaber:

Kui paber on viiksem kui A3 voi A3+, siis
puhastatakse ainult ala, mis vastab paberi
suurusele.

Puhastusleht:

Eemaldage kaitsev kate puhastuslehelt ja
asetage leht automaatsesse leheso6turisse.
Liimuv teip asub kaitsva katte all. Arge katsuge

liimuvat teipi ega kinnitage seda teistele
objektidele.

Vajutage @@ nuppu, et so6ta paber labi printeri
(soota ja véljutada).

Tavapaber:

Jatkake paberi s66tmist 14bi printeri kuni
tindiplekke ei ole enam néha.

Puhastusleht:

So66tke paber ldbi printeri kolm korda.

92
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Probleemide lahendamine

Probleemide lahendamine

Tuled

Tuled vilguvad voi pdlevad, et nédidata printeri olekut. Vea tekkel jargige allolevas tabelis toodud juhiseid.

. S
by > s $
Wi G il [ P
@ U . @
(1) Vorgutuli (roheline) © Toitetuli O Tindituli
(2] Vorgutuli (kollane) O Praberituli
Normaalne t66
Toitetuli Olek
Poleb \ I / Printer on sisselUlitatud ja printimiseks valmis.
[
O
Vilgub AR Uks jargnevast:
4 mo
D 1 Printer kdivitub pérast sisselllitamist.
|
O 1 Printer lilitub parast valjalilitamist vélja.
4 Ink Density Optimization on teostamisel.
1 Tindikassetid on vahetamisel.
[ Printer kontrollib vérguiihendust.
4 Prindipea puhastamine on teostamisel.
([  Printer votab vastu andmeid véi prindib.
O Uhendatud on digitaalkaamera v6i muu PictBridge-seade.
4 Pisivarauuendus on teostamisel.
Vorgutuli Toitetuli Olek
Vilgub (roheli- | ¢, I »* Vilgub AR Printer vétab vastu andmeid véi prindib, olles
ne) a N a tihendatud Etherneti véi juhtmevaba kohtvérg-
o uga.

23
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Vorgutuled Olek
Poleb (roheli- \ I / Juhtmevaba kohtvérk on tdévalmis.
ne) Gl D
Poleb (kollane) \ I / Etherneti kohtvérk on toovalmis.
Gl
Vilgub (méle- |+, = ¢, = & | Uksjirgnevast:
4 me 4 me
mad) (d  WPS (PIN-kood) sisestamine on pooleli.
(d  Printer valmistab ette voi tiihistab plsivarauuendust.
Vilgub (vahel- |, = & = & | Uksjirgnevast:
dumisi) b

1 WPS (nupp) seadistamine on teostamisel.

(4 Printer kdivitub parast sisselllitamist olles ihendatud vérku.

Vead

Tindiga seotud vead

Tindituli Olek Tegevus
Poleb \ I / Uks tindikassettidest on tiihi véi paigalda- | Paigaldage vérske tindikassett.
mata. —— . s
® 7 ,Tindikassettide vahetamine” Ik 89
0
Printer ei suuda tuvastada pérast paigal- Eemaldage ja paigaldage tindikassett
damist uut tindikassetti. uuesti.
Paigaldatud on vale tindikassett. Paigaldage 6ige tindikassett.
Vilgub o, m e Uks tindikassettidest on tiihjaks saamas. Pange valmis uus tindikassett.
¢6~
0

Paberiga seotud vead

Paberituli

Olek

Tegevus

Péleb

[
\./

D-T

Uks jargnevast:

(1  Paber voi CD/DVD ei ole sisestatud.

(1 CD/DVD salv ei ole digesti sisestatud.

1 Samaaegselt s6odeti mitu
paberilehte.

Sisestage paber korrektselt ja vajuta-
ge &@ nuppu.

94
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Paberituli

Olek

Tegevus

Vilgub .

o
*

*

Printeri kaas on lahti.

Sulgege printeri kaas.

Paber voi CD/DVD salv on kinni jadnud.

Eemaldage kinnijaanud paber jargneva-
tes jaotistes kirjeldatud viisil.

£ ,Automaatse lehesdoturi paber jadb
kinni” Ik 103

£ ,Kinni jadnud joonistuskandja”
Ik 104

2 ,Paks paber voi CD/DVD on kinni jaa-
nud” Ik 104

2 ,Rullpaberi kinnijaamine” Ik 104

Printeridraiverist valitud allikas ei vasta te-
gelikule allikale.

Vaadake, et printeridraiveri allikas ja tege-
lik allikas oleksid samad.

Vorguga seotud vead

Vorgutuled

Olek

Tegevus

Vilgub (kolla- L
ne) & ‘

WPS (nupu) seadistamisel ilmnes térge.

[ Reguleerige satteid ja proovige
uuesti.

Juhtmevaba kohtvérgu paasupunkt
peab samuti olema
seadistusreziimis. Vdite proovida
liigutada printerit juhtmevaba
kohtvérgu padsupunktile ligemale
(proovige kaugust 3 m voi vahem).

[ Muu juhtmevaba seade samas
piirkonnas Uritab samuti WPS (nupu)
seadistuse abil ihendust luua.
Oodake hetk ja proovige uuesti.

Printerit Uritati Ghendada juhtmevabasse
kohtvérku, kui see oli ihendatud Etherne-
ti kohtvorku.

Lopetage Ghendus Etherneti kohtvéorg-
uga, enne kui te reguleerite juhtmevaba
vorgu satteid.

Muud vead
Paberituli Tindituli Olek Tegevus
Vilgub (méle- ., - K o, m e llimnenud on péérdumatu térge. | Lulitage printer vélja ja uuesti
mad) ‘6’ ‘6’ sisse.
D-m 0 Pistmikuga on ihendatud Arge (ihendage digitaalkaame-

jaoks.

USB-jaotur véliste seadmete

raid ega muid PictBridge sead-
meid labi USB-jaoturi. Uhenda-
ge sellised seadmed otse printe-
ri pistmikku valiste seadmete
jaoks.
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Paberituli Tindituli Olek Tegevus
Vilgub (vahel- ., - K LI Printeri tindipadjad on oma ka- Printeri tindipatju ei saa kasuta-
dumisi) ‘60 ‘6’ sutusaja l6pus. jaise vahetada. Vahetamiseks
” votke lihendust kohaliku edasi-
Do 0

muuja voi Epsoni toega. Printe-
rit ei saa kasutada kuni padjad
on vahetamata; need takistavad
tindi Glejooksmist.

Vahetuste vahele jadv aeg eri-
neb séltuvalt printeri kasutussa-
gedusest.

Eesmine kasitsisoodusalv ei ole
diges asendis.

Printimisel CD-dele, DVD-dele
vOi paksule paberile, avage ees-
mine kasitsisoddusalv ja paigu-
tage ketas voi paber korrektselt.
Eesmine kasitsisoodusalv tuleb

muudele kandjatele printimisel
sulgeda.

Uhendatud on USB-seade, mil-
lel puudub PictBridge tugi.

Printer ei saa printida andmeid
seadmetest, millel puudub Pict-
Bridge tugi. Uhendage seade
printeri kiljest lahti.
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Torkeotsing

Te ei saa printida (sest printer ei
ta)

too

Printer ei liilitu sisse.

Kas toitekaabel on iihendatud
elektrivorguga ja printeriga?

Kontrollige, et toitekaabel on kindlalt printeriga
Gihendatud.

Kas elektrivorgus on mingi probleem?
Kontrollige, et teie vooluvérk on todkorras, thenda-
des sellega méne teise elektriseadme toitejuhtme.

Vajutage© nuppuja hoidke sedahetkeks all.

Ei saa printida

Kontrollige printeri t66d.
Printige diitside kontrollmuster.

£ ,Ummistunud pihustite kontrollimine” |k 84

Kui pihusti kontrollmuster prinditakse, ei ole printer
rikkis. Kontrollige jargmisi punkte.

£ ,Eisaa printida printeridraiverist” Ik 97
Kui pihusti kontrollmustrit ei prindita korrektselt,
voib olla vajalik printeri parandamine.

Votke Uhendust edasimiilijaga voi Epsoni toega.

Ei saa printida printeridraiverist

Kas kaabel on korralikult iihendatud?
Veenduge, et printeri liidesekaabel on korralikult ar-
vuti 6igesse terminali ihendatud. Uhtlasi kontrolli-
ge, et kaabel pole katki ega vddandunud. Kui teil on
olemas varukaabel, proovige sellega ihendada.

Kas liidesekaabli tehnilised andmed
vastavad arvuti spetsifikatsioonidele?
Veenduge, et liidesekaabli tehnilised andmed vasta-
vad printeri ja arvuti spetsifikatsioonidele.

£ ,Tehniliste andmete tabel” Ik 111

97

Kas liidesekaabel on arvutiga
otseiihenduses?

Kui te kasutate printeri ja arvuti vahel printeri lulitus-
seadet voi pikenduskaablit, ei pruugi teil nende kom-
binatsioonist olenevalt printimine énnestuda. Uhen-
dage printer liildeskaabli abil otse arvutiga ning kont-
rollige, kas teil on véimalik normaalselt printida.

Kui te kasutate USB-jaoturit — kas selle
kasutus vastab nouetele?

USB spetsifikatsioonis on voéimalik kuni viis USB-jao-
turi parglihendust. Sellegipoolest soovitame me teil
Uhendada printer esimese jaoturiga, mis on arvutiga
otselihenduses. Olenevalt kasutatavast jaoturist,
voib printeri kasutamine muutuda ebastabiilseks.
Kui nii peaks juhtuma, ihendage USB-pistik otse
oma arvuti USB-porti.

Kas USB-jaotur on nduetekohaselt
tuvastatud?

Veenduge, et USB-jaotur on arvutis néuetekohaselt
tuvastatud. Kui USB-jaotur on nduetekohaselt tuvas-
tatud, Ghendage lahti koik USB-jaoturid arvuti
USB-pordi kiiljest ja ihendage printeri USB-pistik ot-
se arvuti USB-porti. Kiisige USB-jaoturi t66 kohta in-
fot USB-jaoturi tootja kaest.

Kas printeri ikoon on olemas kaustas
Devices and Printers (Seadmed ja printerid),
Printers (Printerid) voi Printers and Faxes
(Printerid ja faksid) (Windows)?

Kui printeri ikooni ei ole, on printeridraiver installima-
ta. Installige printeridraiver.

Kas printeri pordi seadistus kattub printeri
lihenduspordiga? (Windows)
Kontrollige printeri porti.

Klépsake vahekaardil Ports (Pordid) printeridraiveri
atribuutide aknas ja kontrollige suvandit Print to
the following port(s) (Prindi jargmistesse porti-
desse).

(1 USB: USB xxx (x tdhistab pordi numbrit)
USB-lihendusele

1 Vork: dige IP-aadress vorguiihenduse jaoks

Kui seda pole naidatud, siis pole printeridraiver ndue-
tekohaselt installitud. Kustutage ja installige printeri-
draiver uuesti.

£ ,Printeridraiveri desinstallimine” lk 39
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Kas printer on olemas printerite loendis?
(Mac OS X)

Klépsake Apple Menu, kaustaSystem Preferences
ning seejdrel kausta Print & Fax.

Kui printeri nimi ei ole kuvatud, lisage printer.

Te ei saa vorgukeskkonnas printida.

Uhendage printer USB-kaabliga otse
arvutiga ja proovige printida.

Kui te saate USB kaudu printida, on probleemid vor-
gukeskkonnas. Vaadake Vérgujuhendit (PDF). Kui te
ei saa USB kaudu printida, vaadake kasutusjuhendi
vastavat jaotist.

Printeris on torge.

Kontrollige tulesid juhtpaneelil.
2 ,Tuled” 1k 93

Printer I6petab printimise.

Kas prindijarjekorra olekuks on Pause
(Paus)? (Windows)

Kui te Idpetate printimise voi printer |6petab printi-
mise mingite vigade tottu, laheb prindijarjekord ole-
kusse Pause (Paus). Selles olekus ei saa printida.

Topeltklopsake printeriikoonil kaustas Devices and
Printers (Seadmed ja printerid), Printers (Printe-
rid) voi Printers and Faxes (Printerid ja faksid);
kui printimine on peatatud, tlihistage valik Pause
Printing (Peata printimine) mendiust Printer.

28

Kas printimine on peatatud? (Mac OS X)
Mac OS X 10.5 ja 10.6:

Kui te kldpsate Pause Printer valikus Print & Fax,
siis printer ei hakka enne printima, kui see on vabas-
tatud.

(1) KIopsake Apple Menu, kausta System Preferen-
ces ning seejarel kausta Print & Fax.

(2) Topeltkldpsake pausitud olekus printeril.

(3) KIopsake Resume Printer.

Mac OS X 10.4:

Kui te klopsate Stop Jobs valikus Printer Setup Uti-
lity, siis printer ei hakka enne printima, kui see on
vabastatud.

(1) Tehke topeltkldps kaustal Applications, kaustal
Utilities ning seejdrel utiliidil Printer Setup Utility.

(2) Topeltklopsake pausitud olekus printeril.

(3) Valige pausitud t60 ja klopsake Start Jobs.

Kui Printer Setup Utility on kuvatud Dock peal, v6i-
te toimida jargnevalt.

(1) Klopsake Printer Setup Utility ikoonil Dock peal.
(2) Topeltkldpsake pausitud olekus printeril.
(3) Valige pausitud t66 ja klopsake Start Jobs.
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Teie probleem pole siin nimekirjas.

Tehke kindlaks, kas térge on p6hjustatud
printeridraiveri poolt voi rakenduse poolt.
(Windows)

Teostage testprintimine printeridraiverist, et kontrol-
lida, kas Ghendus printeri ja arvuti vahel toimib kor-
ralikult ja et printeridraiveri satted on 6iged.

(1) Veenduge, et printer on sisse llitatud ja valmiso-
lekus ning laadige printerisse A4-formaadis v6i suu-
rem paber.

(2) Avage kaust Devices and Printers (Seadmed ja
printerid), Printers and Faxes (Printerid ja faksid)
vOi Printers (Printerid).

(3) Tehke paremkléps vastaval printeriikoonil ja vali-
ge Properties (Atribuudid).

(4) Vahekaardil General (Uldine) kidpsake nuppu
Print Test Page (Prindi testleht).

Méne aja moddudes alustab printer testlehe printi-
mist.

([  Kui testleht prinditakse korrektselt, on thendus
printeri ja arvuti vahel té6korras. Minge
jargmise sektsiooni juurde.

4 Kui testlehte ei prindita korrektselt, kontrollige
uuesti laltoodud uksusi.

£ ,Te ei saa printida (sest printer ei to6ta)”
Ik 97

Testlehel dra todud ,Driver Version” (draiveri ver-
sion) on Windows sisemise draiveri versiooninum-
ber. See erineb teie installitud Epsoni printeridraiveri
versioonist.

Printerist kostab printimisele
iseloomulikku heli, kuid printer
ei prindi

Kas te vahetasite tindikassette, kui printer
oli vidljaliilitatud?

Kui tindikassette vahetada ajal, mil printer on valjalu-
litatud, siis printer ei suuda digesti maaratleda tindi
taset ja seetdttu ei pruugi tindituled sittida, kui kas-
setid vajavad védljavahetamist ja printer ei pruugi
nduetekohaselt printida. Jargige tindikassettide va-
hetamisel selles juhendis kirjeldatud protseduuri.

£ ,Tindikassettide vahetamine” [k 89
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Kas printer on pikemat aega kasutamata
seisnud?

Kui printer on pikemat aega kasutamata seisnud, voi-
vad pihustid olla kuivanud ja ummistunud. Kui prin-
teronjaanud pikemaks ajaks kasutuseta seisma, kont-
rollige, et prindipea pihustid ei oleks ummistunud,
enne kui te jatkate printimist. Kui pihustid on ummis-
tunud, teostage pea puhastamine.

£ ,Ummistunud pihustite kontrollimine” |k 84

Prindikvaliteet/valjaprindid

Prindikvaliteet on kehv, tasakaalust
valjas, liiga hele voi liiga tume.

Kas prindipea diilisid on ummistunud?

Kui pihustid on ummistunud, siis osad pihustid tinti
enam ei pritsi ning prindi kvaliteet langeb. Printige
pihustite kontrollmuster.

£ ,Ummistunud pihustite kontrollimine” |k 84

Kui pihustid on ummistunud, viige labi prindipea pu-
hastamine.

& ,Prindipea puhastus” Ik 85

Kas Print Head Alignment (Prindipea
reguleerimine) teostati?

Mélemasuunalisel printimisel prindib prindipea liik-
udes vasakule ja paremale. Kui prindipea on valesti
joondatud, véivad korrapérased jooned olla valesti
joondatult. Kui vertikaalsed jooned on mélemasuu-
nalisel printimisel valesti joondatud, teostage Print
Head Alignment (Prindipea reguleerimine).

£ ,Printimisel vale joonduse korrigeerimine (Print
Head Alignment (Prindipea reguleerimine))” Ik 88

Kas te kasutate originaalset Epsoni
tindikassetti?

Kaesolev printer on tdé6tatud valja Epsoni tindikasset-
tidega kasutamiseks. Kui te kasutate mitte-Epsoni tin-
dikassette, voivad valjatriikid maarduda véi prindi-
tud kujutise varv véib muutuda, sest allesoleva tindi
kogust ei tuvastata digesti. Kasutage kindlasti diget
tindikassetti.

Kas te kasutate vana tindikassetti?

Vana tindikasseti kasutamisel prindi kvaliteet halve-

neb. Vahetage vana tindikassett uue vastu. Soovita-

me kasutada tindikassette enne pakendile prinditud
aegumiskuupaeva (kuue kuu jooksul parast printeris-
se paigaldamist).
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Kas funktsiooni Media Type
(Meediumitiilip) satted on 6ige?

Kui printerisse laaditud paber ei vasta Media Type
(Meediumitiiiip) sattele, mis on valitud printeridrai-
veri Main (Pealeht) vahekaardilt (Windows) voi prin-
timisaknast (Mac OS X), siis see méjutab prindikvali-
teeti. Kontrollige, et kandja tlilibisate kattub printe-
risse paigaldatud paberiga.

Kas Off (Véljas) on valitud Auto Ink Density
Optimization jaoks?

Tindi tiheduses kassettide sees voib tekkida ebakor-
raparasusi, kui Off (Valjas) on valitud Auto Ink Densi-
ty Optimization satteks. Teostage Ink Density Optimi-
zation.

27 ,Ink Density Optimization teostamine” |k 87

Uldiselt soovitame me valida On (Sees) suvandi Au-
to Ink Density Optimization satteks.

£ ,Auto Ink Density Optimization sétete reguleeri-
mine” [k 87

Kas printimiskiirus on hetkel olulisem kui
prindikvaliteet?

Prindikvaliteet v6ib pisut langeda, kui prioriteetseks
madratakse kiirus, kasutades selleks Print Quality
(Prindikvaliteet) > Quality Options valikut printeri-
draiveris. Parema kvaliteediga printide jaoks valige
satted, mis annavad prioriteedi kvaliteedile.

Kas vérvihaldust on labi viidud?
Teostage varvihaldus.

2 Varvihaldusega printimine” Ik 76

Kas te olete vorrelnud prinditud tulemusi
kujutisega ekraanil?

Kuna kuvarid ja printerid edastavad varve erinevalt,
ei sarnane prinditud varvid alati tdielikult ekraanil ku-
vatavate varvidega.

Kas tinti on piisavalt?

Prindi kvaliteet v6ib halveneda, kui tindikogus on vai-
ke. Soovitame vahetada tindikasseti uue vastu. Kui
varvide seas on erinevus ka parast tindikasseti vahe-
tamist, teostage méned korrad prindipea puhastus.

Néuanne. Allesjaanud tindikogust saab vaadata EP-
SON Status Monitor aknast.

Windows: /& ,Utiliit-vahekaardi kokkuvote” Ik 38

Mac OS X: & ,Epson Printer Utility 4 funktsioonid”
Ik 41
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B | Kas te prindite suvandiga PhotoEnhance
(automaatne prindikvaliteedi
reguleerimine)?

PhotoEnhance parandab optimaalselt andmeid, mil-
le kontrastsus voi killastus pole selgeks véljaprin-
diks piisavad. Selle tulemusel voivad varvid piltidel,
mis on prinditud PhotoEnhance abil erineda ekraa-
nil kuvatud varvidest.

£ Varvide automaatne parandamine ja fotode
printimine (PhotoEnhance)” Ik 44

B | Kas te printisite foto voi muu varvikujutise
tavapaberile?

Varviprintide jaoks kasutatava paberi tllbist s6ltub
oluliselt tulemuse kvaliteet. Valige paber (sealhulgas
erikandjad ja tavapaber) vastavalt oma eesmargile.

B | Kas printisite paberi valele kiiljele?
Erikandjatel on tagumine kiilg (pole printimiseks).
Asetage eesmine (prinditav) kiilg tlespoole.

Varv pole tipselt sama mis teisel
printeril.

B | Varvid erinevad printeri tiiiibist olenevalt
iga printeri omadustest.

Kuna tindid, printeridraiverid ja printeri profiilid to6-
tatakse valja printeri iga mudeli jaoks, ei ole erineva-
te printerimudelite poolt prinditud varvid tapselt
Ghesugused.

Te saavutate sarnase tulemuse, kasutades printeri-
draiveris sama varvikohanduse meetodit vdi samu
gammasatteid.

£ NVarvihaldusega printimine” Ik 76

Print ei asu paberil 6igel kohal.

B | Kas te olete tdpsustanud prindiala?
Kontrollige prindiala rakenduse satetest ja printerist.

B | Kas paberiformaadi seadistus on dige?

Kui printeridraiveri sate Paper Size (Paberifor-
maat) ja laaditud paberi formaat ei kattu, ei pruugi
print asuda soovitud kohas v6i voib osa sellest olla

dra l6igatud. Sellisel juhul kontrollige prindisétteid.
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Vertikaalsed jooned on valesti
joondatud.

Kas prindipea on valesti joondatud?
(M6lemasuunalise printimise korral.)
Mélemasuunalisel printimisel prindib prindipea liik-
udes vasakule ja paremale. Kui prindipea on valesti
joondatud, véivad korrapérased jooned olla valesti
joondatult. Kui vertikaalsed jooned on mélemasuu-
nalisel printimisel valesti joondatud, teostage Print
Head Alignment (Prindipea reguleerimine).

5 ,Printimisel vale joonduse korrigeerimine (Print
Head Alignment (Prindipea reguleerimine))” Ik 88

Prinditud pind on lohisev voéi
maardunud.

Kas paber on liiga paks vaoi liiga 6huke?
Kontrollige tle, kas paberi andmed on selle printeri-
ga Uhilduvad. Et saada teavet kandjate tutipide ja so-
bivate satete kohta printimisel teiste tootjate paberi-
le voi rastriprotsessori kasutamisel, vaadake paberi-
ga kaasasolevat juhendit voi p66rduge paberi edasi-
miiija voi rastriprotsessori tootja poole.

Kas paber on kortsus véi volditud?
Arge kasutage vana paberit ega paberit, milles on
volte. Kasutage alati uut paberit.

Kas paber on laineline voi I6tvunud?
Paberilehed muutuvad laineliseks véi 16tvuvad seo-
ses muutustega temperatuuris voi niiskuses, mille tu-
lemusel printer ei pruugi tuvastada digesti paberi for-
maati. Siluge paberit enne selle paigaldamist printe-
risse vOi kasutage uut paberit.

Kas prindipea hoorub prinditud pinda laiali?
Prindipea v6ib prinditavat pinda hd6ruda, kui kasu-
tatakse paksu paberit. Sellisel puhul reguleerige prin-
teridraiveri sétteid nagu allpool kirjeldatud.

Windows:

Avage Utility (Utiliit) vahekaart, kldpsake Speed
and Progress ning valige Reduce scraping.

Mac OS X:

Valige Thick paper (Paks paber) vahekaardilt Exten-
sion Settings.
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B | Kas te prindite PictBridge-iihilduvalt
seadmelt?
Kui prinditav pind on héérutud voi maardunud prin-
timisel digitaalkaamerast véi muust PictBridge-thil-
duvusega seadmest, printige ,vdahendatud kraapimi-
sega” reziimis.
(1) Lilitage printer vdlja.
(2) Kui PictBridge-iihilduv seade on tihendatud, vaju-
tage O nuppu samaaegselt 6 nupuga.
(3) Vabastage nupud, kui printeri O tuli hakkab vilku-
ma. ,Vahendatud kraapimise” reziim on niitid t66s.
See jaab sisse kuni printeri valjalllitamiseni.

B | Kas printeri sisemus on must?

Rullikutel véib olla mustust. Laske labi printeri (s66t-
ke ja vdljutage) paber, et rullikuid puhastada.

£ ,Printeri puhastamine seestpoolt” Ik 92

Paber on kinni kortsunud.

Kas te kasutate printerit normaalsel
toatemperatuuril?

Epsoni eripaberit tuleb kasutada normaalsel toatem-
peratuuril (temperatuur 15 kuni 25 °C ja niiskus 40
kuni 60%). Et saada teavet teistelt tootjatelt parine-
va 6hukese paberi kohta, mis néuab spetsiaalset ka-
sitsemist, vaadake paberiga kaasas olnud juhendit.

Viljutatakse liiga palju tinti.

Kas funktsiooni Media Type
(Meediumitiilip) satted on 6ige?

Veenduge, et printeridraiveri Media Type (Meediu-
mitiilip) satted Ghtivad teie kasutatava paberiga. Val-
jutatava tindi kogust juhitakse kasutatava meediumi-
tldbi jargi. Kui satted ei vasta laaditud paberile, voi-
dakse valjutada liiga palju tinti.

Kas te raputasite tindikassetti enne
printerisse paigaldamist?

Printer kasutab pigmenttinte, mis nduavad, et tint
kasseti sees oleks enne kasseti paigaldamist segatud.

£ ,Tindikassettide vahetamine” |k 89




Epson Stylus Photo R2000  Kasutusjuhend

Probleemide lahendamine

Aéristeta printimisel tekkivad
veerised.

Kas prindiandmete satted on rakenduses
oiged?

Kontrollige, et paberisatted rakenduses ja ka printe-
ridraiveris on diged.

7 ,Aristeta printimine” [k 50

Kas paber on laaditud éiges suunas?

Laadige paberilehed vertikaalselt. Kui paber ei ole
laaditud digesuunaliselt, siis printer ei tuvasta pabe-
rit ega s66da seda digesti, mis pdhjustab torkeid.

£ ,Paberilehtede laadimine” Ik 19

Kas paber on kortsus voi volditud?
Arge kasutage vana paberit ega paberit, milles on
volte. Kasutage alati uut paberit.

Kas paberisdtted on 6iged?
Kontrollige, et printeri paberisatted kattuvad kasuta-
tava paberiga.

Kas te olete muutnud suurenduse maara?
Kohandage suurenduse médra aaristeta printimisel.
Veerised voivad tekkida, kui te seate suurenduse
madra vaartusele Min.

7 ,Adristeta printimine” [k 50

Kas paber on nouetekohaselt hoiustatud?
Paber voib laieneda véi kokku tdombuda, kui seda ei
hoiustata digesti, mis pdhjustab veeriste teket isegi,
kui valitud on aaristeta printimine. Hoiundamisviisi
kohta tédpsema teabe saamiseks vaadake palun pabe-
riga kaasasolevat juhendit.

Kas te kasutate paberit, mis toetab aaristeta
printimist?

Paber, mis ei toeta adristeta printimist, voib kasuta-
misel laieneda voi kokku tdmbuda, mis pdhjustab
veeriste teket isegi, kui on valitud daristeta printimi-
ne. Me soovitame kasutada paberit, mis on moéeldud
toetama aaristeta printimist.

£ ,Toetatud kandjad” Ik 106

Paberi sootmine voi vdljastus ei
toota

Kas paber on laaditud 6igesse kohta?
Paberi 6igete laadimisasendite kohta vaadake tea-
vet alljargnevalt.

£ Paberilehtede laadimine” Ik 19
& ,Rullpaberi laadimine ja I6ikamine” Ik 23

£ ,CD-de ja DVD-de laadimine ja eemaldamine”
Ik 25

Kui paber on néuetekohaselt paigaldatud, kontrolli-
ge kasutatava paberi seisundit.
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Kas paber on niiske?

Arge kasutage niisket paberit. Uhtlasi tuleb Epsoni
erikandjaid hoida kotis kuni neid kasutatakse. Kui
see jaab pikemaks ajaks valja seisma, siis paber kool-
dub, muutub niiskeks ja seda ei saa korralikult s66ta.

Kas paber on laineline véi I6tvunud?
Paberilehed muutuvad laineliseks véi I6tvuvad seo-
ses muutustega temperatuuris voi niiskuses, mille tu-
lemusel printer ei pruugi tuvastada digesti paberi for-
maati. Siluge paberit enne selle paigaldamist printe-
risse vOi kasutage uut paberit.

Kas paber on liiga paks voi liiga 6huke?
Kontrollige Ule, kas paberi andmed on selle printeri-
ga uhilduvad. Et saada teavet kandjate tuupide ja so-
bivate sédtete kohta printimisel teiste tootjate paberi-
le voi rastriprotsessori kasutamisel, vaadake paberi-
ga kaasasolevat juhendit véi poorduge paberi edasi-
midja voi rastriprotsessori tootja poole.

Kas te kasutate printerit normaalsel
toatemperatuuril?

Epsoni eripaberit tuleb kasutada normaalsel toatem-
peratuuril (temperatuur 15 kuni 25 °C ja niiskus 40
kuni 60%).

Rullikud printeri sees voivad olla mustad.
Kui paberiga on kaasas puhastusleht, laske see labi
(so0tke ja valjutage) printeri, et rullikuid puhastada.

£ ,Printeri puhastamine seestpoolt” Ik 92

Kas paber on printerisse kinni jadnud?
Avage printeri esikaas ja kontrollige, et paber pole
kinni jadnud ja et printeris pole véérkehasid. Kui pa-
ber on kinni jadnud, vaadake alljargnevat jaotist
ning kérvaldage kinnijaanud paber.
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Automaatse lehesooturi pa ber Avage printeri kaas ja tommake aeglaselt kinni
oeoen . R jadnud paber printerist vilja.
jaab kinni

Kinni jadnud paberi eemaldamiseks toimige jargmiselt:

Mirkus.
Arge kasutage joudu. Kinni jéddnud paberi jouga
eemaldamine voib printerit kahjustada.

Tommake kinni jadnud paber aeglaselt

printerist vélja.

Pérast paberi eemaldamist sulgege printeri kaas
ja vajutage &4 nuppu, et viga tithistada.

n Kui teil ei 6nnestu paberit eemaldada, votke
ithendust edasimiiiija voi Epsoni toega.
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Kinni jaanud joonistuskandja

Kinni jadnud paberi eemaldamiseks toimige jargmiselt:

Tommake paber printeri tagant vélja.

Vajutage kolm sekundit voi kauem @ nuppu, et
paber printeri tagant véljutada.

Pérast paberi eemaldamist vajutage nuppu @,
et viga tiihistada.

g

Kui teil ei 6nnestu paberit eemaldada, liilitage
printer vilja ja tdommake paber aeglaselt
printeri tagant vilja.

Kui paberit ei 6nnestu printeri tagant vilja
tdmmata, kuid saab eemaldada eest, tommake
paber vilja eest.

Mirkus.
Kinni jadnud paberi jouga eemaldamine voib
printerit kahjustada.

Kui teil ei 6nnestu paberit eemaldada, votke
tthendust edasimiiiija voi Epsoni toega.

Paks paber voi CD/DVD on kinni

jaanud
Kinni jddnud paberi eemaldamiseks toimige jargmiselt:

Joonisel on ketas, kuid sama protseduur kehtib ka
paberile.
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Tommake paber voi ketas eest vilja.

Pérast kinni jddnud eseme eemaldamist
vajutage nuppu &4, et viga tithistada.

Kui teil ei dnnestu eset eemaldada, votke
ithendust edasimiiiija voi Epsoni toega.

Rullpaberi kinnijaamine
Kinni jadnud paberi eemaldamiseks toimige jargmiselt:

Vajutage kolm sekundit v6i kauem 9 nuppu, et
paber printeri tagant véljutada.

Poorake nuppu rullpaberi hoidikul, et
vabaneda iileliigsest paberist.

Vajutage nuppu D), et viga tithistada.

Kui teil ei 6nnestu paberit eemaldada, liilitage
printer vilja ja tommake paber aeglaselt
printeri tagant vilja.

Kui paberit ei dnnestu printeri tagant vilja
tdmmata, kuid saab eemaldada eest, 16igake
paber rullpaberi s66tja juurest labi ja tommake
see vilja eest.

Mirkus.
Kinni jadnud paberi jouga eemaldamine voib
printerit kahjustada.
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Probleemide lahendamine

Kui teil ei 6nnestu paberit eemaldada, votke
tihendust edasimiiiija voi Epsoni toega.

Muud

Varvitint saab kiiresti otsa isegi
printimisel mustas reziimis voi
mustvalgete andmete printimisel.

B | Varvitinti kulub prindipea puhastuse
protsessis.

Prindipea puhastamise kdigus puhastatakse koik pi-
hustid, kasutades selleks koiki varve tinte. (Isegi kui
valitud on must reziim, kulutatakse puhastusel tinti
koigist varvidest.)

& ,Prindipea puhastus” Ik 85

Printeri olekut ei pruugita kuvada
oigesti, kui te kasutate rakendust
EPSON Status Monitor 3 iile vorgu.

B | Epson Network Utility (EPSONi vorguutiliit)
ei pruugita installida. (Windows)

Valige Epson Network Utility (EPSONi vorguuti-
liit) loendist Software List (Tarkvara loend) tarkva-
rakettal ja installige.

Printer variseb ja teeb miira

B Oodake kuni kdimasolev toiming on
I6petatud.

Kui O tuli vilgub printeri rappumise ja miirategemi-
se ajal, on teostamisel Auto Ink Density Optimiza-
tion. Oodake protsessi |6puni; see voib votta 15 se-
kundit kuni 3 minutit, séltuvalt tingimustest.

£ ,Ink Density Optimization” Ik 86
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Toetatud kandjad

Selle printeriga saab kasutada jargmisi kandjaid.

Korgekvaliteetsete printimistulemuste saamiseks soovitame kasutada Epsoni erikandjaid.

Nipundide:

Et saada teavet kandjate tiiiipide ja sobivate sitete kohta printimisel teiste tootjate paberile, mitte Epsoni erikandjale,
voi rastriprotsessori kasutamisel, vaadake paberiga kaasasolevat juhendit voi poorduge paberi edasimiiiija voi
rastriprotsessori tootja poole.

Uksuse kirjeldused

Nimi: kirjeldab kandja nime.

Suurus: kirjeldab lehtkandja formaati voi rullpaberi laiust.

Mahutavus: kirjeldab, kui palju paberilehti saab laadida automaatsesse lehesdoturisse. Ainult paberilehtedele.
Allikas: kirjeldab, paberi laadimise allikat.

Adristeta: kirjeldab, kas ddristeta printimine on vdimalik.

ICC-profiil: kirjeldab kandja ICC-profiili. Profiili failinime kasutatakse profiilinimena printeridraiveris voi
tarkvararakenduses.

Media Type (Meediumitiiiip): kirjeldab printeridraiverist valitud kandja tiiipi.
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Epsoni erikandja
Nimi Formaat Mahu- Alli- Aa- ICC-profiil Kandja tiiiip
tavus kas riste- (printeridrai-
ta ver)

Premium Glossy 13x18 30 Leht v SPR2000 Epson Premium Glos- Epson Premium
Photo Paper (Kérg- | cm (5% 7 sy.icc Glossy
kvaliteetne laikiv tolli)
fotopaber)

16:9 lai 20

(102 x

181 mm)

10x 15 30

cm (4% 6

tolli)

A4 30

A3 10

A3+ 10

329 mm - Rull-

(A3+) paber
Glossy Photo Pa- 13x18 30 Leht v SPR2000 Epson Glossy.icc Epson Glossy
per (Laikiv fotopa- cam (5% 7
ber) tolli)

10x 15 30

cm (4 x 6

tolli)

A4 30
Premium Semig- 10x15 30 Leht v SPR2000 Epson Premium Semig- Epson Premium
loss Photo Paper cm (4 x6 loss.icc Semigloss
(Korgkvaliteetne tolli)
poolldikiv fotopa-
ber) A4 30

A3 10

A3+ 10

329 mm - Rull-

(A3+) paber
Photo Quality Ink- A4 100 Leht - SPR2000 Epson Photo Qlty lJP.icc Epson Photo
jet Paper (Fotokva- Quality Ink Jet
liteediga tindiprin- | A3 50
teri paber)

A3+ 50
Matte Paper-Hea- A4 30 Leht v SPR2000 Epson Matte Pa- Epson Matte
vyweight (Matt pa- per-HW.icc
ber - paks) A3 10

A3+ 10
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Nimi Formaat Mahu- Alli- Aa- ICC-profiil Kandja tiiiip
tavus kas riste- (printeridrai-
ta ver)
Archival Matte Pa- A4 30 Leht v SPR2000 Epson Archival Matte.icc Epson Archival
per (Matt paber ar- Matte
hiveerimiseks) A3 10
A3+ 10
Bright White Ink A4 80 Leht v SPR2000 Standard.icc plain papers (ta-
Jet Paper (Heleval- vapaberid)
ge tindiprinteri pa-
ber)
Watercolor Paper A3+ 1 Taga v SPR2000 Watercolor Paper — Ra- Watercolor Paper
— Radiant White diant White.icc - Radiant White
(Vesivarvi paber —
sdravvalge)
Velvet Fine Art Pa- | A3+ 1 Taga v SPR2000 Velvet Fine Art Paper.icc Velvet Fine Art
per (Sametine joo- Paper
nistuspaber)
Photo Quality Self A4 1 Leht v SPR2000 Epson Photo Qlty 1JP.icc Epson Photo
Adhesive sheets Quality Ink Jet
(Fotokvaliteediga
isekleepuvad le-
hed)
Premium Ink Jet A4 80 Leht - SPR2000 Standard.icc plain papers (ta-

Plain Paper (Korge-
kvaliteediline tin-
diprinteri paber)

vapaberid)

Kaubandusvorgust saadavad kasutatavad paberid

Miirkus.

O Arge kasutage kortsus, kulunud, rebenenud voi médrdunud paberit.

1  Ehkki printerisse saab laadida ja soota tavapaberit, kui see vastab jirgmistele nouetele, ei garanteeri Epson sellele

prindikvaliteeti.

d  Lisaks tavapaberile saab printerisse laadida jirgnevatele tingimustele vastavaid kandjaid; kiill aga ei saa Epson

garanteerida neile prindikvaliteeti ega paberi diget so6tmist.
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Nimi Formaat Mahutavus Paksus Allikas Aa- Kandja
riste- tilip (prin-
ta teridraiver)
Tavapaber A4, B5, A5, A6, Letter 12 mm kogu- 0,08—0,11T mm Automaatne | - Plain Paper
(paberile- paksus (64—90 g/m2) lehesootur (Tavaline pa-
hed) ber)
A3, B4, Legal 5 mm kogu-
paksus
Mittestandardsed for- 1
maadid
(89x127—329%x 1117,6
mm)
Paks paber | A3+ 1 1,3mm Eest kasitsi- - "
s66tmine
(paks paber)
CD-d/ 12cm,8cm 1 - Eest kasitsi- - CD-deja
DVD-d s66tmine DVD-de prin-
(CD/DVD timiseks on
salv) vajalik arvuti
erirakendus.
CD/DVD 12cm,8cm 1 - Eest kdsitsi- - Kasutage
Premium s66tmine kaasasolevat
Surface (CD/DVD Epson Print
salv) CD raken-
dust.

*1 Vaadake paberiga kaasasolevat juhendit ja reguleerige vastavalt satteid.
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Printeri transportimine

Jargige printeri teisaldamisel voi transportimisel
jargmisi samme. Printeri kaitsmiseks pdrutuste ja
rappumise vastu pakkige see tagasi
originaalpakendisse, kasutades selle originaalseid
pakkematerjale.

Mirkus.
A Hoidke ainult ndidatud alast; vastasel juhul voib
printer viga saada.

A Teisaldage ja transportige printerit koos oma
kohal asuvate tindikassettidega. Arge eemaldage
tindikassette; vastasel juhul voivad diitisid
ummistuda ja muuta printimise voimatuks voi
tint voib lekkida.

Printeri transportimiseks
ettevalmistamine

Eemaldage kogu paber.
Avage printeri kaas.

Liilitage printer vilja ning eemaldage koik
kaablid.

Lisa
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n Kinnitage prindipea tavalise teibiga kohale.

Teibi kinnitamisel hoiduge puudutamast
printeri sisemisi osi. Osa teipi vdib olla raske
eemaldada kui see jadb pikemaks ajaks paigale.
Eemaldage teip pdrast transportimist kohe.

Sulgege printeri kaas.

Hoidke printerit loodis, pakkige see stiirovahtu
voi muusse kaitsematerjali ning asetage karpi.

Parast transportimist
Enne printeri kasutamist esmakordselt parast
transportimist kontrollige, et prindipea ei ole

ummistunud.

£ ,,Ummistunud pihustite kontrollimine” lk 84
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Tehniliste andmete tabel

Printeri tehnilised andmed

Printeri tehnilised andmed

Printimisviis Noudel tindiprits
Duuside konfigu- 108 pihustit x 8 (Yellow (Kollane),
ratsioon Magenta, Matte Black (Mattmust),

Red (Punane), Orange (Oranz), Pho-
to Black (Fotomust), Gloss Optimi-
zer (Laike optimeerija), Cyan
(Tstiaan))

Resolutsioon
(maksimum)

5760 x 1440 dpi

Juhtkood

ESC/P raster (avalikustamata kasud)

ESC/P-R

(%)
90—+

80

70

60—+
55

50

404

304

20

10

I I
20 27 30 35 40 (T)

Paberiso6tmisviis

Ho6rds66tmine

Temperatuur

Tootamine: 10 kuni 35 °C (50 kuni
95 °F)

Hoiundamine (enne lahtipakki-
mist):

-20 kuni 60 °C (-4 kuni 140 °F) (120
tunni jooksul 60 °C (140 °F), kuu
jooksul 40 °C (104 °F))

Hoiundamine (parast lahtipakki-
mist):

-20 kuni 40 °C (-4 kuni 104 °F) (kuu
jooksul 40 °C (104 °F))

Vélised méotmed

Hoiundamismootmed: (L) 622 x
(S) 324 x (K) 219 mm

Tavamoo6tmed: (L) 622 x (S) 797 x
(K) 418 mm

Suhteline 6huniis-
kus

Tootamine: 20 kuni 80% (ilma kon-
denseerimiseta)

Hoiundamine (enne lahtipakki-
mist): 5 kuni 85% (ilma kondensee-
rimiseta)

Hoiundamine (pdrast lahtipakki-
mist): 5 kuni 85% (ilma kondensee-
rimiseta)

Kaal Umbes 12,3 kg
(ilmatindikassettideta ja kaasasole-
vate lisaseadmeteta)

Liides Kiire USB x 1 (PictBridge jaoks)

Kiire USB x 1 (arvutiga ihendami-
seks)

Ethernet 10Base-T/100Base-TX *
IEEE 802.1.1b/g/n

* Kasutage varjestatud bifilaarkaablit (5. kategooria v6i

kérgem).
Toide
100—120V 220—240V
mudel mudel
Sisendpinge vahemik AC90—132 AC198—
" 264V
Nimisageduse vahemik 50—60 Hz
Sisendsageduse vahe- 49,5—60,5 Hz
mik
Nimivool 0,6 A 0,3A
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Toetatud kujutisfaili vormingud (iihendatult PictBrid-
ge-uihilduvusega seadmega)

JPEG-failid, mis Ghilduvad Exif versiooniga 2.3

Vork
Juhtmeva- Standard: IEEE 802.11b/g/n"
ba koht-
vork Turve: WPA-PSK (TKIP/AES)
WPA2 Ghilduvusega,
WEP (64/128 bitti)
Sagedusala: 2,4 GHz
Suhtlusreziim: infrastruktuur, ad hoc™
Juhtmega Standard: Ethernet 100BASE-TX/
kohtvork 10 BASE-T

*1 Uhilduvus: IEEE 802.11b/g/n véi IEEE 802.11b/g, séltuvalt

ostukohast.

*2 |[EEE 802.11n pole toetatud.

Tindi andmed
Taap Spetsiaalsed tindikassetid
Pigmenttint Yellow (Kollane), Magenta, Matte

Black (Mattmust), Red (Punane),

Orange (Oranz), Photo Black (Foto-
must), Gloss Optimizer (Laike opti-
meerija), Cyan (Tstiaan)

Kasuta kuni kuu-
paevani

Vt pakendile trikitud kuupaeva (ta-
valisel temperatuuril)

Prindi kvaliteedi
garantii aegumine

Kuus kuud (pdrast printerisse ins-
tallimist)
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Lisa
Toide Tindi andmed
Energiatar- Printi- Umbes21W | Umbes21 W Hoiundamistem- Paigaldamata:
ve mine (ISO/ (ISO/ peratuur -20 kuni 40 °C (kuni kuu véltel 40 °C)
IEC24712) IEC24712) Paigaldatud:
Té6val- Umbes77W | Umbes7,7W -20 kuni 40 °C (kuni kuu valtel 40 °C)
midu-
ses
Mirkus.
Unere- | Umbes3,5W | Umbes3,7W L  Tint kiilmub, kui jddib pikaks ajaks madalamale
Ziim temperatuurile kui -15 °C. Kui tint kiilmub, jitke
o see vihemalt neljaks tunniks toatemperatuurile
:{f;{alll:_ Umbes0,2W | Umbes0,4W (25 °C) (ilma kondenseerimiseta).
itatu

Q  Arge tinti taastditke.

Toetatud operatsioonisiisteemid

Windows XP/Windows XP x64
Windows Vista

Windows 7

Mac OS X 10.4.11—10.6

Nipundide:
Uusimat teavet toetatud operatsioonisiisteemide kohta
leiate saidilt:

http://www.epson.com

Standardid ja tiitibikinnitused

USA mudel:
Ohutus UL60950-1
CAN/CSA-C22.2 nr. 60950-1
EMC FCC osa 15 osajaotis B klass B
CAN/CSA-CEI/IEC CISPR 22 klass B

See seade sisaldab jargnevat juhtmevaba moodulit.
Tootja: Marvell Semiconductor Inc.

Titp: SP88W8786-MD0-2C2T00


http://www.epson.com
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Toode vastab FCC reeglite osa 15 ja IC reeglite
RSS-210 nouetele. Epson ei saa votta vastutust
kaitsenduete tditmise nurjumise eest tulenevalt
mittesoovitatud toote modifikatsioonist. Toole
kehtivad kaks tingimust: (1) see seade ei tohi
pohjustada kahjulikke vahelesegamisi ja (2) seade
peab vastu votma koik sissetulevad vahelesegamised,
sealhulgas sellised, mis voivad pohjustada seadme
soovimatut t66d.

Raadio vahelesegamise valtimiseks on seade mdeldud
kasutamiseks siseruumides ja eemal akendest, et
pakkuda maksimaalset kaitset. Véliruumi paigaldatud
seadmed (v6i edastusantenn) kuuluvad
litsentseerimise alla.

Euroopa mudel:

Madalpingeseadmete direktiiv EN60950-1

2006/95/EU

EMC direktiiv 2004/108/EU EN55022 klass B
EN61000-3-2
EN61000-3-3

EN55024

R&TTE direktiiv 1999/5/EU EN300 328
EN301 489-1
EN301 489-17

EN60950-1

Euroopa kasutajatele:

Meie, Seiko Epson Corporation kinnitame
kiesolevaga, et see seade, mudel B472A on vastavuses
direktiivi 1999/5/EU péhinéudmiste ja muude
asjakohaste méddrustega.

Kasutamiseks ainult lirimaal, Uhendkuningriigis,
Austrias, Saksamaal, Liechtensteinis, Sveitsis,
Prantsusmaal, Belgias, Luksemburgis, Hollandis,
Itaalias, Portugalis, Hispaanias, Taanis, Soomes,
Norras, Rootsis, Islandil, Kiiprosel, Kreekas,
Sloveenias, Bulgaarias, TSehhis, Eestis, Ungaris, Litis,
Leedus, Poolas, Rumeenias ja Slovakkias.

Prantsusmaal on lubatud kasutamine ainult
siseruumides.

Viljaspool enda ruumide kasutamiseks on itaalias vaja
tldist volitust.
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Epson ei saa votta vastutust kaitsenduete tditmise
nurjumise eest tulenevalt mittesoovitatud toote

modifikatsioonist.

AS/NZS CISPR22 klass B

Austraalia mudel:

‘ EMC

Epson teatab kiesolevaga, et see toode, mudel B472A
on vastavuses AS/NZS4771 pohinduete ja muude
ildiste sdtetega. Epson ei saa votta vastutust
kaitsenduete tditmise nurjumise eest tulenevalt
mittesoovitatud toote modifikatsioonist.
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Kust saada abi

Kust saada abi

Tehnilise toe veebisait

Epsoni tehnilise toe veebisait pakub lahendust neile
probleemidele, mida ei 6nnestu lahendada toote
kasutusjuhendis leiduva torkeotsingu teabe abil. Kui
teil on veebibrauser ja internetiithendus, avage
lehekiilg:

http://support.epson.net/

Kui teil on tarvis uusimaid draivereid, KKK-d véi teisi
allalaaditavaid tiksusi, minge veebilehele:

http://www.epson.com

Seejérel valige oma kohaliku Epsoni veebilehe
sektsioon Tugi.

114

Epsoni toe poole
poordumine

Enne poordumist Epsonisse

Kui teie ostetud Epsoni toode ei to6ta korralikult ja
teil ei onnestunud probleemi lahendada toote
dokumentatsioonis sisalduva torkeotsingu teabe abil,
poorduge abi saamiseks Epsoni klienditoe poole. Kui
allpool olevas loendis ei ole teie piirkonna Epsoni
kliendituge vilja toodud, poorduge teile toote
miiiinud edasimiiiija poole.

Epsoni klienditoe teenindajal on teid holpsam aidata,
kui oskate omalt poolt anda jargmist teavet:

4 Toote seerianumber
(Seerianumbri silt on harilikult toote tagakiiljel.)

Printeri mudel

Toote tarkvaraversioon

(Klopsake About (Teave), Version Info
(Versiooniteave) voi sarnast nuppu toote
tarkvaras.)

Teie arvuti briand ja mudel

Teie arvuti opsiisteemi nimi ja versioon

Nende tarkvararakenduste nimed ja versioonid,
mida te tavaliselt koos printeriga kasutate


http://support.epson.net/
http://www.epson.com
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Kust saada abi

Spikker Pohja-Ameerika
kasutajatele

Epson pakub jdrgnevaid tehnilise toe teenuseid.

Interneti tugi

Kilastage Epsoni klienditoe veebilehte http://
epson.com/support ja valige oma toode, et nidha
lahendusi pohilistele probleemidele. Saate alla laadida
draivereid ja dokumente, hankida KKK ja
torketeadete nduandeid voi saata oma kiisimustega
e-kirja Epsonile.

Votke iihendust klienditoe
esindajaga

Helistage: (562) 276-1300 (USA) voi (905) 709-9475
(Kanada), 6:00 kuni 18:00, Vaikse Ookeani aeg,
esmaspéevast reedeni. Klienditoe t66tunnid voivad

muutuda ette teatamata. Konele vdivad kehtida
kaugekonehinnad.

Enne, kui helistate Epson, olge valmis esitama jargmisi
andmeid:

Toote nimi
Toote seerianumber
Otsutsekk ja ostukuupiev

Arvuti konfiguratsioon

L A S

Probleemi kirjeldus

Miirkus.
Teiste tarkvarade kasutamiseks oma siisteemis vaadake
nende tarkvarade tehnilise teabe dokumente.

Ostke tagavaratooteid ja tarvikuid

Epsoni volitatud edasimiiiijalt saate osta endale
originaaltarvikuid — tindikassette, lintkassette,
paberit jne. Lihima edasimiitija leidmiseks helistage
numbril 800-GO-EPSON (800-463-7766). Vorgu
kaudu ostmiseks kiilastage lehekiilge http://
www.epsonstore.com (USA miitik) voi http://
www.epson.ca (Kanada muik).

Spikker Euroopa kasutajatele

Vaadake oma Pan-European Warranty Document
(Ule-Euroopaliselt garantiidokumendilt), kuidas
Epsoni klienditoe poole po6rduda.

Abi Tai kasutajatele

Informatsiooni, teenuste ja hoolduse kontaktandmed

on:

WWW (http://www.epson.com.tw)

Pakume informatsiooni tootespetsifikatsioonide
kohta, draivereid allalaadimiseks ja tooteparinguid.

Epsoni konsultatsioonipunkt
(Tel: +0280242008)

Meie konsultatsioonipunkti meeskond aitab teid
telefoni teel jargnevas:

[ Miitigiuuringud ja tooteteave

4 Kiisimused voi probleemid toote kasutamisel

4 Jarelepdringud parandusteenuste ja garantii kohta

Parandustoode teeninduskeskus:

Telefoni-
number

Faksinum-
ber

Aadress

02-23416969

02-23417070

nr. 20, Beiping E. Rd.,
Zhongzheng Dist., Tai-
pei City 100, Taiwan

02-27491234

02-27495955

1F., nr. 16, Sec. 5, Nan-
jing E.Rd., Songshan
Dist., Taipei City 105,
Taiwan

02-32340688

02-32345299

nr. 1, Ln. 359, Sec. 2,
Zhongshan Rd., Zhong-
he City, Taipei County
235, Taiwan

039-605007

039-600969

nr. 342-1, Guangrong
Rd., Luodong Towns-
hip, Yilan County 265,
Taiwan



http://epson.com/support
http://epson.com/support
http://www.epsonstore.com
http://www.epsonstore.com
http://www.epson.ca
http://www.epson.ca
http://www.epson.com.tw
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Kust saada abi

Telefoni- Faksinum- Aadress
number ber
038-312966 038-312977 nr. 87, Guolian 2nd Rd.,

Hualien City, Hualien
County 970, Taiwan

02-82273300

02-82278866

5F.-1, nr. 700, Zhongz-
heng Rd., Zhonghe Ci-
ty, Taipei County 235,
Taiwan

03-2810606 03-2810707 nr. 413, Huannan Rd.,
Pingzhen City,
Taoyuan County 324,
Taiwan

03-5325077 03-5320092 1F., nr. 9, Ln. 379, Sec.

1,Jingguo Rd., North
Dist., Hsinchu City 300,
Taiwan

04-23291388

04-23291338

3F.,nr.510, Yingcai Rd.,
West Dist., Taichung Ci-
ty 403, Taiwan

04-23805000

04-23806000

nr. 530, Sec. 4, Henan
Rd., Nantun Dist., Taic-
hung City 408, Taiwan

05-2784222

05-2784555

nr. 463, Zhongxiao Rd.,
East Dist., Chiayi City
600, Taiwan

06-2221666

06-2112555

nr. 141, Gongyuan N.
Rd., North Dist., Tainan
City 704, Taiwan

07-5520918

07-5540926

1F., nr. 337, Minghua
Rd., Gushan Dist., Kaoh-
siung City 804, Taiwan

07-3222445

07-3218085

nr.51, Shandong St.,
Sanmin Dist., Kaoh-
siung City 807, Taiwan

08-7344771

08-7344802

1F., nr. 113, Shengli
Rd., Pingtung City,
Pingtung County 900,
Taiwan

Spikker Austraalia kasutajatele

Epson Australia soovib pakkuda teile kdrgetasemelist
kliendituge. Lisaks teie toote dokumentidele pakume
teabe saamiseks jargmisi allikaid:
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Teie miiligiagent

Arge unustage, et teie miiiigiagent oskab tihti
tuvastada ja lahendada probleeme. Alati helistage
esmalt oma miitigiagendile, et leida probleemidele
lahendusi; nad oskavad tihtipeale lahendada
probleeme kiiresti ja lihtsalt ning oskavad nou anda,
mida edasi teha.

Interneti-URL
http://www.epson.com.au

Avage Epson Australia veebileht. Siin tasub pisut ringi
surfata! Veebileht pakub draiveritele
allalaadimisvoimalusi, Epsoni kontaktpunkte,
informatsiooni uute toodete kohta ning ka tehnilist
tuge (e-post).

Epsoni konsultatsioonipunkt

Epsoni konsultatsioonipunkti pakutakse viimase
abivdena, mida kasutame, et meie klientidel oleks
juurdepiis nouannetele. Konsultatsioonipunkti
operaatorid saavad teid aidata installimises,
konfigureerimises ja Epsoni tootega to6tamisel. Meie
miitigieelne konsultatsioonipunkt pakub uute Epsoni
toodete kohta kirjandust ja annab teada, kus asub
ldhim miitigiagent voi hooldusagent. Siin vastatakse
paljudele kiisimustele.

Konsultatsioonipunkti numbrid on:

Telefon: 1300 361 054

Faks: (02) 8899 3789

Soovitame enne helistamist koguda kokku asjakohase
informatsiooni. Mida rohkem informatsiooni on teil
olemas, seda siiremini saame lahendada probleemi.
See informatsioon hdlmab Epsoni toote dokumente,
arvutitiitipi, opstisteemi, tarkvararakendusprogramme
ja teisi andmeid, mis tunduvad teile tihtsad.

Spikker Singapuri kasutajatele

Epson Singapore poolt pakutavad informatsiooni-,
teenuste- ja hooldusvoimalused on:


http://www.epson.com.au
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Internetiaadress
(http://www.epson.com.sg)

E-kirjade kaudu saab informatsiooni
tootespetsifikatsioonide, draiverite allalaadimiste,
sagedaste kiisimuste, miiligiuuringute ja ka tehnilise
toe kohta.

Epsoni konsultatsioonipunkt
(Telefon: (65) 6586 3111)

Meie konsultatsioonipunkti meeskond aitab teid
telefoni teel jargnevas:

d  Miigiuuringud ja tooteteave
A Kisimused voi probleemid toote kasutamisel

4 Jérelepdringud parandusteenuste ja garantii kohta

Spikker Tai kasutajatele

Informatsiooni, teenuste ja hoolduse kontaktandmed
on:

Internetiaadress
(http://www.epson.co.th)

E-kirjade kaudu saab informatsiooni
tootespetsifikatsioonide, draiverite allalaadimiste ja
sagedaste kiisimuste kohta.

Epsoni kuum liin
(Telefon: (66) 2685-9899)

Meie kuuma liini meeskond aitab teid telefoni teel
jargnevas:

d  Miigiuuringud ja tooteteave
A Kisimused voi probleemid toote kasutamisel
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Spikker Vietnami kasutajatele

Informatsiooni, teenuste ja hoolduse kontaktandmed
on:
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Epsoni kuum liin (Tele- 84-8-823-9239

fon):
Teeninduskeskus: 80 Truong Dinh Street, Dis-
trict 1, Hochiminh City
Vietnam

Spikker Indoneesia kasutajatele

Informatsiooni, teenuste ja hoolduse kontaktandmed
on:

Internetiaadress
(http://www.epson.co.id)

4 Informatsioon tootespetsifikatsioonide kohta,

draiverid allalaadimiseks

Sagedased kiisimused, miiligiuuringud,
kiisimused e-posti teel

Epsoni kuum liin

4 Miiigiuuringud ja tooteteave
(A Tehniline tugi

Telefon (62) 21-572 4350

Faks (62) 21-572 4357

Epsoni teeninduskeskus

Jakarta Mangga Dua Mall 3rd floor nr. 3A/B
JI. Arteri Mangga Dua,

Jakarta
Telefon/faks: (62) 21-62301104

Bandung Lippo Center 8th floor
J1. Gatot Subroto nr. 2

Bandung

Telefon/faks: (62) 22-7303766


http://www.epson.com.sg
http://www.epson.co.th
http://www.epson.co.id
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Hitech Mall It IIB nr. 12
JI. Kusuma Bangsa 116 — 118
Surabaya

Surabaya

Telefon: (62) 31-5355035
Faks: (62) 31-5477837

Hotel Natour Garuda
J1. Malioboro nr. 60
Yogyakarta

Yogyakarta

Telefon: (62) 274-565478

Medan Wisma HSBC 4th floor
J1. Diponegoro nr. 11

Medan
Telefon/faks: (62) 61-4516173
MTC Karebosi Lt. I1l Kav. P7-8

JI. Ahmad Yani nr. 49
Makassar

Makassar

Telefon: (62) 411-350147 /
411-350148

Spikker Hong Kongi kasutajatele

Tehnilise toe ja ka teiste miitigijargsete teenuste
saamiseks voivad kasutajad votta ithendust Epson
Hong Kong Limited’iga.

Interneti koduleht

Epson Hong Kong on loonud oma kodulehe internetis
nii hiina kui ka inglise keeles, et pakkuda kasutajatele
jargnevat informatsiooni:

1 Tooteteave

1 Vastused sagedastele kiisimustele

(d  Viimased Epsoni tootedraiverite versioonid

Meie kodulehe aadress on:

http://www.epson.com.hk

Tehnilise toe kuum liin

Voite votta thendust ka meie insenertehnilise
personaliga:

118

Telefon: (852) 2827-8911

Faks: (852) 2827-4383

Spikker Malaisia kasutajatele

Informatsiooni, teenuste ja hoolduse kontaktandmed
on:

Internetiaadress
(http://www.epson.com.my)

4 Informatsioon tootespetsifikatsioonide kohta,

draiverid allalaadimiseks

Sagedased kiisimused, miitigiuuringud,
kiisimused e-posti teel

Epson Trading (M) Sdn. Bhd.

Peakontor.
Telefon: 603-56288288
Faks: 603-56288388/399

Epsoni konsultatsioonipunkt

d  Miigiuuringud ja tooteteave (infoliin)

Telefon: 603-56288222

1 Jareleparingud parandusteenuste ja garantii, toote
kasutamise ja tehnilise toe kohta (Techline)

Telefon: 603-56288333

Spikker India kasutajatele

Informatsiooni, teenuste ja hoolduse kontaktandmed
on:

Internetiaadress
(http://www.epson.co.in)

Pakume informatsiooni tootespetsifikatsioonide
kohta, draivereid allalaadimiseks ja tooteparinguid.


http://www.epson.com.hk
http://www.epson.com.my
http://www.epson.co.in
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Epson India Peakontor — Bangalore

Telefon:

Faks:

080-30515000

30515005

Kust saada abi

Epson India piirkonna kontorid:

Asukoht Telefoninumber Faksinumber
Mumbai 022-28261515/ 022-28257287
16/17
Delhi 011-30615000 011-30615005
Chennai 044-30277500 044-30277575
Kolkata 033-22831589/90 | 033-22831591
Hyderabad 040-66331738/39 | 040-66328633
Cochin 0484-2357950 0484-2357950
Coimbatore 0422-2380002 NA
Pune 020-30286000 / 020-30286000
30286001
/30286002
Ahmedabad 079-26407176/77 | 079-26407347
Abiliin

Teeninduse, tooteteabe voi kassettide tellimiseks

helistage tasuta numbrile — 18004250011 (kella 09.00

— 21.00).

Teenindus (CDMA ja mobiilikasutajad) — 3900 1600

(09.00 — 18.00) prefiks kohalik STD-kood

Spikker Fil

ipii

nide kasutajatele

Tehnilise toe ja ka teiste miiligijargsete teenuste
saamiseks voivad kasutajad votta ithendust Epson
Philippines Corporationiga jargnevate telefoni- voi
faksinumbrite ja e-posti aadressi kaudu:

Pealiin: (63-2) 706 2609

Faks: (63-2) 706 2665

Konsultatsioo- (63-2) 706 2625
nipunkti otse-
liin:
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E-post: epchelpdesk@epc.epson.com.ph

Internetiaadress
(http://www.epson.com.ph)

Pakume informatsiooni tootespetsifikatsioonide,
draiverite allalaadimiste ja sagedaste kiisimuste kohta
ja e-posti teel vastame paringutele.

Maksuvaba nr. 1800-1069-EPSON(37766)

Meie kuuma liini meeskond aitab teid telefoni teel
jargnevas:

d  Miitigiuuringud ja tooteteave
[ Kisimused voi probleemid toote kasutamisel

4 Jérelepdaringud parandusteenuste ja garantii kohta
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